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OZET

Tekrar gruplar1 ayn1 fonem ya da benzer yapilardan meydana gelmektedir.
Bu yapilar bir dilde anlatim1 giliclendirmek i¢cin 6nemli bir yere sahiptir. Bugiine
kadar s6z konusu yapilar, pek c¢ok arastirmaci tarafindan ele alinmistir. Bizim
calismamizda ise tekrar gruplar1 art zamanlilik agisindan degerlendirilmistir.

Ik olarak, Orhun Abideleri, Garib-name ve Dede Korkut metinlerinden
derlenen tekrar gruplarini smiflandirilmig ve bu yapilar1 art zamanlilik agisindan ele
alinmustir.

Giris kisminda tekrar gruplar iizerine yapilan caligmalar ve bu calismalar
hakkinda bilgiler verilmistir. Ayni1 zamanda art zamanlilik konusu ele almarak
arastirmacilarin goris ve fikirlerine yer verilmektedir.

Inceleme kisminda (IL, 1L, IV, V, VI, VII) tekrar gruplar1 anlam, yap1 ve tiir
bakimindan smiflandirilmistir. Ayrica, yeni bakis acilar1 gelistirilmeye calisilmistir.

Sonu¢ kisminda ise (VIII), ¢calismamizda elde edilen veriler 6zetlenmis ve
konuya iliskin sonuglara verilmistir.

Son kisimda arastirma boyunca kullanilan kaynaklarmn listesini iceren bir

bibliyografya kismi ilave edilmistir.




ABSTRACT

The repeating groups consist of same phoneme or similar structures. These
structures are very important to strengthen sense of a language. In studies to date, these
structures under consideration has been studied by many researchers. In our study, the
repeating groups are discussed in terms of increased timeliness.

Firstly, we classified the repeating groups compiled from Orkhon Inscriptions,
Garib-name and Dede Qurkut Texts and evaluated these structures as diachronic.

In the introduction part, studies on repating groups evaluated and provided
mmformation about this works. Also in this section, increased timeliness issues have
been discussed. The views and opinions of researchers related diachronic have been
given.

In the review section (II, IIL, IV, V, VI, VII) the repeating groups are classified
in terms of meaning, structure and type. Also, we have attempted to develop new
perspectives.

In the results section (VIII), the data obtained in our study have been
summarized and given the relavant results.

In last part, a bibliograpy including the list of the sources that were used during

the research were added.




Yiiksek lisans tezi olarak sundugum “Tiirk Dilinde Tekrar Guruplar1 Uzerine Art Zamanl
Bir Analiz Calismasi: Orhun Abideleri’nde, Garib-name’de ve Dede Korkut’ta Tekrarlar”
adli ¢alismanin, tarafimdan bilimsel ahlak ve geleneklere aykir1 diisecek bir yardima
basvurmaksizin yazildigint ve yararlandigim eserlerin bibliyografyada gosterilen
eserlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak yaralanmis oldugumu belirtir ve bunu

onurumla dogrularim.
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ONSOZ

Genel olarak “ikileme” olarak adlandirilan ve Tiirk dilinin zenginligini gésteren
tekrarli yapilarm, ¢esitli arastirmacilarin goriisleri cercevesinde incelenerek Orhun
Abideleri’nde, Garib-name’de ve Dede Korkut’ta mevcut kullanimlarinin saptanmasi ve
varsa art zamanli olarak degisim gecirmis olanlarmin ortaya konulmasi amaciyla

hazirlanmstir.

Tezimiz, tekrar gruplari lizerine yapilmis art zamanli bir analiz ¢alismasidir. Bu
amag¢ dogrultusunda, cesitli gramer kitaplarinin tekrar gruplar1 ve art zamanlilik ile ilgili
boliimleri incelenmis, konuyla ilgili makale ve tezler degerlendirilerek tekrarlar ve art

zamanlilik hakkinda cesitli bilgilere ulagilmistir.

Tezimizde tekrar gruplar1 ile ilgili olarak, bu konu iizerinde durmus cesitli
arastirmacilarin gorislerine deginilmis ve bu goriislerin 6rneklerle desteklenmesine 6zen
gosterilmistir. Tezin hazirlanma asamasinda konuyla ilgili olan mevcut goriisler ve
tanimlarlar degerlendirilmis, One siiriilen goriislere katilip katilmamamizin sebepleri

aciklanmistir. Ayrica bu noktada yazilmis makalelerden ve tezlerden faydalanilmstir.

Calismamiz giris (I), incelme (II, III, IV, V, VI, VII) ve sonug¢ (VIII)
boliimlerinden olusmaktadir. Inceleme kisminda Vecihe Hatiboglu'nun “Tiirk Dilinde

Ikileme” adli ¢alismasimin tasnif yonteminden yararlaniimistir.

Arastirma ve tezin hazirlanma asamasinda yardimlarini esirgemeyen danisman
hocam Dog. Dr. Ferhat Karabulut’a, degerli hocam Prof. Dr. Ayse Ilker’e ve iizerimde

emegi olan tiim hocalarima tesekkiir ederim.
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KISALTMALAR

— Aras1

(A) a,e

D L1 wi

(U) u,i

+ Isimle baglanmay1 gdsterir
A a,e

B Beyit

BKA Bilge Kagan Abidesi
Bkz Bakiniz

BT Birince tas

BY Bat1 ylizii

DK Dede Korkut

DY Dogu yiizii

EAT. Eski Anadolu Tiirkcesi
FIY.E Fiilden isim yapma eki
GDY Giiney dogu ylizii

GN Garib-name

GY Giliney Ylzi

IT Ikici tas

KTA Kiil Tigin Abidesi

KY Kiizey Yiizi

OA Orhun Abideleri

S Satir

S. Sayfa

TA Tonyukuk Abidesi

TTk Tirkiye Tiirkcesi



I. BOLUM
GIRIS

Tekrar gruplar1 Tiirk dilinde ve diger bir¢ok dilde ¢ok sik kullanilan bir anlatim
bicimidir. Genel olarak seslerin veya kelimelerin tekrariyla olustugu gibi anlamsal
boslugu doldurmak icin bir araya gelen farkli yapilardaki kelimelerden de olusabilir.
Calismamizda Orhun Abideleri’nde, Garib-name’de ve Dede Korkut’ta gecen tekrarli
yapilar1 inceledik. Ayrica bunlar1 incelerken metinlerde gecen benzer yapilari aralarinda
art zamanl bir iliski kurup kurmadiklarini gostermeye calistik. Calismamiz; yukarida adi
gecen tarthi metinlerdeki tekrar gruplari ilizerine yapilmis art zamanl bir analiz

caligmasidir.

1.1. Konu, Amag¢, Kapsam

Calismamizda bir¢ok arastrmacinin  goriisleri dogrultusunda tekrar grubu
olusturan yapilari ele alacagiz. S6z konusu metinlerde yer alan tekrarlar1 inceleyip benzer
olanlarmm1 art zamanli olarak incelemeye ¢alisacagiz. Amacimiz; tespit edebildigimiz
benzer yapilarm, sec¢ilen metinler arasindaki art zamanh degisimlerini saptamaktir.
Ayrica bu konu hakkinda yapilan ¢alismalara ve konu hakkinda ileri siiriilen goriislere
deginip, tekrar grubu konusunun tartigmali yanlarim ortaya koyup, ¢6ziim getirebilmek

icin Oneriler sunmaktir.

1.2. Yontem

Tez konusunu belirledikten sonra konuyla ilgili daha 6nce yapilmis olan arastirmalari
incelemeye basladik. Gerekli olan ¢alismalar1 elde ettikten sonra bunlar inceleyip konu

ile ilgili fikirler edinmeye ¢alistik.

Oncelikli olarak Orhun Abideleri!, Dede Korkut’> ve Garib-name® metinlerinde

tekrar olusturan yapilar1 tek tek fisledik. Metinler icerisinden tekrarl yapilar1 belirlerken

! Muharrem Ergin, Orhun Abideleri, Bogazi¢i Yayinlari, Istanbul 2009.

2 Sadettin Ozgelik, Dede Korkut: Arastirmalar, notlar/Dizin/Metin, Gazi Kitabevi Yayinlari, Ankara
2005.

3 Kemal Yavuz, Garib-name (Tipkt Basim, Karsilastirmali Metin ve Aktarma 1/1-2, 1I/1-2), TDK
Yayinlari, Istanbul 2000.



Hatiboglu’nun Tiirk Dilinde Ikileme adli calismasindaki benzer yapidaki drnekleri esas
aldik. Akabinde s6z konusu metinlerden derlenen tekrar Orneklerini yine Vecihe

Hatiboglu’nun ayni adli eserindeki tasnif yontemine gore gruplandirdik.

Calismamizi birinci kisminda tekrarlar hakkinda bilgi verilmektedir. Literatiir
Taramas: kisminda konuyla ilgili yapilmis ¢alismalar verilmis ve 6nemli olanlar1 kisaca
aciklanmistir. Daha sonra Tekrarlar bashigi altinda, konuya agiklik kazandirabilmek i¢in,
tekrarlarla ilgili ¢esitli tanimlara ve degerlendirmelere yer verilmis, bunlarla ilgili uygun
tanim ve terime deginilmistir. Sonrasinda da art zamanlilik konusu hakkinda birtakim

bilgilere yer verilmistir.

Dil art zamanda olusur ve es zamanda bir iletisim araci olarak islevini yerine
getirir (Aydm 2007: 53). Art zamanh gelisim siirecinde dil birtakim degismeler
gecirebilir. Tezimizde tekrarli yapilar1 art zaman icerisinde degerlendirecegiz. Art
zamanliliktan kasdimiz, segmis oldugumuz tarihi metinlerde yer alan tekrarlar1 kendi
aralarinda artan zaman igerisinde analiz etmektir. Bunun i¢in 6ncelikli olarak Tiirk dilinin
VIIL. yiizyilda yazilmis en eski yazili edebi metni diyebilecegimiz Orhun Abideleri’ni
sectik. Daha sonra s6z varlig1 agisindan EAT nin en degerli eserlerinden biri olan, XV.
yiizyilin sonlar1 XVI. ylizyilin basinda mechul bir yazar tarafindan yazilan, Dede Korkut
metnini se¢tik. Son metin olarak da XIV. yiizy1l mensur eserlerinden olan, Asik Pasa
tarafindan yazilmis, Garib-name adli eseri segmeyi ve art zamanlilik acgisindan bu

eserlerdeki tekrarlar1 taramay1 uygun gordiik.

Calismamizda fislenen tekrar Ornekleri alfabetik swraya gore verilmistir. Bu
ornekler anlam, yapi, tiir ve kurulus agisindan c¢esitli kategorilere gore siniflandirilmistir.
Metinlerde gecen tekrarlar birer 6rnekle gosterilmistir. Ayni tekrarin birden fazla gectigi
durumlarda ise sadece metin igerisinde gectigi yerler verilmistir. Ayrica, tekrarlarin hangi
eserde yer aldig1 ve tekrar edilis sayilar1 da saptanan Orneklerin yaninda parantez

icerisinde gosterilmistir.

Tezimizde belirledigimiz arastirmacilarm  “tekrar gruplar1”  hakkindaki
gortslerine, tanimlarina ve tekrarlar ile ilgili tartigmali isimlendirmelere yer verdik. Bunu
yaparken de kendi fikir ve dnerilerimizi ifade ettik. Inceleme kisminda belirledigimiz

metinlerdeki tekrar Orneklerini kategoriler halinde siniflandirdik. Bu smiflandirmayi



yaparken Vecihe Hatiboglu’nun Tiirk Dilinde Ikileme adli eserinden ve Nimet Ceylan’mn
Gazi Zahiriiddin Muhammed Babur Mirza mn Eserlerindeki Ikilemeler adli tezinden
faydalandik. Boylece ii¢c eserde yer alan tekrarlar1 gruplar halinde gostermeye ¢alistik.
Sonrasinda metinlerde en c¢ok yinelenen tekrar yapilarmi ayri ayr1 grafikler halinde
gosterdik. Bunun devaminda tespit edebildigimiz art zamanl degisim geg¢irmis yapilari
veya degismeden ayni kalmis yapilar1 bir tablo igerisinde gosterdik. Tezin sonug kisminda

ise yapmis oldugumuz degerlendirmeleri 6zetledik.

1.3. Literatiir Taramasi

Calismamizda Orhun Abideleri, Garib-name ve Dede Korkut metinlerinde yer
alan tekrar gruplar1 incelenmistir. Bu konuyla ilgili daha 6nce yapilmis caligmalar
arastirilmig; ancak tekrarlarla ilgili art zamanl yapilmis bir ¢alismaya rastlanilmamistir.
Konuya iliskin yapilan ¢aligmalar genel itibariyle belirli smiflandirmalar altinda tekrarlar1
degerlendirmek olmustur. Bizde calismamizda tekrarlar1 belirli bir tasnif sekli ile ele
alacagiz. Buna ek olarak ad1 gecen metinlerdeki tekrarlarin art zamanli olusumlarmi tespit
etmeye calisacagiz. Yapilan calismalardan faydalanarak kendi goriis ve fikirlerimizi
ortaya koyacagiz. Bu asamaya ge¢cmeden Once konuyla ilgili calismalar1 belirtmekte

fayda gormekteyiz.
Konumuzla ilgili olarak yazilmis kaynaklar:

Makaleler: A. Deniz Abik, “ (isiml + l/+lu) (isim2 +lv/+lu) Kurulusundaki
Ikilemeler”; Ercan Alkaya, “Orta ve Dogu Karadeniz Agizlarinda Goriilen Ikilemeler
Uzerine Bir Degerlendirme”; Figen Giiner Dilek, “Altay Tiirk¢esinde Ikilemeler”;
Kerime Ustiinova, “Dede Korkut Destanlarinda Aralikli Ikilemeler”; Hiiseyin Yildiz,
“Divan-1 Hikmet’te ikilemeler Uzerine”; Bilal Aktan, “Divanu Liigati’t-Tiirk’{in S6z
Varliginda Yer Alan lkilemeler”; Giirsel Sev, “Divanu Liigati’t-Tiirk’te Yer alan
Ikilemeler”; Mehmet Olmez, “Eski Uygurca odug sak Ikilemesi {izerine”’; Mehmet Kara,
“Hakas Tiirkcesinde Ikilemeler”; Mehmet Dursun Erdem, “Harezm Tiirkgesinde
Ikilemeler ve Yinelemeler Uzerine”; “Funda Toprak, “Harezm Tiirk¢esinde Ikilemeler”;
Eyiip Akman, “Kastamonu Agzindan Az Bilinen Ikilemeler”; Vecihe Hatiboglu, Kelime

Gruplar1 ve Kurallar1”; Ergiin Koca, “Kirgiz — Tiirk Dillerindeki Yansima Sozciiklerden



Olusan ikilemeler”; Ulkii Cevik Savk, “Kirim Tatarcasinda ikilemeler”; Zuhal Kargi
Olmez, “Kutadgu Bilig’de ikilemler”; Hiiseyin Akkaya, “Résih Bey'in “iistine” Redifli
Meshur Gazelinde Ikilemelerin Kullanilis1”; Nerin Kose, “Seyitbek Destanr'ndaki
Miistakil Tiirler ve ikilemeler”; Viktor Guzev, “S6z Dizimi Uzerine”; Mehmet Yasti,
“Tiirk¢e Deyimlerde Gegen Ikilemelerin Ses ve Sekil Ozellikleri”; Mehmet Hakk1 Sugin,
“Tiirkge ve Arapca Ikilemelerde Sozciik dizilisi ve Ses Benzesmesi”; Osman Nedim
Tuna, “Tiirkgede Tekrarlar 1-2”; Osman Nedim Tuna, “Tiirk¢enin Sayica Es Heceli
Ikilemelerinde Siralama Kurallar1 ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi”; Sahbender Corakls,
Tiirkge'nin Yaratma Giicii: Ikilemeler”; Biilent Ozkan, “Tiirkiye Tiirkcesinde ‘Ikili
Tekrarlar’mm Sozliikbirimsel Dizgesel Ve Metinsel Goriintimleri”; Biilent Ozkan, “
Tiirkiye Tiirkgesi’'nde Ikili Tekrarlar”; Arzu Sema Ertane Baydar-Turgut Baydar,
“Tiirkiye Tiirkcesi’nde Kelime Gruplarr”; Halil Ibrahim Usta, “Tiirkiye Tiirk¢esinde
Kelime Gruplariyla ile Ilgili Bir Siniflandirma”; Sevgi Oztiirk, “Yeni Uygur Tiirkgesinde

Ikilemeler” konuyla ilgili yazilmis makalelerdir.

Tezler: “Yasemin Yilmaz, 14. Yiizy1l Anadolu Tiirk¢esinde Ikilemeler (Yiiksek
Lisans Tezi); Nimet Ceylan, Gazi Zahiriiddin Muhammed Babur Mirza’nin Eserlerindeki
Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Yasemin Ciiriik, Attila IThan’m Kurtlar Sofras1 Adli
Romaninda Gegen ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Selda Giiler, A Study on Turkish on
Form And Function of Reduplucation (Yiiksek Lisans Tezi); Semra Baturay, Apophony
In Turkish Onomatopoeic Reduplications (Yiksek Lisans Tezi); Hatice Uygun, Kazak
Tiirkgesindeki Ikilemelerin Tiirkiye Tiirkcesindeki Ikilemelerle Karsilastirilmasi
(Yiiksek Lisans Tezi); Meltem Can, Eski Uygur Tiirkgesinde Ikilemeler (Yiiksek Lisans
Tezi); Serkan Sen, Eski Uygur Tiirk¢esinde Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Sema
Bayraktar, Tiirk Dilinde Ikilemelerin Yap1-Gorev-Anlam Ozellikleri (Yiiksek Lisans
Tezi); Sahbender Corakli, Tiikce ve Almanca’daki ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi);
Behiye Hiisrevoglu, Tiirk¢ede Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Neslin Eriha Geng,
Siiheyl ii Nev-Bahar’daki ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Fatma Nur Tuglu, Kisasii’l-
Enbiya’da Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Hasan Tunca, Eski Anadolu Tiirkgesinde
Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Tugba Saglamgoncii Durmus, Evliya Celebi
Seyahatnamesi’nin 1. Cildindeki Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi); Hiiseyin Bozkurt,

Tiirkmen Tiirkgesinde Ikilemeler (Yiiksek Lisans Tezi)” konuyla ilgili yazilmis tezlerdir.



Gramer Kitaplart: “Vecihe Hatiboglu, Tiirk Dilinde Ikileme; Muharrem Ergin,
Tiurk Dil Bilgisi; Zeynep Korkmaz, Tirkiye Tirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi); Sezai
Glines, Tiirk Dili Bilgisi; Leyla Karahan, Tiirkgede S6z Dizimi; Zeynep Korkmaz,
Gramer Terimleri So6zliigii; Tahsin Banguoglu, Tiirk¢enin Gramer; Stier Eker, Cagdas
Tirk Dili; Nurettin Demir-Emine Yilmaz, Tiirk Dili El Kitabi; Tuncer Giilensoy,
Universiteler i¢in Tiirkce El Kitabi; Mehmet Aydin, Dilbilimi El Kitabi(Temel Konular
Kavramlar); Rasih Erkul, Ciimle Metin Bilgisi; H. Ibrahim Delice, Tiirk¢ede S6z Dizimi;
Bilal Aktan Tiirkiye Tiirkgesinin S6z Dizimi; Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimler
Sozliigii; Osman Toklu, Dilbilimine Giris” konuyla ilgili yazilmis kitaplardir.

Tekrar gruplarna iliskin yapilan ¢alismalar ¢ok eskiye dayanmaktadir. Bununla
ilgili olarak, Francis P. Dinneen, “Yinelemeler {izerine yiiriitiilen calisma ve
arastirmalarin tarihi Isa’dan 6nce V. yiizyilda yasamis bir Sofist olan, Leotinili Gorgias’a
kadar iner.” (Dinneen 1978, aktaran: Oziinlii 2001:128) der. Bat1 diinyasinda tekrarlar ile
ilgili baslatilan calismalarin ¢ok eskiye dayandigini gormekteyiz. Tiirk dilinde ise bu
konu ile ilgili yapilan c¢aligmalarin temeli yine bati kaynakli arastirmacilara
dayanmaktadir. Bununla ilgili Corakl, “Tiirk¢edeki ikilemeler konusundaki ilk ¢calismay1
ise 1899 yilinda Karl Foy yapmistir. Karl Foy, “Studen zur osmanischen Syntax” adli
makalesinde ikilemeleri saha, mana, hece sayisi, kelime siras1 ve dilbilgisi agisindan ele
alirken, aslinda ikiz olarak kullanilan kelimelerin yan yana gelis kurallarini tespit etmege

calismistir.”’(Corakli 1991:3) seklinde ifade eder.

Batida tekrarlar ile ilgili caligmalarin temeli Karl Foy ile birlikte atilmis ve batili
bilim adamlar1 Tiirk¢cenin s6z varliginda mevcut olan tekrarlar1 incelemeye
baslamislardir. Ulkemizde Cumbhuriyetin kurulusundan sonra hizlanan bilimsel
arastirmalar neticesinde Ahmet Cevdet Emre, 1945 yilinda ¢ikardigi Tiirk Dil Bilgisi adli
calismasinda tekrarlari meydana gelis sekillerine gore isim, sifat, fiill vb. sekilde

siniflandirmastir.

Osman Nedim Tuna da bu konu iizerine diisiinmiis ve 1949-1950 yillarinda
yazdig1 “Tiirkcede Tekrarlar I-II” adli ¢aligmalarinda tekrarlar1 genis bir sekilde
degerlendirmistir. Bu calismalarinda Tuna, cesitli eserlerden segmis oldugu tekrarlari

kelime cesitlerine gore smiflandirmis ve s6z konusu yapilarm saglam kurallara bagl



oldugununu ifade etmistir (Tuna 1949: 432). Bu kurall1 yapilar1 ise, “Tiirk¢enin Sayica
Es Heceli ikilemelerinde Siralama Kurallar1 ve Tabii Bir Unsiiz Dizisi” adl1 yazisinda ana
hatlariyla incelemistir ve es heceli 2022 ikilemeyi tespit ederek, es heceli tekrarlardaki
ses diizenini ortaya koymustur. Incelemis oldugu 2022 tekrardan 70 tanesi bu kurala
uygunluk gostermemistir (Tuna 1982-1983). Cagiwran, Tuna’nin c¢alismasina bazi
eklemeler yaparak uyumsuzluk gosteren 70 kelimeyi 27'ye indirmistir (Cagiran 2004:
691).

Hans Marchand’in 1952 yilinda Leiden’de yayimlanan “Alliteration, Ablaut und
Reim in den Tiirkischen Zwillingsformen(Tiirkce ikilemelerde Onses, Igses ve Sonses
uyumu)” adli calismasinda Tiirkgedeki tekrarlar1 6nses benzerligi, i¢ses uyumu ve kafiye

acilarindan ele alarak incelemistir.

Saadet Cagatay “Uygurcada Hendiadyoinler” adli yazisinda tekrar gruplarini
genis Olciide degerlerdirmistir. Cagatay tekrarlar1 “hendiadyoin” adi altinda incelemistir.
Ona gore, “hendiadyoinler ekseriya iki sinonimden ibaret olup, tek bir anlami
karsilamaktadir” (1978: 29-39). Daha sonra Cagatay, tekrarlar1 sekil, anlam ve fonetik

yonleriyle 6rneklendirerek incelemistir.

Tekrar gruplar1 ile ilgili olarak en kapsamli bir diger calisma ise Vecihe
Hatiboglu’nun Tiirk Dilinde ikilemeler adin1 tasiyan ¢aligmadir. Bu ¢alisma 1981 yilinda
bir kitap halinde yayimlanmistir. Hatiboglu, ¢caligmasinda tekrarlar1 ses benzerligi (1981:
13-14), sozciik yapis1 (1981: 18-21), aralikli ikilemeler (1981: 22-26), sozciik tiirii (28-
33), yapt ve kurulus (1981: 35-49), gorev (1981: 51-53) ve anlam (1981: 55-60)
bakimindan tekrarli yapilart hemen hemen her yonii ile ele almistir. Ayrica Tarih Boyunca
Tkileme bolimiinde Orhun Yazitlarindan, Uygurcadan, gesitli siir ve atasdzlerinden,

deyimlerden aldig1 tekrar 6rneklerini siralamistir.

Gronbech Tiirkgcenin Yapisi adli ¢alismasinda tekrar gruplarma deginmis ve bu
yapilar1 “siralamalar” adi altinda incelemistir (Gronbech 2000: 101). Ayrica tekrar
gruplart ile ilgili Eski Tiirkceden ornekler vererek, bu gruplari anlamsal ve yapisal agidan

incelemistir.



1.4 Tekrarlar

Tekrarlar, anlam1 kuvvetlendirmek, pekistirmek ve giizellestirmek icin benzer
fonem ve morfemlerin yan yana gelmesi ile olusan yapilardir. Tiirk dilinin bu yapilar
agisindan oldukga zengin oldugu sdylenebilir. Oyle ki, Kasgarli Mahmut dahi Divanii
Ligat-it Tiirk adli eserini yazarken, bu konuya deginmeden ge¢cmemistir: *“ Bilinmelidir
ki Oguzlarin dili incedir, Tiirklerin, birisi asil ve kdk Obiirlisii takint1 olmak {izere ¢ift
olarak kullandiklar1 her bir ismin ve fiilin Oguzlar takint1 olanini kullanirlar. Halbuki,
obiir Tiirkler, bunu tek olarak soylemezler. S6z gelimi: Tirkler bir seyi bir seye kattiklar:
zaman ¥ 528 (katt1 kardr) derler. Burada kok olan 28 (kattr)dir. 2.8 (kardr) kelimesi
takintidir. Oguzlar bir seyi bir seyle karistirdiklar1 zaman 2,2 (kardi) deyip asil olani

birakirlar.

Yine boyle, Tiirkler sS3 3\ (edgii yawlak) derler, iyi kotii demektir. sS3 (edgii)=
iyi, @M (yawlak)=yavuz, kotii anlamimdadir. Bu ikisini birlikte kullanirlar. Tek olarak
birisini kullanmazlar. Oguzlar ise bunlar1 tek, yalniz olarak kullanirlar’(Atalay 1939-43:

cilt T, 432)

Tiirkiye Tiirkgesi gramer ¢aligmalarinda bugiine kadar tekrarlar ile ilgili ¢esitli
isimlendirmeler yapilmistir. Bu isimlendirmeler genel olarak; tekrar grubu (Karahan
2004), ikileme (Hatiboglu 1981, Giilensoy 2000), tekrarlar ( Tuna 1949-1950, Ergin
2006), ikizleme (Aksan 1987), ikiz kelime (Eren 1949), tekrar 6begi (Delice 2003),
hendiadyoin (Cagatay 1978), yinelemeler (Erkul 2007) seklinde olmustur. Bu durum bir
terim kargasasi igerisinde oldugumuzu gostermektedir. Bunun yani sira K. R6hrborn’un
Uigurisches Worterbuch’ta ikileme (hendiadyoin) yerine Worthdufung teriminin yer
aldig1 ve “soz yigmi1” anlamina gelen bu terimin so6z kosmasi (ya da sozciik) ile
karsilandig1, bu terimi ise ilk olarak Talat Tekin’in kullandigmni bilinmektedir (Olmez
1998). Tiirkce haricinde diger birgok dile baktigimizda da tekrarlar i¢in kullanilan farkli
isimlendirmelere rastlamaktayiz. Ornegin; Almancada tekrarlar1 “Verdoppelung,
Zwillingsformen, Hendiadyoin” terimi, Ingilizcede “reduplication dual, hendiadyoin”
terimi, Ispanyolcada “reiterativo” terimi karsilanmaktadir. O halde, diger dillerde de

tekrarlar i¢in kullanilan terimlerin ¢esitlilik gosterdigi soylenebilir.



Tiirk dilinde ikilemeler ne yeni ne de az islenmis bir konudur. Gergekte Tiirkoloji
yayinlarinda bu konu iizerine ¢ikmis arastirmalarin sayist olduk¢a fazladir (Tuna 1989:
163). Tuna’nin da ifadesiyle tekrarlar ile ilgili simdiye kadar bir¢cok ¢alisma yapilmistir;
ancak bu caligmalar yeterli seviyeye gelmis durumda degildir. Bu ¢alismalarda tekrarlar
genel olarak “ikileme” adi altinda degerlendirilmis ve c¢esitli sekillerde tanimlanmistir.
Bu tanimlara baktigimizda; Tiirkce Sozliik’te, “Ikileme anlami giiclendirmek icin ayni
kelimenin tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya sesleri birbirini
andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi” (TS 2005: 948). Seklinde tanimlanir.
Hatiboglu Tiirk Dilinde Ikileme adl kitabinda tekrarlar i¢in yapmis oldugu tanim ise su
sekildedir: “Anlatim giiciinii arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek
amaciyla, ayni s6zcligiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan
ya da sesleri birbirini andiran iki s6zciiglin yan yana kullanilmasidir” (Hatiboglu 1971:
9). Tanimlardan da anlasilacagi lizere tekrarlar, anlami belirginlestiren seslerin bir araya
getirilmesi seklinde ifade edilebilir. Hatiboglu’nun yapmis oldugu tanim “ikileme” adi
altinda olmustur. Bunu isaret etmemizin sebebi, yukarida belirttigimiz gibi, farkh

isimlendirmelerin yapilmis olmasidir.

Karahan, “Bir nesneyi, bir niteligi, bir hareketi karsilamak iizere es gorevli iki
kelimenin meydana getirdigi kelime grubudur.” (Karahan 2004: 60) seklinde tanimlar.
Karahan, “tekrarlar ve tekrar grubu” (Karahan 2004: 61-62) adi altinda bir tanim
yapmistir. Ergin’in de “tekrarlar” adi altinda yapmis oldugu tanim su sekildedir:
“Tekrarlar ayn1 cinsten iki kelimenin arka arkaya getirilmesi ile meydana gelen kelime
gruplaridir. Tekrar1t meydana getiren iki kelimenin tekrara istiraki tamamziyla birbirine
esittir.”(Ergin 2006: 377) der ve tekrarlar1 “aynen tekrarlar, es manali tekrarlar, zit manal
tekrarlar ve ilaveli tekrarlar” (Ergin 2006: 378) olmak iizere dort grup altinda
degerlendirmektedir. Goriiliiyor ki, Hatiboglu’'nun taniminda “ikileme” olarak
adlandirilan bu yapilar, Karahan ve Ergin tanimlarinda “tekrar grubu ve tekrarlar ~ad1
altinda degerlendirilmistir. Hatiboglu’nun yapmis oldugu tanim, tekrarlarin daha ¢ok
anlamsal yoniinii 6ne ¢ikarmaktadir. Ergin’in ve Karahan’in yapmis oldugu tanimlar ise

tekrarlar1 daha ¢ok islevsellik agisindan 6ne ¢ikaran tanimlar olmustur.



Giilensoy, tekrarlarin “Bir kelimenin tekrarlanmasi, anlatimlar1 yakin ya da karsit
olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasiyla” (Giilensoy,

2000: 339) olustugunu belirtmistir.

Hengirmen ise, tekrarlar1 “Anlatimi1 daha giizel ve etkili duruma getirmek igin
aralarinda ses benzerligi bulunan yakin, ayn1 ya da zit anlamli sézciiklerin yan yana

kullanilmas1 veya bu islem sonucu ortaya ¢ikan sézciik grubu” olarak ifade eder.

Delice, tekrarlar icin, “Tekrar obegi, ya yakin veya zit anlamli aynmi cins iki
kelimenin arka arkaya getirilmesi ya bir kelimenin ilk sesinin “m” sesiyle degistirilerek
tekrar edilmesi ya da bir kelimenin ilk hecesinin tlizerine “m,p,r,s” seslerinden birinin
ilave edilerek kelimeyle birlikte sdylenmesi yoluyla olusturulan kelime o6bekleridir.”
(Delice 2003: 31) seklinde bir tanim yapar. Delice’nin “ikileme” yerine “tekrar 6begi”
terimini kullandigin1 goérmekteyiz ve ap+acik, uptuzun, mas+mavi, saptsari vb.
ornekleri tekrar 6begi olarak degerlendirdigini anlamaktayiz. Ayn1 6rnekleri Hatiboglu

pekistirme* ad1 altinda degerlendirmektedir.

Tekin, Orhon Yazitlar:: Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tonyukuk adli eserinde konuyla
ilgili olarak, “Orhon yazitlar1 dilinde ve genellikle Eski Tiirk¢ede anlatimi giiglii ve etkili
kilan, gilizellestiren 68elerin basinda es, yakin ya da karsit anlamli ikilemeler, onlarin
sik¢a kullanimi gelir. Tiirk¢e bu en eski doneminde de ikilemeler bakimindan gergekten
cok zengindir ve bunlarin ¢ogunda da ses tekrari, yani alliteration vardir.”(Tekin, 1995:
15-17) seklinde bir tanim yapmistir ve tekrarlarin anlatimi kuvvetlendirme 6zelligine

deginmistir.

Ote yandan Korkmaz ise, “ikileme” terimi ile birlikte “tekrarlama” terimini de
kullanmig (Korkmaz 1992: 148) ve yaptig1 degerlendirmede tekrarlari, “Aralarinda belli
bir ses diizeni bulunan, bi¢cim ve anlamca birbirleriyle iliskisi olan, ayni, yakimn, ya da zit
anlamli iki ya da daha ¢ok kelimenin bir tek kelime gibi anlam gdstermek tlizere yan yana
gelmesi ile olusturulan kelime grubu: birer birer, delik desik, kdse bucak, vb.”(Korkmaz
2010: 123) seklinde agiklamustir. [kilemeli tamlama bahsinde ise; giizeller giizeli, tatlilar
tathisi, arslanlarin arslant (Korkmaz 2010: 124) orneklerini vermistir. Korkmaz’in

taniminda ilgimizi ¢ceken “ikilemenin tek bir kelime gibi anlam gdstermesi” ifadesidir.

4 Ayrmtil1 bilgi i¢in bkz. Vecihe Hatiboglu, Pekistirme ve Kurallari, TDK Yayinlari, Ankara 1973, s.18



Bize gore konuyla ilgili yapilmis en kapsayici tanim ve isimlendirme Biilent
Ozkan’a aittir. Ozkan, “Tiirkiye Tiirk¢esinde ikili Tekrarlar” adli yazisinda tekrarlari,
“Bir dizgede sesbirimlerin, bigimbirimlerin, sozciikbirimlerin ya da sdzciikbirim olarak
es, yakin veya karsit anlamli yapilarin temelde sesbirimsel, bi¢imbirimsel, sozciikbirimsel
ve diger yapisal kopyalamalar sonucu anlami giicli ve etkili kilmak amaciyla
yinelenmesi” olarak tanimlar ve “Bu kavramlastirmanin etiketi ise uzlagimsal olarak daha

kapsayici olan tekrarlardir” (Ozkan 2011: 1629) seklinde ifade eder.

Aragtirmact Anlama giic  Anlamca Tek Kelime Sozciik Es Ses veya Verilen
Katmak yakin Gibi Anlam Obegi Kelime Terimler
Pekistirmek — ayni (hendiadyoi
zit n)
GTS + + = = + ikileme
Hatiboglu + + - - + ikileme
Karahan - - - - + tekrar
grubu
tekrar
Ergin - + - - + tekrarlar
Giilensoy + + = = 4 ikileme
Hengirmen + + - + + ikileme
Delice = + = + - tekrar
obegi
Tekin + + - - + ikileme
Korkmaz - + + + + Tkileme
) tekrarlama
Ozkan + + - - + tekrarlar

(+) var, (-) yok

Simdiye kadar verilen tanimlar1 tabloda 6zetlemek gerekirse, arastirmacilarin
biliylik cogunlugu tekrarlarin anlatimi giliclendirmek i¢in anlamca ayni, yakin ve zit
kelimelerden meydana geldigi konusunda hem fikirdir. Ancak genel kaide olarak,
“ikileme” terimi kabul edilmistir. Hendiadyoin anlayisin1 ise, bu tabloda sadece

Korkmaz’m benimsedigi goriilmektedir.

Konuyla ilgili yapilmis tanimlardan bazilarint vermis olduk. Bizim yapacagimiz
inceleme “tekrar grubu ve tekrarlar’ad altinda olacaktir. Korkmaz’in da ifade ettigi gibi

“bir tek kelime gibi anlam gdstermek™ vurgusu iizerinde duracagiz. Bu yaklasim, yani
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tekrarlarm tek bir kelimeymis gibi anlam gdstermesi Korkmaz’m “hendiadyoin’”
anlayisini benimsedigini gostermektedir. Ayni anlayis1 Cagatay (1978: 29), Eker (2003:
370), ve Yiice (1998: 419) de de gormekteyiz.

Erdem, “Harezm Tiirkcesinde Ikilemeler ve Yinelemeler Uzerine” adl1 yazisinda
[kelime+ ayrilma hali]+[kelime+yonelme hali] seklinde kurulu olan, yani yildan yila,
gilinden giine gibi yapilari ikileme olarak nitelendirmezken, Hatiboglu bu yapilar1 Ctkmali
Tkileme (Hatiboglu 1981: 38) bashg1 altinda degerlendirmistir. Bu durum bize tekrarlarin

Tiirk gramerciliginde problemleri asilamamais bir konu oldugunu gostermektedir.

Tekrarlarin temel islevi anlami pekistirmek, vurguyu artirmak ve anlamsal
derinlik olusturmaktadir. Tekrarlar bazen bu islevlerinin yani sira yabanci bir kelimenin
anlamm1 agiklama gorevini de iistlenebilirler. Ornegin; Tiirkcede arig pak® tekrari
tiirkce+yabanci kelimelerden olusan bir tekrardir. Arig kelimesi Tiirkce “temiz” anlamina
gelmektedir. “Pak” kelimesi Farsca bir kelime olup, o da “temiz” anlamina gelmektedir.
Bu sekilde tekrarlar, yabanci kelimelerin dilde tutunmasini ve yerlesmesini
saglamaktadir. O halde, tekrarlarin dilimize ge¢mis yabanci kelimelerin anlamlarini

aciklama gorevini de iistlendigi sdylenebilir.

Atasozlerin, deyimlerin ve tekerlemelerin akilda kalici olmasinda ve kusaktan
kusaga aktarilmasinda ¢ok biiylik rol oynayan yapilarin basinda tekrarlar gelmektedir.
Hatiboglu bu roliin 6nemini su sekilde agiklar: “Ikilemeleri yerli yerinde, tam degerinde
kullanan, yiizyillar boyunca hafizalara isleyen atasézlerimiz ve deyimlerimizdir. Hemen
hemen, iki atasdziiniin ya da iki deyimin birinde giizel bir ikileme vardir. Ikilemenin
psikolojik degerini, Ogretme, anlatma, hafizalarda etkisini siirdiirme giiciin,
atasOzlerimiz ve deyimlerimiz en agik bicimde belirtmektedir.” (Hatiboglu 1981: 80-81)

Ornegin;
AtasoOzlerinde;

-Uziim iiziime baka baka kararr.
-Dag daga kavugsmaz, insan insana kavusur.

-Damlaya damlaya g6l olur.

5 Hendiadyoin, bat1 dillerinde iki bilesenin bir araya gelerek tek bir anlami ifade etmesidir.
® Mehmet Dursun Erdem, “Harezm Tiirkcesinde Ikilemeler ve Yinelemer Uzerine”, Bilig Dergisi,
Say1:33, Bahar 2005, s.196.
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Deyimlerde;

-Yiize ylize kuyruguna gelmek
-Bogaz bogaza gelmek

-Fellik fellik aranmak vs.
gibi tekrarlarla kurulmus 6rneklere ¢ok sik bir sekilde rastlamaktayiz.

Tekrarlarin en ¢ok kullanildig1 yerlerden biri de siirsel anlatimlardir. Bu durum
tekrar yapilarinin ahenk olusturma gorevinden kaynaklanmaktadir. Hatiboglu bu konuyu,
“Ikileme olaymda, bu iki etkenin, ses giizelliginin, tekrardan dogan anlam giiciiniin,
birlikte, yan yana kullanildigi goriiliir. Bu bakimlardan ikileme, ses uygunlugu ile ezgi ile

yogunlastirilmig bir anlam giiclidiir.”(Hatiboglu 1981: 12) seklinde ifade etmistir.

Ornegin;

Kadrini seng-1 musallada bilip ey Baki Hak-i payine yetem der Omrlerdir
Durup el baglayanlar kursunda yaran saf muttasil

saf Basini dasdan dasa vurup gezer avare su
(Baki) (Fuzili)

Geldi huriler boliik boliik bugur Ala gozlum ben bu ilden gidersem

Yiizleri nirindan eviim told1 nar

(Stileyman Celebi)

Zilfii perisanim kal melil melil

(Karacaoglan)

Goriildigi tlizere tekrarlar pek cok sairin kullandigi bir anlatim sekli olmustur.

Bazen anlatim1 belirginlestirmis, bazen de anlatima kafiyeli bir duyus kazandirmastir.

Tekrarlarin bir diger islevi de egitim ve 6gretim alanlarinda kolaylik saglamaktir.
Bir kelimenin art arda tekrar edilmesi onun 6grenilmesini kolaylastirir. Hatiboglu, bu
islevle ilgili olarak, “Ogrenim ve dgretimi kolaylastiran, giiclii kilan yontemlerin baginda
tekrarlama gelir. Anlasilmasi istenen konu, bir sozciik en az iki kere tekrarlanir; boylece

saglam giiclii bir anlatim veya anlayis elde edilmek istenir” (Hatiboglu 1981: 12) der.
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1.5. Art Zamanhhk

Dilde art zamanlilik, bir dilin tarihi evreleri siiresince geg¢irmis oldugu ses ya da
sekil degisikligidir. Bilindigi tizere dil siirekli degisen ve gelisen bir varliktir. Bu haliyle
dilin olugmaya basladig: ilk evresiyle daha sonraki evreleri arasinda biiyiik farkliliklar
olusmustur. Dilin tarihe ve zamana gore uyum gdsteren bir yapist da vardir. Kullanmadigi
ses veya kelimeleri atip yerine yenilerini koyarak kendini siirekli olarak giinceller.
Boylece dil siirekli degisim halinde ilerleyerek kendini gelistirmektedir. Dilin art zamanl
degisimi hakkinda Aydin, “Art zaman bir de§ismeyi, evrimi; es zaman ise dil durumunu
anlatir. Dil art zamanda olusur ama es zamanda bir iletisim araci olarak islevini yerine
getirir. Sistem de yalniz es zamanl bir diizlemde kavranabilir. Bundan dolay1 es zamanlh
bakis agismin onceligi ve ayricaligi vardir.”(Aydin 2007: 53) seklinde bir degerlendirme
yapmistir. Aydin, dilde es zamanli incelemenin Oneminden bahsetmis ve dil
calismalarinda Onceligin es zamanl yonteme verilmesi gerektigini vurgulamistir. Dil
degisken bir yapidadir ve bu degisken yapilar es zamanda belirlenebilir. Bu yiizden dilde

es zamanli incelemenin 6nceligi olmalidir.

Dil her evresinde belirli oranda degisim i¢eren yapilar gosterebilir. Bu degisimleri
Ergin, “Eski Tiirk¢ede kelime basinda “g” sesi yoktu. Bat1 Tiirk¢esinde kelime basinda
gordiigiimiiz g’ler Eski Tiirkgede “k” seklinde idi. Yani Eski Tiirk¢ede k ile baslayan bazi
kelimeler Bati1 Tirkgesine gegerken baslarindaki k’yi g’ye c¢evirmislerdir:
kormek>gormek, kelmek>gelmek, koniil>goniil, kok>gok, kiin>giin gibi” (Ergin 2006:
85) seklinde aciklar. Tabi bu degisim Bati Tiirkgesi i¢in gecerli bir durumdur. Buna
benzer olarak kelime basi; b->v- (bar>var), t->d- (til>dil), b->p- (barmak>parmak), b-
>m- (ben>men)’ gibi 6rnekleri de gorebiliriz. Yine Tiirkge nin ¢esitli sahalarina yayilmis
farkli kullanimlar1 goze carpmaktadir. Bu hususta “b->m-" degisimini Ornek
gosterebiliriz. Ergin, “Eski Anadolu Tiirkgesinden sonra Bati Tiirk¢esinin Osmanli sahasi
‘m’ bigimleri terk etmis ve kesin olarak “b” tarafin1 tutmustur. Buna karsilik Azeri sahasi
m’ye meylederek bu husustaki mahdut misallerin sayisini bir hayli ¢ogaltmistir.”(Ergin

2006: 90) der. Anlasildig: iizere dilin farkli sahalara yayilmasi kelimeler arasinda da

farklilagmalara yol agmaktadir.

7 Bkz. (Ergin 2006: 78-94)
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Art zamanhlik daha cok dilin sesbilgisi yoniiyle ilgilenmektedir. Tarihi evreleri
icerisinde bir dildeki seslerin degismesi ya da yok olup yerine yenilerinin olugsmas1 ve
ayrica da bunlarm anlamsal agidan irdelenmesi art zamanliligim ana konusunu
olusturmaktadir. Bunun icin en eski kaynaklara yonelip bugiin de kullandigimiz

kelimenin kdkenine inmemiz gerekmektedir. Bu konuyla ilgili olarak Aydin;

edgli> 8-10.ylizy1l

ezgi> 11-13.ylizyil

eygi> 14-15.yiizy1l

eyi> 15.ylizyil

eyi> 15-20.yiizy1l

1y1> 20.ylizy1l (Aydin 2007: 54) Ornegini vermistir.

Aydm, “edgii>iy1” Ornegini yiizyillarmma gore siralayarak bir degerlendirmede
bulunmustur. Bugiin giinliik hayatta kullandigimiz “iyi” kelimesinin varligi bilinen en
eski kaynaklarda “edgii” olarak gegmektedir. Bu 6rnek, kelimenin art zamanli degisimi
rahatca gosterebilmektedir. Biz de bu Ornek gibi gosterebilecegimiz tekrarli yapilari
saptamaya calisacagiz. Ancak her bir tekrar1 giinlimiiz kullanimlarina gore degil, metinler

arasi kullanimlarina gore art zamanlilik agisindan inceleyecegiz.

Yandaki art zaman egrisiyle

Iyi

~ gostermis oldugumuz grafikte
Eyi “edgli>1y1” degisimi daha net bir
Eyii sekilde gostermeye calistik.

Eygil

Ezgii

Edgi

>

8-10 11/13 14/15 15 15-20 20
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“edgii” kelimesinin 8-10. yilizyillar dilin s6z varlig1 icinde islevsel olarak yer
aldigin1 rahatga gorebiliriz. Simdi de islevsel olarak mevcut; ancak “iyi” seklinde
varligini siirdiirmektedir. Bu degisimin nedeni belki de dilin kelimeyi daha kolay sdyleyis

meylinde olmas1 ya da dilin en az ¢caba yasasindan kaynaklandigidir.
1. BOLUM

ANLAM BAKIMINDAN TEKRARLAR

Tekrarlarin anlam agisindan ¢ogu zaman tek bir anlam anlami isaret ettiklerini
gormekteyiz. Tekrarlar1 olusturan kelimler arasinda siki bir bag vardir ve bu bag
tekrarlarm kaliplasma® ozelliginden gelmektedir. Bazen tekrar edilen her bir kelime
anlamli olabilir ya da birinin anlam1 olmayabilir. Bazen de her ikisi anlamsiz olup, tekrar1
olusturan kelimeler bir araya geldiginde anlam ortaya ¢ikabilir. Bu durum tamamen dilin

ihtiyacma gore sekillenmektedir.

Bu boliimde tekrarlar arasinda anlam acisindan saglanan iliski, “ayni1 anlamlilar,
yakin anlamlilar, karsit(zit) anlamlilar, bir kelimesi anlamli olanlar, iki kelimesi de yar1

anlamli olanlar” seklinde ortaya konmustur.

2.1. Aym1 Anlamh Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Dil biliminde birden fazla kelimenin birbirinin tam esi olamayacagi kabul edilir
(Aksan 1987: 72-73). Bu yoruma dayanarak, bircok incelemede mevcut olan “es
anlamlilik” adlandirilmast kullanilmasma ragmen, biz bu ¢aligmada “ayni anlamh
olanlar” bashgm kullandik. Bu boliimde incelemis oldugumuz {i¢ metinde yer alan
tekrarlarin ayn1 anlamli olanlarmi siraladik. Bu tiir tekrarlarda kelimeler ayni anlamli

goriinse de bazilar1 birbirinin yerine kullanilamazlar. Ornegin;
Okula gitmeden 6nce kihik kiyafetine dikkat et.

Ornekteki “kilik kiyafet” tekrarmi “kiyafet kilik”  kelimelerin yerleri
degistirilerek ifade edilmesi anlam bosluguna neden olur. Bu durum ayni kelimelerden

kurulan tekrarlar i¢in gegerli degildir. Ornegin;

8 Bkz. (Hatiboglu 1981: 15)
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Babasi kizinca aglaya aglaya odasina ¢ikti.

Ornekte de goriildiigii gibi kelimeler ayni oldugu icin yukarida bahsetmis
oldugumuz durum s6z konusu degildir. Bununla ilgili olarak Hatiboglu, “Gercekten
anlami1 ayni olan kelimelerden kurulan ikilemelere en iyi 6rnek, ayni kelimenin tekrariyla

kullanilan ikilemelerdir” (Hatiboglu 1981: 58) seklinde bir degerlendirme yapmustir.
acuk acuk “acik acik”(DK/1)

néce 6gmis, eydiir: A¢uk acuk meydana benzer seniin alincuguy... [51b-6]
‘afv ‘afv “affetmek”(GN/1)

Ciimle miistagrak du‘aya saff u saf

Cigrisur ya Rabbi kilgil ‘afv ‘afv. [8261.B]
ag ag “beyaz beyaz” (GN/1)

Sahra kagid ya‘ni ag ag yazilar

Hayme ol kagid yiizinde yazular. [10021.B]
agla- agla- “aglamak aglamak”(DK/1)

Aldurdun, bellii bilgil, dédi. Beyrek kalkdi, aglayu aglayu [50b-2]
‘akal us “akil akil” (DK/1)

Sundan berii ‘aklum ussum dére bilmen.Hanum kardas, meniim bu diisiimi...
[23b-6]
ala ala “buiyiik blyiik”(DK/1)

top gibi. Sehbaz sehbaz atlar ytigiirdi, nali diisti. Ala

ala gonderler siisildi, kara Polat uz kilic-lar ¢alind1 [33b-9 — 33b-10]
allah allah “allah allah” (GN/1)

Goplim eydiir Allah Allah gitmegil
Ben hazinenven seniiy terk itmegil. [5501.B]
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allah allah “allah allah” (DK/1)

Allah Allah démeyince isler onmaz. Kadir Tangr1 vermeyince er bayimaz. [3a-

12]

alay alay “alay alay” (DK/I)

geydiiriip tonatdilar. Bu mahalda Oguz erenleri alay alay [144b-2]
amin amin “amin amin”(DK/2)
¢tmesiin, Bés kelime du‘a kilduk, kabiil olsun, amin amin [147b-5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [ 63a-5]

apul apul “iki tarafa sallanmak”(DK/3)

-masaydi, agam Beyrek déyeydiim, ozan sanga. Apul apul [55a-8]

Diger ornekler i¢in bkz. [91b-4], [108b-12]

argap argap “halka halka” (DK/1)

Argap argap kara tag[lar]un yihilmisidi, yticeldi ahir. [60b-4]

arkun arkun “agir agr” (GN/1)

Nefs dah1 hem ilkin ayakda olur
Arkun arkun atlayup basa geliir. [279.B]

ayru ayru “ayr1 ayr’”’(DK/1)
Ayru ayru yollar izin deve biliir. [4b-3]

at kii “ad san”(OA/5)

Kangimiz e¢imiz kaz(ganmis budun ati kiisi yok bolmazun)...[KTA, DY, 26.5]

Diger ornekler i¢in bkz. [KTA, DY, 25.S], [BKA, DY, 22.S], [BKA, DY, 36.S]

azin azin “yavas yavas (GN/1)
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Ne gerek {istada bilgil bu kezin
Kim gide tag altma azin azin. [6615.B]

bab bab “boliimler halinde”(GN/1)

GoOrdiim olmis kendii nefstim bir kitab

A‘zalar yazludur anda bab bab. [9327]

bak bak “bak bak”(DK/2)
begler buni ésitdiler, eyitdiler: Bak bak! Simdiye degin Kazanun [148a-1]
Diger 6rnek i¢in bkz. [80a-11]

beserek beserek “biserek biserek™(DK/1)

kardas. Beserek beserek develeriin katarindan o zalim [113b-2]

bin biny “binlerce”(GN/7)

Biny bip erden artug-1di leskeri
N’eylesiin ¢iin olmaya hak’dan yar1. [4243.B]

Diger ornekler icin bkz. [4246.B], [4293.B], [4367.B], [8229.B], [8240.B],
[9386.B]

boga boga “boga boga” (DK/1)

sagar gormediinmi? Boga boga dédiikleri kara inek buzagusi [92b-9]

bogiir- bogiir- “bagira bagira aglamak”(DK/2)
‘akl1 gétdi, destmalin eline aldi, bogiirii bogiir(ii) agladi. [35b-9]

Diger 6rnek i¢in bkz. [50b-10]

béyiik boyiik “bilyiik bilyik”(DK/1)

% [beserek, biserek] Farsca, tiiylii besili erkek deve anlamina gelmektedir.
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‘asast agac, boyiik boyiik sularuny kortisi agac [29b-9]

burc¢ak burcak “iri kar tanesi” (DK/1)

ayun on dordine benzer bir mahbub ala gozlii geng yigit, bur¢ak
burcak derlemis, uyur, gelenden gédenden haberi yok. Toland1 [135a-12 — 135a-
13]

biildiir biildiir “biildiir biildiir’(DK/4)
Oglan boyle dégec biildiir biildiir géziniiy yas1 revan [29a-4]

Diger ornekler i¢in bkz. [58b-5], [47b-6], [53a-6 — 53a-7]

cins cins “cesit cesit”(GN/1)

GOr bu hayvanati ciimle cins cins

Ol sema‘da ciisa gelmis naks u cins. [42.B]

cagnam cagnam “cagil ¢agil'*’(DK/1)
Cagnam cagnam kayalardan ¢ikan su, aga¢ gemi-leri oynadan [24b-3]
cap cap “dudak sapirtis1”’(DK/2)
alup tutan, kanlu kuyruk iiziip ¢ap cap yudan avazi [25a-3]
Diger ornekler i¢in bkz. [25a-10], [25b-1]
cok cok “cokca”(GN/1)
Biri soldur kim ola ‘6mri diraz
‘Omr iginde kila ol ¢ok ¢ok niyaz. [5850.B]
dip dip “yiirtime sekli”(DK/1)

ordiigin sakiyup alan, Kaba timge dip [dip] yOririken [96a-10]

10 Cagil>cakil, kiigiik tas pargasi anlamma gelmektedir ( Dilgin 2009: 60).
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dolamac dolamac “dolamac dolamac”(DK/1)

Alp ere korhu vérmek ‘ayb olur, Dolamac (dolamac) yollarini [90a-6]

doge doge “doverek!!”(DK/1)

aluridi, gécmeyeninden doge doge kirk akca aluridi. Buni [79b-3]

done done “donmek donmek™ (DK/3)
Done done bir zeman yahsi savas eyledi. ‘Kafiri alam’ [76a-2]
Diger ornekler i¢in bkz. [67a-11], [67a-12]

done done “donmek donmek” (GN/1)

Kim bular1 dahi biiker diin ii giin

Done done her birini kildi un. [7861.B]

diirlii diirlii “cesit ¢esit”(GN/16)

Anlum anuy diirlii diirlii ni‘metin

Bi-dirig ol diirlii diirlii rahmetin. [5027.B]

Diger 6rnekler icin bkz. [7475.B], [7783.B], [7878.B], [9174.B], [9330.B],
[9331.B], [9345.B], [9352.B], [10290.B], [7941.B], [4997.B], [6339.B], [1954.B],
[3827.B], [10156.B]

eciim apam “‘atam ecdadim”(OA/4)

... Turk toriisin 1¢gmnmis budunug ec¢iim apam toriisinge yaratmis, bogurmas.
[KTA, DY, 13.s]

Diger 6rnekler icin bkz. [BKA, DY, 3.S], [BKA, DY, 12.5], [KTA, DY, 1.5],
[KTA, DY, 19.5], [BKA, DY, 16.S]

' [Dégmek> dévmek] kelimede “g — v”* degismesi vardir. “g - v degisikligi ashnda “g(y) - v degisikligidir.
Yani g’ler dogrudan dogruya v olmamis, yumusayip g(y) haline geldikten sonra v sekline ge¢mistir (Ergin
2006: 88).
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ertingii ertingii “fevkalade fevkalade”(OA/1)

...bunca amt1 begler kangim kaganka ertingii ertingii ti umug i(tdi?...T)iirk

begleri budunin/beyleri milleti ertingii ti umug itdi...[BKA, GY,14-15.s]

ertmis barmis “hiir ve miistakil”(OA/2)

Kiiregiing {in ii¢lin igidmis bilge kaganingin ertmis barmis edgii iling e kentii

yangildig, yablak kirgiirtiig. [KTA, DY, 23.5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 19.5]

geli geli “gele gele”(DK/1)
Geli geli yurdinuy iizerine geldi. Gordikim ugarda kuzgun [24a-3]
girdi girtii “yonelmek”(GN/1)

Bu mesel eygii meseldiir birlige

Birikenler girdi girtii dirlige. [543.B]

gotin gotin “geriye dogru”(DK/1)

Yumrugiyila boganun alnina kiya tutup caldi. Boga gotin gotin gétdi [10-8]

harf harf “kelimesi kelimesine”(GN/1)

Bu kulak babinda yazlu harf harf

Harf i¢inde ma‘ni olur cana sarf. [9333]

her dem her zaman “stirekli” (GN/1)

Ciinki yonin diinyaya dutdi bu can
Gegmis igin ana her dem her zaman. [5397.B]

hi¢ hi¢ “hi¢ hi¢”(GN/1)

Bu cihan nige geliirdi hi¢ hi¢
Hod tolupdur mekr i hile pi¢ pi¢. [6561.B]
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hos hos “hos hos”(GN/4)

Yine diisdi ‘akla bir hos arzi
Diledi kim kuga has hos haib-ra. [3075.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4378.B], [4667.B], [5682.B]
iklim iklim “iilke iilke”(DK/1)

eydiir: Mere baziganlar, varur, iklim(iklim) aran, Beyregiin oliisi(dirisi) [49a-12]
iciip iciip “igerek”(DK/1)

kalin Oguz beglerine sagrak siiriip igerleridi. I¢iip iciip [20a-8]
kaba kaba “kocaman, iri”(DK/1)

kilan Kazan eridiim. Kaba kaba begler ogh gavga kilsa Kamg1 [141a-2]

kanlu kanlu “kanli kanli”(DK/8)
Kanlu kanlu sularung sogilmisidi, ¢cagladi ahir. [60b-5]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [95a-12], [119a-12], [124a-5], [130a-1], [31b-2 — 31b-3],
[39b-7-- 39b-8], [74b-2 — 74b-3]

kara kara “kara kara”(DK/S)
Kara kara depizleriin gemisi agac, Sah-1 Merdan ‘Ali-niig [29b-10]
Diger ornekler i¢in bkz. [95a-11], [114a-5], [124a-5], [130a-1]

kas kas “kas kas giilmek”(DK/8)

Beglip diinliigi altun ban évine girdi. Kiz1 gelini kas

kas giilmez oldi, kizil kina ag eline yakmaz oldi. Yédi [47b-10 — 47b-11]

Diger drnekler icin bkz. [45b-11], [63b-9 — 63b-10], [64a-2], [65a-1], [81b-7],
[115a-3], [139a-1]

kat kat “iyiden iyiye”(GN/2)
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Ciin giinah cani geliir kat kat basar

Mahbus eyler seyrini hak’dan keser. [3003.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [4741.B]

katar katar “sira sira dizilmek”(15)

Gelini ¢akrisdurdilar. Tavla tavla sehbaz atlarini bindiler, katar

katar kizil develerini yétdiler. Agir hazinesini, bol ak¢asini [21a-6 — 21a-7]

Diger drnekler igin bkz. [21b-3], [22a-6], [21b-3], [22a-6], [31a-9], [31a-2], [53b-
2], [53b-12], [61a-3], [63a-3], [63b-6], [85b-1], [83b-10 — 83b-11], [89a-8]

kat1 kat1 “sert bir sekilde”(DK/1)
kat1 kat1 igledi, ah étdi. Hatuni eyitdi: Beg yigidiim, kalaba [123a-9]

katre katre “damla damla”(GN/2)

Katre katre degme yirden ¢ikdilar
Yiiz urup yine denize akdilar. [444.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [10319.B]

kendii kendii “bizzat kendi”(GN/7)

Biliirem ekstikliiyem sug islediim

Kendii kendii nefsiime zulm eylediim. [892.B]

Diger ornekler icin bkz. [6926.B], [8745.B], [1002.B], [1604.B], [5947.B],
[6314.B]

kese kese “kap kap”(DK/1)

démis. Yegenek gene eydiir: Kese kese yémege yahm yahsi, segirddiiginde
[106b-5]

kiyma kiyma “kiyilmis”(DK/1)
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varun, Kazanuy ogli Uruzi tartun, ¢engele asun, kiyma

kiyma ag etinden cekiin, kara kavurma pisiiriip kirk bir kiza [28a-1 — 28a-2]

Diger 6rnek i¢in bkz. [28a-13]

kizil kizil “kiz1l kizil”(DK/1)

atlar, kartyubdur, kulun vérmez, kizil kizil develer, kartyubdur [31b-4]

kim kim “kim kim”(GN/9)

Bildurir kim kim-durur her fasl u cins

Hem-ciinan ki peng ta‘at peng hiss. [s.11-10.B]

Diger ornekler icin bkz. [2570.B], [6923.B], [8119.B], [7886.B], [1370.B],
[5878.B], [6714.B], [8964.B]

kimse kimse “kimse kimse”(GN/2)

Rayigandur bakmag anur yiizine
Mani‘ olmaz kimse kimse gozine. [5084.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [5112.B]

kova kova “kovarak”(DK/2)

Keher aygira sigradi bindi. Dedeyi kova kova Deli Karcar [44a-5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [61b-7]

kuca kuca “bagrina basarak”(DK/3)

ogullarma karsu geldi. Atdan éndi, oglanlariyila kuca kuca [137b-4]

Diger ornekler i¢in bkz. [78b-5], [137a-1 — 137a-2]

kul kul “kul kul”(GN/1)

Bellii bildiiy tevbesiiz kul kul degiil
Zira kim kulliklar1 makbiil degiil. [9919.B]
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kuru kuru “kurumus”(DK/2)
a Kazan sana! dédi. Bir dahi soylamis: Kuru kuru caylara su [71a-1]

Diger 6rnek i¢in bkz. [14a-10]

kunt kunt “saglam kuvvetli”(DK/1)

Beyrek déyeydiim, ozan sana. Kunt kunt bileklertin sol [55a-7]

leyli leyll “leyla leyla”(GN/1)

Leyli Leyli dir-iken Mecnitin dili
Dile Mevli geldi gitdi miiskili. [6460.B]

lokma lokma “lokma lokma”(GN/1)

kank1 as kim hos geliirse gopgline
Lokma lokma alur andan eline. [2830.B]

neng neng “her ne'?”’(0A/2)
Neng neng sabim erser benggii taska urtum. [KTA, GY, 11.s]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 8.s]
neng yilsig “varlikli zengin”(OA/2)
Neng yilsig budunka olurmadim. [KTA, DY, 26.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 21.5]

ogul ogul “ogul ogul”(DK/5)

gelini ag ¢ikarup kara géydi. Usun Koca, ogul ogul! Déyii [130a-3]

12 “neng neng” tekrar1 Ergin’in gevirsinde “her ne”( Ergin 2009: 7); Tekin’in tasnifinde, “(sdylenecek) her
ne” (Tekin 2006: 23) seklinde yorumlamistir. Abidelerde gegmekte olan “neng yilsig” tekrar1 “varlikl
zengin” anlamma gelmektedir. Bize gore “neng” sdzciligii yanlis yorumlanmus olabilir.
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Diger ornekler i¢in bkz. [47b-5], [71b-5], [71b-11],[29a-7]

on kez on kez “on defa”(GN/1)

On kez on kez dostlarin 6gdi Calap
On dah1 diismanlara sogdi Calap. [10490.B]

ogir- sebin- “memnun olmak, sevinmek”(OA/1)

Olurtukuma 6ltecice sakinigma Tiirk begler budun dgirip sebinip tongtamis kozi

yiigerii korti. [BKA, DY, 2.5]

olii yitii “6le yite”(OA/S)

...barmis budun 6lii yitii yadagin yalingin yana kelti. [KTA, DY, 28.S]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [KTA, BY, 1.S], [KTA, DY, 27.S], [BKA, DY, 22.5],
[BKA, DY, 22.S]

pare pare “parca parca’(DK/3)
urdi. Pare pare oldi, uvandi. Eydiir: Mere Kavat ogli [146a-8]
Diger ornekler i¢in bkz. [114b-12], [30a-4]
pic pi¢ “sarmas dolas sekilde”(GN/1)
Bu cihan nige geliirdi hi¢ hig
Hod tolupdur mekr i hile pi¢ pic. [6561.B]
renk renk “renk renk(GN/2)

Topraga cevher diisiipdiir renk renk

Taglar altindan ¢ikar ol teng teng. [6629.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [6698.B]

ray ray “distince, fikir’(GN/1)

Bisler an1 dord yil dord ay Ay
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Pes ‘Utarid hem viriir hos ray ray. [4532.B]

saf saf “sira sira”(GN/S)

Gordi kim saf saf firistehler tamam

Durmis anda bi-hisab dutmis makam. [8209.B]
Diger o6rnekler i¢in bkz. [8241.B], [8360.B], [8229.B], [8251.B]

serpe serpe “serpe serpe”’(DK/1)

dogisdiler, kara polad uz kilicila tartigdilar. Serpe
serpe meydanda kilig-lasdilar. Ciginleri togrands, kilig [127a-11 — 127a-12]

sovuk sovuk “soguk soguk'*”(DK/7)
Sovuk sovuk sular1 sorar olsan agam beyregiin i¢idiyidi. [53b-9]

Diger drnekler icin bkz. [53a-13], [61a-1], [83b-8], [85b-10], [97b-2 — 97b-3],
[85-11]

salkum salkum “serin serin'*’(DK/1)

kiz1 yogidi.Soylamisg, goreliim hanum, ne soylamis: Salkum

salkum tan yé¢lleri esdiiginde sakallu bozac torgay sayr [7b-2 — 7b-3]
Diger 6rnek i¢in bkz. [12b-4]

saylan saylan “diizgiin diizgiin”’(DK/1)
gorinmez, bagrum yanar. Saylan saylan kayalardan, Kazan [70a-8]

sehbaz sehbaz “sehbaz sehbaz”’(DK/2)

kanlu rmak-Iar, karty(up)dur déye suy1 gelmez, sehbaz sehbaz [31b-3]

13 [sovuk<soguk] kelime ortasi ses degisikligine ugramistir.
14 “salkum” kelimesinin, “{iziim sap1” ve “serin riizgar” olmak iizere iki anlami vardir.
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Diger 6rnek i¢in bkz. [33b-9]
siiriyi siiriyi “siirtikleye siiriikleye”(DK/1)
dildi, yay kirigin takds, siiriyi siiriyi magara [119a-2]

taskun taskun “tagmis tagsmis”(DK/1)

Geldiigiinde gécdiigiinde Beyrek adlu bir yigide bulismadunmi?Taskun
taskun sular1 asup geldiiginde gégdiigiinde Beyrek [54a-5 — 54a-6]

tavla tavla “at ahir1”(DK/15)

Gelini ¢akrisdurdilar. Tavla tavla sehbaz atlarin1 bindiler, katar [21a-6]

Diger 6rnekler icin bkz. [21b-1], [22a-5], [26a-1], [30a-4], [31a-1], [45b-5], [53b-
1], [53b-10], [83b-9], [85a-12], [85b-12], [104a-13], [31a-8 — 31a-9], [56b-13 --
57a-1]

teng teng “yiik yik”(GN/1)

Topraga cevher diisiipdiir renk renk
Taglar altindan ¢ikar ol teng teng. [6629.B]

tinsi ogh tinsi ogh “godgiin ogl gogiin oglu”(OA/T)

Tiirk budun Temir Kapigka tinsi ogh tinsi ogh aytigma tagka tegmis idi yok
ermis. [TA, IT, GY,2-3.5]

tika basa “tika basa”(DK/1)

bir kiirek yogurd gozler toyinca tika basa yer. Elin bégrine [5b-13]

til til “tel tel”(1)

Yidi giin old1 savug u esdi yil
Tag1 tas1 kild1 ol yil til til. [4190.B]

tolamac tolamac “dolamac dolamac”(DK/1)
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varacak yériin tolamac tolamac yollar1 olur, atlu [89b-10]
tolap tolap “cok bol”(DK/1)

ogul!Tolap tolap ag siidiimi emziirdiigiim ogul! Agca [84b-2]
tolp tolp “boliik bolik”(GN/1)

Dord yanadan tolp tolp geldi revan
Degme tolb1 basladi bir bagcevan. [1583.B]

tura tura “dura dura'>’(DK/1)

Dinglen begler. Yata yata yanumuz agridi, tura tura bélimiiz kuridi. [20a-11]

yana yana “yana yana”(DK/1)
haberin, Kazan de(gi)l mana, Démez olsan, yana yana kargaram [70b-13]
yap yap “yavas usulca”(DK/1)
yap yap gerii dondi. Kizlar géyigi gotiirdiler, gdzeler [40b-8]
yapa yapa “yalniz yalniz”(DK/1)
Yapa yapa karlar yagsa yaza kalmaz. [3b-8]
yar yar “dost dost”GN/(1)
Yad bilis imdi nediir agyar u yar
Agyar1 ko diin giin eytgil yar yar. [10232.B]

yari- yarci- “bahtiyar olmak, yiizii giilmek” (DK/7)

Yarimasun yar¢imasun, seniin ogluy kiir kopdi, ercel kopdi. [11b-3]

15 [tur-<dur-] fiili tiirkcede ¢ok sik rastlanilan kelime bas1 “k-<g- degisimine ugramistir. Ayrintl bilgi igin
bkz. (Ergin 2006: 89)
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Diger 6rnekler i¢in bkz. [23a-3], [37a-11], [47a-2], [47a-5], [48b-6], [45a-6 —45a-
7]

yata yata “yata yata”(DK/1)

Dinglen begler. Yata yata yanumuz agridi, tura tura béliimiiz kuridi. [20a-11]

yemiirii yemiirii “hickirarak aglamak™ (DK/1)

yazuh, dédi. Yemiirii yemiirii agladi, yanuk cigerciigini tagladi. [30a-8]

yiiksek yiiksek “yiiksek yiiksek” (DK/2)

vérmedi. ‘Diinye sirin, can tatlu’ dédiler. Imdi yiiksek

yiiksek kara taglarum Sapa yaylak olsun, sovuk sovuk [85a-10 — 85a-11]
Diger 6rnek i¢in bkz. [140b-12]

zar zar “inleye sizlaya [aglamak]”(GN/4)

Hi¢ kimesne yok beniimle kani yar

Agladum kendii haliime zar zar. [5558.B]
Diger ornekler i¢in bkz. [8770.B], [6472.B], [8251.B]

zan zan “inleye sizlaya [aglamak]”(DK/1)

Vay Kalin Oguzun imrencesi Beyrek! Déylip zar zarn [48a-8]
Diger 6rnek i¢in bkz. [126a-11]

zerre zerre “zerre zerre”(GN/1)

Yirde gokde zerre zerre ‘1sk kodi

Anup-1gun told1 ‘alem ‘1sk odi. [4913.B]
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2.2. Yakin Anlamh Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Bu tiir ikilemelerde iki sozciiglin kendi anlaminda basli basma kullanildig:
goriiliir. Fakat yakin anlamli s6zctiklerden kurulan ikilemelerdeki sozciiklerin bazilarinda
anlamdan bagka, ses ve bigim yakinliklar1 da vardir: “delik desik, es dost, diinya alem,
dogru diiriist, sagma sapan, agik sagik, derme ¢atma, yol yordam, mal miilk’vb (
Hatiboglu 1981: 58). Bazen yakm anlamli iki sozciigiin olusturdugu ikileme bu iki
sO0zctigilin kendi anlamlarinin diginda ikilemeye 6zgii yeni bir anlam kazandirir (Cagatay

1978: 39).

Arastirmamizda bu tip yapilarin bir¢ok Ornegini gérmekteyiz. Kullandigimiz
yakin anlamli tekrarlarda, tek tek anlamlarma bakmaksizin, isaret etmis olduklar1 anlami1

bir biitiin olarak algilamaktayiz.

agla- sikla- “aglamak sizlamak”(DK/1)

basd1 yolun kiyisin alup oturdi, agladi sikladi [23a-7]

agla- bozla- “aglamak bozlamak”(DK/2)

Néce aglamayayin bozlamayayin? Ogulda ortacum yok, kartasda [36-1]
Diger 6rnek i¢in bkz. [114a-2]

arkas tirkis “kervan kafile”(OA/2)
Otiiken yir olurup arkas tirkis 1sar neng bungug yok.[KTA, GY, 8.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 6.S]

ata ana “ata ana”(DK/9)

atam anam ¢vine donsem, Hey kirk éstim kirk yoldasum [90b-13]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [97b-9], [133a-10], [133a-13], [61a-13], [133b-1 — 133b-
2], [86b-5], [90b-5], [51a-3]
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ata ana “ata ana”(GN/2)

Geldiik evvel ata ana kapusi

Eydeyiim nediir bularuy tapusi. [3110.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [9776.B]

at but “at but”(DK/6)

aturn butun bingil Arkur1 yatan Ala Tagi diinin asgil [124a-12]
Diger 6rnek i¢in bkz. [95a-6], [121b-10], [ 14a-4], [122b-8], [146a-12]

bas beyin “bas beyin”(1)

ne Beyrek kalsun. Bir eski kaftan vér[d]iiniiz, beniim basum beyniim [55b-6]

bellii beyan “acik olarak”(107)

Evliyadur ol boliik bellii beyan
Halk i¢inde her biri old1 ‘ayan. [2056.B]

Diger ornekler icin bkz. [5048.B], [634.B], [1059.B], [1304.B], [1372.B],
[1390.B], [1640.B], [1668.B], [1764.B], [1791.B], [1876.B], [1907.B], [1967.B],
[1988.B], [2007.B], [2046.B], [2130.B], [2134.B], [2186.B], [2194.B], [2265.B],
[2371.B], [2412.B], [2461.B], [2485.B], [2488.B], [2561.B], [2584.B], [2613.B],
[2694.B], [2760.B], [2765.B], [2876.B], [2891.B], [2965.B], [3009.B], [3106.B],
[3126.B], [3131.B], [3148.B], [3223.B], [3233.B], [3265.B], [3313.B], [3320.B],
[3457.B], [3550.B], [3596.B], [3647.B], [3700.B], [3708.B], [3855.B], [3923.B],
[4141.B], [4158.B], [4346.B], [4370.B], [4401.B], [4596.B], [4753.B], [4779.B],
[4779.B], [4797.B], [4823.B], [4938.B], [5910.B], [6068.B], [6149.B], [6593.B],
[7052.B], [7174.B], [7517.B], [7590.B], [7626.B], [7689.B], [7737.B], [7812.B],
[7830.B], [7854.B], [8200.B], [8315.B], [8573.B], [8914.B], [8962.B], [9275.B],
[9494.B], [9504.B], [9552.B], [9581.B], [9603.B], [9640.B], [9656.B], [9821.B],
[10478.B], [7886.B], [3965.B], [4083.B], [4965.B], [5433.B], [6019.B], [6133.B],
[5815.B], [7079.B], [8048.B], [2786.B], [4617.B]

[
[
[
[
[
[
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ciibbe ¢uka “palto'®” (DK/1)

vérdi, ciibbe ¢uka vérdi. Dedem Korkut geliiben [78b-12]
eb bark “ev bark!”’(OA/1)

(Smg)ar siisi ebig barkig yuligali bardi, singar siisi siingiisgeli kelti. [BKA, DY,
32.5], [KTA, KY, 1.S], [BKA, DY, 34.5], [BKA, DY, 37.S]

él giin “el giin'®” (DK/8)

Alca kann yér yiizine dokiin, élin giinin ¢capun, kizin gelinin [123b-7]

Diger 6rnek icin bkz. [128a-8], [122a-1], [153b-4], [151b-2], [151b-59], [153b-
4], [149a-10]

is kii¢ “is gii¢'*”(0A/10)
Kop manga korti. Isig kiiciig biriir. [KTA, DY, 30.S]

Diger 6rnekler icin bkz. [BKA, DY, 9.S], [BKA, DY, 9.S], [BKA, DY, 9.5],
[BKA, DY, 9.5], [KTA, DY, 8.5], [KTA, DY, 10.S], [KTA, BY, 1.S], [TY, IT,
DY, 2.S], [BKA, DY, 8.S]

kiz kuduz “kiz kadin”(OA/1)

6TDK Tiirkge sozliikte “cuka’ kelimesi i¢in; “Akdeniz, Marmara ve Karadeniz'de yasayan tekirlerin irisi”
denmektedir. Ancak biz bu kelimenin farsga “guha”, “Tiysiiz, ince, sik dokunmus yiin kumasg” kelimesi
oldugunu diisiinmekteyiz.

"Bugiin kullandigimiz “ev bark” tekrari Orhun abidelerinde “eb bark” seklinde karsimiza ¢ikmaktadir.
Tekrar1 olusturan ilk kelimede meydana gelen “b>v” degisimi, Tiirk¢ede ¢ok sik meydana gelen bir
degisimdir. Bu konuyla ilgili Ergin, “Tiirk¢ede v olan b ‘leri kelimedeki yerleri bakimimdan ikiye ayirmak
lazimdir: kelime basindaki b ‘ler, kelime i¢indeki b’ler. Kelime basindaki b-v degisikligi Eski Tiirkce ile
Bati Tiirkgesi arasinda olmustur. Kelime igindeki b-v degisikligi ise daha Eski Tiirk¢e devrinde baglamis
ve daha genis 6l¢iide vuku bulmustur” (Ergin 2006: 84). “eb” kelimesi degisime ugramasina ragmen “bark”
kelimesi arkaik 6zelligini giiniimiize kadar korumustur.

18«giin” kelimesinin kendi anlaminin disinda bir de “komsu, €”1 anlam1 bulunmaktadir. Oyle ki bu tekrar,
“Ele giine karsi yapayalniz kaldim” ciimlesinde oldugu gibi giiniimiizde de kullanimdan diismemistir.

19 Tekrar olusturan ikinci bilesende Tiirkgede gok yaygm rastlamlan, kelime basi “k->g-” degisimi
olmustur. Daha 6nce de degindigimiz “ev bark” tekrarinda ilk kelime degisime ugramisken, “is gii¢”
tekrarmda ikinci kelimenin degisime ugradigini gérmekteyiz. Bu durum bize tekrar1 olusturan kelimelerin
herhangi birinde art zamanli bir degisimin olabilecegini gostermektedir.
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...sar1g altun iiriing kiimiis kiz kuduz egri tebi ag1 bungsuz keliirti. [TA, IT, GY,
4.5]

kiing kul “cariye kul”(OA/2)
Ozi yazindi, kagam 6lti, buduni kiing kul bold1. [BKA, DY, 17.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, DY, 20.S]

murad maksiid “arzu istek”(DK/1)

Gerdeklerine capup diisdiler, murada maksada érisdiler. Dedem Korkud [137b-
8]

Diger 6rnek i¢in bkz. [47b-13]
otca borca “ates gibi firtina gibi”’(OA/1)
Tiirgis kagan siisi Bolguda od¢a borga firtina gibi kelti. [KTA, DY, 37.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 27.S]
ogus budun “kabile millet”(OA/1)
Bir kisi yangilsar Ogusi1 budum bisiikinge tegi kidmaz ermis. [KTA, GY, 6.S]

ol- yit- (DK/1)

Olsun, ¢oban sana! Dédi. Coban eydiir: Olmismiydiin yitmismiydiin [25b-8]
savas- dogis- “savagsmak doviismek”(DK/1)

Bu gelen kafir ¢cok kafirdiir. Savasalum doégiseliim, 6leniimiiz [98b-13]
tac taht “tac¢ taht”(DK/2)

kaderiim yok Allah te’ala meni kargayubdur, begler. Tacum tahtum [ 36a-2]

Diger 6rnek i¢in bkz. [64b-7]
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ulus budun “tlke halk”(OA/1)

Kuriya kiin batsikda Sogd Ber¢ik er Bukarak ulus budun Enik sengiin Ogul
Tarkan kelti. [KTA, KY, 12.S]

yabiz yablak “diiskiin perisan”(OA/1)
Icre agsiz tasra tonsuz yabiz yablak budunda (iize olurtum). [BKA, DY, 21.5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, DY, 26.S]

yadag yaling “yaya olarak ¢iplak olarak”(OA/2)
...barmis budun 6lii yitii yadagin yalingin yana kelti. [KTA, DY, 28.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 22.5]

yahm yahsi “yahni yahs1?*’(DK/1)

démis. Yegenek gene eydiir: Kese kese yémege yahmi yahsi, Segirddiiginde
[106b-5]

yaz- diiz- “yazmak diizmek”(DK/1)

Ol Kur’an1 yazdi diizdi,”Ulemalar 6grenince goydi. [5a-6]

yér yurt “yer yurt”(DK/1)

iclin aglaram. Bir giin ola diisem 6lem, yériimde yurdumda [36a-3]
yok cigany “a¢ fakir’(OA/2)
Kagan olurup yok ¢igany budunug kop kubratdim. [KTA, GY,10.S]

Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 7.S]

20«yahg1” giizel, hos anlamlarina gelmektedir (Ozsoy 2006: 415).
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2.3. Karsit Anlamh Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Zit anlaml tekrarlar isaret ettigi kavramin smirlarmi belirler. Nitekim karsit
anlamli kelimelerin yan yana gelmesi anlami bir sekilde daraltmaktadir. Anlami karsit
olan sozciiklerden olusan ikilemeler mecaz yoluyla yeni bir kavram yaratmaya, iki karsit
kavrami uzlastirp iki kutuplu bir diisiince anlatmaya ya da iki ihtimali karsilastirip
ikircillik meydana getirmeye yarar (Agakay 1954: 104). Bu duruma karsit kutuptaki

kelimenin birbirini ¢ekip anlam alanin1 daraltmasi da denebilir.

Bizim calismamizda yer alan karsit anlamli tekrarlarin da birtakim smirlamalar

getirdigi goriilmektedir.

acsik tosik “aclik tokluk”(OA/1)

Agsik tosik 6lmez sen. [KTA, GY, 8.S]

bas got “bas got”(DK/1)

gordiler kim bir ‘ibret nesne yatur, basi goti beliirsiz. [110a-6]

bat- ¢1k- “batmak ¢cikmak”(DK/2)

batup cikamaz anur balcigi olur, ala yilan siinemez [89b-11]

Diger 6rnek i¢in bkz. [90a-7]

géce giindiiz “gece giindiiz”’(DK/3)

haberin gétiireydiigliz olam1? Dér. Bazirganlar yarak gordiler, géce

giindiiz démeylip yoridiler. Nagah Parasarun Bayburd hisarina [49a-13 — 49a-14]

Diger ornekler i¢in bkz. [98a-2], [152b-10]

gelim gidim “gelim gidim”(DK/5)

yér gizledi. Fani diinya k(im)e kald1? Gelimli gidimli diinya [34b-12]
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Diger drnekler icin bkz. [79b-3], [102b-5 — 102b-6], [153b-9 — 153b-10], [147b-
3]

gel- git- “gelmek gitmek”(GN/1)

Her giiniifi bir ad1 var bir hitkkm ider

Kamusinda bir giines geliir gider. [654.B]

genlii gensiiz “uzak yakmn?!' (GN/3)

Genlii gepsiiz kaf u ntindan iin irer

Halk1 komaz bir kararda hi siirer. [50.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4588.B], [4652.B]
ic tas “i¢ dis**”(0A/1)

icin tasin adin¢ig bediz urturtum. [BKA, KY, 14.5]
inili ecili “kiigiik kardes ve bliyiik kardes”(OA/2)

Tabgag¢ budun tebligin kiirliig tigiin inili e¢ili kingsiirtiikin {iciin begli budunhg
yongsurtukin ii¢clin Tiirk budun illediik ilin 1¢ginu 1dmis kaganladuk kaganin

yitiirii idmis. [KTA, DY, 6.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 6.S]

ogh kiz1 “cocuklar” (DK/7)

Ogh kiz yok, kara otaga kondurun kara kécge altina [7a-8]

Diger ornekler i¢in bkz. [7a-11 — 7a-12], [8a-3], [8b-1], [8b-4], [8b-7], [9776.B]

2ITekrar1 olusturan her iki bilesen ayn1 olmasina ragmen, “+l1ii” ve “+siiz” yapim ekleri le zit anlamli bir
yap1 olusturulmustur.
22 Orhun Abideleri’nde rastladigimz “tas” kelimesi bugiin varhgmi “dis” olarak devam ettirmektedir.
Tirkcede gok sik rastladigimiz kelime basi “t->d-" degisimi, bu 6rnekte ¢ok rahat karsimiza ¢ikmaktadir.
Oyle ki, bugiin agizlarda hala kullanilmakta olan “tasra” kelimesi “tas” kelimesinin hal eki almis halidir.
Bkz (Ergin 2006: 91)
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ot sub “ates su”(OA/2)

Anca kazganip biriki budunug ot sub kilmadim. [BKA, DY, 22.5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, DY, 27.S]
olii diri “oli diri”(DK/7)

gécdi, Beyreglin oliisin dirisin bilmediler. Bir giin kizim [48a-13]

Diger O0rnek igin bkz. [132a-1], [142b-13], [49a-12], [52b-10], [48b-7], [23a-8]
tiinli kiinli “gece gilindiiz’(OA/1)

... Kok) Ongiig yoguru sii yorip tiinli kiinli 6diiske subsuz kectim. [BKA, GDY,
1.S]
yazin kisin (GN/1)

Bilesin bu nefs ile suret isin

Nitediir yoldashigi yazin kisin. [5296.B]

2.4. Bir Kelimesi Anlamhi Kurulan Tekrarlar

Bu tiir tekrar olusumlarinda yapiyr olusturan kelimelerin sadece bir tanesi
anlamhdir. Diger kelime ise anlamli olan1 pekistirmek, gliclendirmek diger kelimeyle
birlesir. Anlamsiz olan kelime bagka bir deyisle anlam1 tamamlamaya yardimci olur.
Ancak bu yapilar pekistirme sayilamaz. Ciinkii pekistime anlam1 yogunlastirmak i¢in “p,

m, s, r” {insiizlerinden biri katilarak yapililir?®,

dan dansuh “sasilacak, hayret verici”(DK/1)

babasi karsu geldi, eydiir: Ogul, dan dansuh bu giin [42a-9]

diipe dep- “sert bir seklide depmek”(DK/1)

23 Ayrinth bilgi igin bkz. Vecihe Hatiboglu, Pekistirme ve Kurallari, TDK Yayinlari, Ankara 1973, s.18.
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sola depdi, Kazan gendii diipe depdi. Tekiir ile [78a-8]

gorne goz “gorne goz”’(GN/1)

Imdi bir gel dir dgiin kendiiziine
Kim bu ma‘ni yiizi gérne goziige. [7164.B]

kan kasan- “biiylik bas hayvan icin siymek”(DK/1)
meydanda ne kadar at varisa kan kasandi. Yigitleri [93b-8]

kana kuna “kana kuna”(DK/1)

saklaridi. Vardi gonlegi kana kuna baturdi, Baymdir [48b-9]

kesim kes- “kesim kesmek”(DK/1)

Geliin kesim keseliim, dédiler. Dede Korkudi Depegdze gonderdiler. [111b-8]

kasir kisrag “kisir kisrak”(DK/1)

hanum ne soyladi. Eydiir: And icmisem kisir kisraga bindiigiim [58b-3]
kur kurama “kusak kemer”(DK/1)

Caya (baksa) ¢alimlu, calkara kus erdemlii, kur kurama kusaklu [32b-8]

Diger ornekler i¢in bkz. [77b-4]

yamr1 yumri “belirsiz” (DK/1)

bésigiim sandum, sizi yamr1 yumri tadum dayem sandum [139a-3]

2.5. iki Kelimesi Yar1 Anlamh Kurulan Tekrarlar

Bu tiir kelimelerle kurulan tekrarlarda gii¢lii bir anlam, bir pekistirme apagik
ortadadir (Hatiboglu 1981: 59). Iki kelimesi de yar1 anlaml1 olan tekrarlar, kendi
baslarma bir anlam kargilayamaz. Anlam alan1 yarim kalir ve anlam biitiinleyecek

baska bir kelimeye ihtiya¢ duymaktadirlar.
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Inceledigimiz eserler igerisinde bu tiir yapili drneklere sadece Dede Korkut

metninde rastlayabildik.

cici bici “cici bici”(DK/1)

bir cici bici Tiirkman kizin1 alasin, negahandan taymam [87b-7]

I1I. BOLUM

SOZCUK YAPISI BAKIMINDAN TEKRARLAR

Tiirkgede hemen hemen her tiir kelimeden tekrar olusturulabilir. Bu tekrarlar
sadece Tiirkce kelimelerden olustugu gibi Tiirkge+yabanci veya yabanci+Tiirkge

kelimelerden de olusabilir.

Bu boliimde yabanci kelimelerden, sayilardan, tamlamalardan ve m-1i kurulmus

yapilardan olusmus tekrar 6rnekleri yer almaktadir.
3.1. Yabanc Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Bu boliimde yer alan tekrarlarin gogu Garib-name’den fislenmistir. Inceledigimiz
s0z konusu eserlere bakildiginda yabanci kelimelerden kurulmus olan tekrar
yogunlugunun en fazla Garip-name’de oldugunu saptadik. Bu durumun eserin “fa’ilatiin,
fa’ilatiin, fa’iliin” aruz kalibi1 ile mesnevi seklinde yazilmasindan kaynaklandigini
disinmekteyiz. Ayrica bu bollimdeki tekrarlar1 yalin halleri ile vermeye caligsarak dikkati
kelime kokenine ¢ekmek amagladik. Bazi tekrarlar kaliplasma®* 6zelliginden otiirii
oldugu gibi yazilmistir. Yabanci kelimelerden kurulmus tekrarlarin bazen iyelik ekleriyle

bazen de ismin ¢esitli hal ekleriyle kuruldugu goriilmektedir.

ademe var ademe “ademe git ademe”(GN/1)

Yine geldi Tanri’dan ana hitab
Ademe var ademe kilma sitab. [3294.B]

‘afv ‘afv “affetmek”(GN/1)

24 Bkz. (Hatiboglu 1981: 15)
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Ciimle miistagrak du‘aya saff u saf

Cigrisur ya Rabbi kilgil ‘afv ‘afv. [8260.B]

‘akil us “akil akil”(DK/1)

Sundan berii ‘aklum ussum dére bilmen.Hanum kardas, meniim bu diisiimi...

[23b-6]

allah allah “allah allah”(DK/1)

Allah Allah démeyince isler onmaz. [31-12]

allah allah “allah allah”(GN/1)

Gopliim eydiir Allah Allah gitmegil
Ben hazinenven seniiy terk itmegil. [5501.B]

amin amin “amin amin”(DK/2)
¢tmesiin, bés kelime du‘a kilduk, kabtl olsun amin amin [147b-5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [ 63a-5]

bab bab “boliimler halinde”(GN/1)

Gordiim olmis kendii nefstim bir kitab

A‘zalar yazludur anda bab bab. [9327]

bellii beyan “acik olarak”(107)

Evliyadur ol boliik bellii beyan
Halk i¢inde her biri old1 ‘ayan. [2056.B]

Diger ornekler icin bkz. [5048.B], [634.B], [1059.B], [1304.B], [1372.B],
[1390.B], [1640.B], [1668.B], [1764.B], [1791.B], [1876.B], [1907.B], [1967.B],
[1988.B], [2007.B], [2046.B], [2130.B], [2134.B], [2186.B], [2194.B], [2265.B],
[2371.B], [2412.B], [2461.B], [2485.B], [2488.B], [2561.B], [2584.B], [2613.B],
[2694.B], [2760.B], [2765.B], [2876.B], [2891.B], [2965.B], [3009.B], [3106.B],
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[3126.B], [3131.B], [3148.B], [3223.B], [3233.B], [3265.B], [3313.B], [3320.B],
[3457.B], [3550.B], [3596.B], [3647.B], [3700.B], [3708.B], [3855.B], [3923.B],
[4141.B], [4158.B], [4346.B], [4370.B], [4401.B], [4596.B], [4753.B], [4779.B],
[4779.B], [4797.B], [4823.B], [4938.B], [5910.B], [6068.B], [6149.B], [6593.B],
[7052.B], [7174.B], [7517.B], [7590.B], [7626.B], [7689.B], [7737.B], [7812.B],
[7830.B], [7854.B], [8200.B], [8315.B], [8573.B], [8914.B], [8962.B], [9275.B],
[9494.B], [9504.B], [9552.B], [9581.B], [9603.B], [9640.B], [9656.B], [9821.B],
[10478.B], [7886.B], [3965.B], [4083.B], [4965.B], [5433.B], [6019.B], [6133.B],
[5815.B], [7079.B], [8048.B], [2786.B], [4617.B]

ciibbe ¢uka “palto®>” (DK/1)

vérdi, ciibbe ¢uka vérdi. Dedem Korkut geliiben [78b-12]
cthan can “alem can”(DK/1)

Olen adem dirilmez, ¢ithan can gérii gelmez. [3b-1]
dan dansuh “sasilacak, hayret verici”(DK/1)

babas1 karsu geldi, eydiir: Ogul, dan dansuh bu giin [42a-9]

dem-be-dem “zaman zaman”(GN/1)
Ciimle nefsde var bu i¢cmek {i yimek
Dem-be-dem hos rahat olup tiyimek. [10178.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [2970.B]

harf harf “kelimesi kelimesine”(GN/1)

Bu kulak babinda yazlu harf harf

Harf i¢inde ma‘ni olur cana sarf. [9333]

BTDK Tiirkce sozlitkte “cuka” icin, “Akdeniz, Marmara ve Karadeniz'de yasayan tekirlerin irisi”
denmektedir. Ancak biz bu kelimenin farsga “guha”, “Tiysiiz, ince, sik dokunmus yiin kumasg” kelimesi
oldugunu diisiinmekteyiz.
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hos hos “hos hos”(GN/4)

Yine diisdi ‘akla bir hos arzi
Diledi kim kuga has hos haib-ra. [3075.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4378.B], [4667.B], [5682.B]

hiiner gerek hiiner “marifet gerekir marifet”(DK/1)

katar katar beserekmi ister? Babasi eydiir: Ogul, hiiner gerek hiiner [89a-8]

katre katre “damla damla”(GN/2)

Katre katre degme yirden ¢ikdilar
Yiiz urup yine denize akdilar. [444.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [10319.B]

murad maksiid “arzu istek”(DK/2)

Gerdeklerine capup diisdiler, murada maksuda ¢risdiler. Dedem Korkud [137b-
8]

Diger 6rnek i¢in bkz. [47b-13]

ne naz vardi ne niyaz “ne naz ne niyaz”’[vardi](GN/1)

Var-1d1 ol padisah-1 bi-niyaz

Kandasa ne naz vardi ne niyaz. [7.B]

ne yol erkan var-idi ne hod usil “ne yol erkan ne hod usul”[vardi] ”(GN/1)

Ol zaman kim diinyaya geldi Resiil

Ne yol erkan var-1di ne hod usil. [232.B]

padisahlar padisah “hiikiimdarlarin basi”(DK/1)

Beyrek, padisahlar padisah1 Hakka vasil oldi, bellii bilsiin [151b-8]

pak-baz ol pak-baz “hilesiz ve gercek”[ol] (GN/1)
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Can-isen sen pak-baz ol pak-baz

Asluna don bi-niyaz ol bi-niyaz. [4554.B]
pare pare “parca parca’(DK/3)

urdi. Pare pare oldi, uvandi. Eydiir: Mere Kavat ogli [146a-8]

Diger ornekler i¢in bkz. [114b-12], [30a-4]
pic pi¢ “sarmas dolas sekilde”(GN/1)

Bu cihan nige geliirdi hig¢ hig

Hod tolupdur mekr i hile pi¢ pic. [6561.B]
ray ray “distince, fikir’(GN/1)

Bisler an1 dord yi1l dord ay Ay

Pes ‘Utarid hem viriir hos ray ray. [4532.B]
saf saf “sira sira”(GN/S)

Gordi kim saf saf firistehler tamam

Durmis anda bi-hisab dutmis makam. [8209.B]

Diger érnekler icin bkz. [8241.B], [8360.B], [8229.B], [8251.B]

saf saff “karsilikli dizilmek”(GN/1)

Bu iki lesker durupdur saf saff
Birbirisiyle kilur her dem mesaff. [976.B]

sig siy sigle- “kopek iniltisi”’(DK/1)
atinin ayagina ¢ap cap diiser, sig sip sigler.Kazan [25b-1]
sadumandur saduman “her zaman sevingli olmak”(GN/1)

Birikenler sadumandur saduman

Bu hikayet girtii sozdiir bi-giiman. [593.B]

sehbaz sehbaz “sehbaz sehbaz”’(DK/2)
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kanlu rmak-Iar, karty(up)dur déye suy1 gelmez, sehbaz sehbaz [31b-3]
Diger 6rnek i¢in bkz. [33b-9]

tac taht “tac taht”(DK/2)
kaderiim yok Allah te’ala meni kargayubdur, begler. Tacum tahtum [ 36a-2]
Diger 6rnek i¢in bkz. [64b-7]

til til “tel tel”(1)

Yidi giin old1 savug u esdi yil
Tag tas1 kild1 ol yil til til. [4190.B]

vallahi billahi “inandiricilig1 pekistirmek i¢in sdylenen arapc¢a yemin sekli”(DK/2)
gelmeyesin, dédiler. Kazan eydiir: Vallahi billahi, togr1 yoli goriiriken[144b-6]
Diger 6rnek i¢in bkz. [140a-2]

yahm yahsi “yahn1 yahs1?®’(DK/1)

démis. Yegenek gene eydiir: Kese kese yémege yahmi yahsi, Segirddiiginde
[106b-5]

yar yar “dost dost”GN/(1)

Yad bilis imdi nediir agyar u yar

Agyar1 ko diin giin eytgil yar yar. [10232.B]
zar zar “inleye sizlaya [aglamak]”(GN/4)

Hi¢ kimesne yok beniimle kan1 yar

Agladum kendii haliime zar zar. [5558.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [8770.B], [6472.B], [8251.B]

26“yahs1” giizel, hos anlamlarina gelmektedir (Ozsoy 2006: 415).
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zan zan “inleye sizlaya [aglamak]”(DK/1)

Vay Kalin Oguzun imrencesi Beyrek! Déylip zar zarn [48a-8]

Diger 6rnek i¢in bkz. [126a-11]

zerre zerre “zerre zerre”(GN/1)

Yirde gokde zerre zerre ‘1sk kodi

Anup-1gun told1 ‘alem ‘1sk odi. [4913.B]

3.2. Sayilardan Kurulan Tekrarlar

Tiirkgede sayilarla kurulmus pek ¢ok tekrara rastlamaktayiz. Bu tekrarlarin biiyiik
bir bolimiiniin kiiciik sayidan biiylik sayiya dogru kuruldugunu c¢ogu Ornekte
goriilmektedir. Bu duruma istisna olan “iic 6pdi bir disledi” tekrarma rastladik. Buna
dayanarak sayilarin tamamiyle kiigiik sayidan biiyiik sayiya dogru tekrar olusturmadigimi

sOyleyebiliriz.

Sayilarin bu sekilde dizilerek tekrar olusturmasi tekrarlari durum, yaklasiklik ve
tahmin bildirme gorevinden kaynaklanmaktadir (Alkaya 2008: 41). Yaklasilik, tahmin
bildiren tekrarlar yanisira incelemis oldugumuz metinlerdeki tekrarlar daha ¢ok ayni

saymin yinelenmesiyle olusan tekrarlardir.

bin biny “binlerce”(GN/7)

Biy bip erden artug-1di leskeri
N’eylesiin ¢iin olmaya Hak’dan yar1. [4243.B]

Diger ornekler icin bkz. [4246.B], [4293.B], [4367.B], [8229.B], [8240.B],
[9386.B]

bir bir “birer birer”’(GN/80)

Birikenler ahvali benzer suna

Dinle imdi eydeylim bir bir sana. [274.B]
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Diger ornekler icin bkz. [996.B], [1047.B], [1195.B], [2067.B], [2085.B],
[2295.B], [3717.B], [3965.B], [4058.B], [4083.B], [4196.B], [4653.B], [4942.B],
[4954.B], [4965.B], [4990.B], [5160.B], [5184.B], [5310.B], [5433.B], [5423.B],

[ [

[ [

[5422.B], [5652.B], [5694.B], [5834.B], [5858.B], [5940.B], [6019.B], [6021.B],
[ [

[

[6085.B], [6105.B], [6133.B], [6775.B], [6777.B], [6827.B], [7101.B], [7166.B],
[7254.B], [7385.B], [7323.B], [7599.B], [7755.B], [7821.B], [7874.B], [7892.B],
[8570.B], [8699.B], [8657.B], [8984.B], [9395.B], [9501.B], [10133.B], [2453.B],
[5280.B], [5659.B], [6216.B], [6415.B], [6598.B], [7597.B], [7904.B], [8095.B],
[8132.B], [8216.B], [8412.B], [8490.B], [8498.B], [9749.B], [4111.B], [4163.B],
[3749.B], [4286.B], [4342.B], [6669.B], [8654.B], [5815.B], [7079.B], [8048.B],
[2786.B], [2786.B]

bir bir “birer birer”’(DK/3)

Kulag altun kiipeli kalin oguz beglerini bir bir atindan yikici [32b-9]
Diger ornekler i¢in bkz. [33a-12], [115b-8], [77b-5]
iki iic “iki ii¢”?” (OA/2)
Korig1 iki ii¢ kisiligii tezip bardi. [BKA, DY, 41.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [TY, BT, GY, 7.S]

kirk és kirk yoldas “kirk es kirk yoldas”(DK/4)

Atam anam évine donsem. Hey kirk ésiim kirk yoldasum [92b-3]
Diger 6rnekler i¢in bkz. [90b-13], [90b-9], [97a-9 — 97a-10]

kark giin kirk géce “kirk giin kirk gece”(DK/1)

ardinca gétdi. Kirk giin kirk géce toy diiglin eylediler. Beyrek [62b-11]

on kez on kez “on defa on defa”(GN/1)

27 Talat Tekin Orhon Tiirkcesi Grameri adli eserinde bu grup igin yaklasiklik 6begi (Tekin 200: 196)
terimini kullanmustir. Vecihe Hatiboglu ise sayilardan ikileme ( Hatiboglu 1981: 20) terimini kullanmustir.
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On kez on kez dostlarin 6gdi Calap
On dah1 diismanlara sogdi Calap. [10490.B]

ii¢ li¢ “licer tiger”(GN/3)

Bunlar1 ii¢ ii¢ yaratdi Zii’l-celal

Nitekim miistakbil i mazi vii hal [s.9-11.B]
Diger ornekler i¢in bkz. [1082.B], [7596.B]

ii¢ opdi bir disledi “ii¢ 6pdii bir disledi”?® (DK/1)

Pay Bicanun kiz1 Banu Cigek menem, dédi. Beyrek ii¢
opdi bir disledi, diigiin kutlu olsun han kizi1! [42a-2 — 42a-3]

yidi yidi “yedi yedi”(GN/2)

Yidi yidi yaradupdur hem-¢iinan
Yidi endam u yidi kat asiman. [s.11-10.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4487.B]
yédi giin yédi géce “yedi giin yedi gece”’(DK/5)
dikdiirdi. Yédi giin yédi géce toy diigiin édiip yéme [147a-12]
Diger ornekler i¢in bkz. [90b-6], [34b-6], [78b-9], [97a-7 — 97a-8]
3.3. Tamlamalardan Kurulan Tekrarlar

Tekrarlar yalin halde kurulabildikleri gibi ¢esitli tamlama ekleri alarak, belirtili ve
belirtisiz isim tamlamasi seklinde de kurulabilirler. Hatiboglu’na gore, “Ayni kelimeden
kurulu belirtisiz tamlama bi¢imindeki ikilemeler, anlami en son sinirma kadar
pekistirerek artirirlar, giliglendirirler” (Hatiboglu 1981; 20). Hatiboglu belirtisiz isim

tamlamasina “giizeller giizeli”, belirtili isim tamlamasina ise “sersemin sersemi” 6rnegini

28 Say1 bildiren kelimelerle kurulan tekrarlarin ¢ogu kiiciik sayidan biiyiikk sayiya dogru kurulmaktadir.
Ornegin; alt1 yedi kisi, iki ti¢ kurus vs. Bu 6rnekte bu durumun tam tersini gérmekteyiz.
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vermistir. Calismamizda daha ¢ok belirtisiz isim tamlamasi seklinde kurulan tekrarlara

rastladik.

begler begi “beyler beyi”’(DK/3)
Bayndira selam vergil, Begler begi olan Kazanury elin 6pgil [124b-1]

Diger ornekler i¢in bkz. [129a-2], [138a-1]

canlar cam “canlar can1”(GN/3)

Bir kat ol niirdur ki yag gizler ani

Oldur ol eytdiikleri canlar cani. [2596.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4746.B], [718.B]

comerdler comerdi “comertler comerdi” (DK/1)

dem iki biceydiim. Sapa sigindum, comerdler comerdi gant [94a-11]
hanlar hani “hanlar han1”(DK/5)

Hanlar ham Han Bayindir yilda bir kere toy édiip Oguz [7a-4]

Diger ornekler i¢in bkz. [62b-4], [11b-8], [19a-9], [12a-7]

padisahlar padisah “padisahlar padisahi1”(DK/1)

Beyrek, padisahlar padisah1 Hakka vasil oldi, bellii bilsiin [151b-8]
yiicelerden yiicesi “yiicelerden yiicesi”(DK/2)

eydiir: Yiicelerden yiicesin, Kimse bilmez nécesin, ‘aziz Tangri. [106b-13]

Diger 6rnek i¢in bkz. [127b-5]

“ogul” kelimesi ile de belirtisiz tamlama bigiminde ikileme kurulur. Bu tiir
tamlamalarda da anlam kuvvetlendirilir: “hayvan oglu hayvan, it oglu it, kopek oglu

kopek, esek oglu esek” vb (Hatiboglu 1981: 20-21).
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Incelememizde “ogul” kelimesi ile kurulan birtakim érneklere rastlamaktayiz.
Ozellikle bu 6rneklerin tamami Dede Korkut metninde gegmektedir. Orhun Abideleri’nde

ve Garib-name’de bu tiir 6rneklere rastlayamadik.

beg ogh beg “bey oglu bey”’(DK/1)

bu yigit yiizi nikablu yahs1 yigit-diir. Beg ogh beg [40b-12]
Diger 6rnek i¢in bkz. [40b-4]

kavat ogh kavat “kavat oglu kavat”?*(DK/1)

Begiin acigi tutdi. Bazirganlara eydiir: Mere kavat ogh

kavatlar, ata tururiken ogul elinmi 6perler? Eyitdiler: Hanum [39a-6 — 39a-7]
Diger ornekler i¢in bkz. [101a-9], [S56a-6]

tonuz ogh tonuz “domuz oglu domuz”(DK/1)

parmaklarun ¢iirisiin, hey toguz ogh tonuz! deridi. [56a-4]

3.4. M-‘li Yapida Kurulan Tekrarlar

(13 2

Tiirkcede bazi 6zel durumlar disinda kelime basinda “m” sesi bulunmaz. Bu

3

konuyu Ergin su sekilde izah etmistir: “m sesi Tiirkgede umumiyetle kelime basinda
bulunmaz. Eski Tiirk¢cede “m” ile baglayan bazi kelimeler vardi. Fakat bunlarin bagindaki
m’ler umumiyetle b’den tiiremis m’lerdi. Bunlarin disinda Tiirk¢ede kelime basinda “m”
sesi bazi tabiat taklidi s6zlerin basinda ve tekrarlarda goriilmektedir” (Ergin 2006; 61).
Buradan da anlasilacagi {izere tekrarlarada goriilen m’li yapilar Tiirk¢enin yaratma

giiciinii gosteren en 1yi 6rnekler arasinda yer alir.

Giinliik hayatta ¢ok sik rastlanilan m’li kurulmus tekrar olusumlar1 vardir; “ev
mev, oda moda, saka maka, ekmek mekmek vb. Bu Orneklere baktigimizda kelime
tekrarlanirken ya ilk fonem degisip onun yerine “m” sesi gelmekte (saka maka) ya da

tekrarlanan kelimenin Oniinde “m” sesi tiiretilmektedir.

29 “Kavat” kelimesi arapga “kavvad (pezevenk)” kelimesinden gelmektedir. (Ozsoy 2006: 384)
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Calismamizda konuyla ilgili sadece tek Ornege rastlayabildik. Bu ornek tipki

“saka maka” Ornegindeki gibi tekrarlanan kelimenin O0n sesinin yerini “m” sesine

birakmasi olayidir.

herze merze “herze merze*°(DK/2)

ne soylamis, eydiir: Herze merze sdyleme, mere itiim kafir, Altumda al [126a-7]
Diger 6rnek i¢in bkz. [150b-7]
IV. BOLUM
ARALIKLI KURULMUS OLAN TEKRARLAR

Tekrarlar genel olarak yan yana gelen benzer yapili kelimelerden meydana
gelmektedir. Buna ragmen tekrarlarin arasmna soru ekleri, baglaclar, iinlemler hatta
cekimlenmis fiiller de girebilir. Burada amag¢, tamamen anlami pekistirip,

derinlestirmektir.

Aralikli ikilemler en az {i¢ sozciikten, (arada “mi” eki gibi ayr1 yazilan ek de

olabilir), en ¢ok da birkag s6zciik arayla kurulabilir ( Hatiboglu 1981: 22).

Incelememizde aralikli kurulan tekrarlar1 dort baslik altinda inceledik. Tekrar

eden kelimenin arasina giren sozciik veya eke gore ayr1 basglik altinda degerlendirdik.
3.1. ikilenen Tekararin Etkisi ile Uclenen Tekrarlar

Tiirkgede tekrar gruplar1 genel olarak iki de§isken unsur ile yapilmaktadir. Bu
degiskenler bazen bir ses bazen de bir kelimedir. Bu olusuma genel ¢ercevede “ikileme”
ad1 verilmis ve bu konu c¢ogunlukla “ikileme” adi altinda incelenmistir. Daha 6nce de
tezimizin girig boliimiinde de belirttigimiz gibi “ikileme” terimi tanimsal olarak dar bir
kapsami ifade etmektedir ve bu baslik altinda inceleyecegimiz ornekleri “ikileme” bashigi

altinda degerlendirmek pek de dogru bir se¢im olamayacag: fikrindeyiz.

30 “Herz” kelimesi farga “hezeyan (sagma)” kelimesinden gelmektedir (Ozsoy 2006: 377).
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Ayni1 kokten veya govdeden kurulan bir ikilemeyle ayni kokiin veya gévdenin
eylem bi¢iminin, birlikte kullanilmasina ticleme denir. “siiriim siiriim siiriinmek, inim
inim inlemek” (Hatiboglu 1981: 23). Hatiboglu’nun yapmis oldugu tanima uygun birkag
ornek tespit ettik; ancak bu tanimin kapsami disinda “ogul ogul ay ogul” ve “gdziim
g0ziim yaliguz gdziim” 6rneklerine rastladik. Burada ticleme denilen yap1 “ogul ogul” +
“ay ogul”, “gdzliim goziim” + “yalijuz géziim” seklinde kurulmustur. Hatiboglu’na gore
“ay ogul” ve “yaliguz goziim” oOrnekleri bir 6nceki kelimenin eylem bi¢imi olmasi

gerekirdi. Bizce sadece eylem bi¢imi disindaki yapilarla da tiglemeli tekrarlar kurulabilir.
goziim goziim yanlhiguz goziim “gdézim géziim yalniz goziim”(DK/1)
eydiir. Goziim goziim yaliguz goziim, sen yaliuz gozile men [117b-2]

hiraca hiraca kiraca “hiraca hiraca kiraca™!'(DK/1)

bin dah1 hiraca hiraca kiraca biireler diledi. ‘Bu nesneleri [45a-12]
ogul ogul ay ogul “ogul ogul ay ogul”(DK/11)
ne soylamis, eydiir: Ogul ogul ay ogul, Karanguluca [123b-12]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [28a-6], [28a-9], [67a-4 — 67a-5], [67b-6], [ 70a-13 — 70b-
1], [74b-10], [83b-3 — 83b-4], [84a-13], [122b-12 — 122b-13], [125b-7 — 125b-8]

sig siy sigle- “kopek iniltisi”’(DK/1)
atinin ayagina ¢ap cap diiser, sin sip sigler.Kazan [25b-1]
yalab yalab yalabiyan “paril paril parildayan”(DK/1)

hanum, ne soylamais, eydiir: Yalab yalab yalabiyan ince tonlum [101b-7]

yaldir yaldir yaldur- “paril paril parlamak(DK/1)

vardi, gordikim bir baganak yatur, yaldir yaldir yaldurur. [109b-12]

31 “hiraca” kelimesinin “hiracura” kelimesinden geldigini diisiinmekteyiz. Dilgin bu kelimenin farga hire
“zayif, ¢elimsiz, siska” (Dilgin 2009: 119) kelimesiden geldigini sdylemistir
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3.2. Baglaclarla Kurulan Tekrarlar

Tekrarlar, anlami giiclendirmek ve pekistirmek amaciyla aralarina baglag
alabilirler. Bu baglaglar ¢cogunlukla “-dA” ile “ve” baglaclaridir. Calismamizda sadece

“ve” baglaci ile kurulan tekrarlara rastladik.

amenna ve saddakna “iman ve tasdik etmek|inanmak]”(DK/1)

stiniisi elinde. Yér opdi, eydiir: Amenna ve saddakna, makstdumuz [98b-5]

elbet ve elbet “elbet ve elbet”(DK/1)

‘Ag sakallu babam bunlu’ dégil. Elbetde ve elbetde Kazan Beg mana [124b-2]
3.3. Ayn1 Kurulan Tekrarlar

Tekrarlar her zaman yan yana kurulmaz. Cogu zaman tekrar eden yapilar aralarina
cesitli kelimler alarak anlami daha da kuvvetlendirirler. Ayrica araya giren fonem veya

morfemler anlam ayirict 6zellik de katabilir.

Calismamizin bir¢ok boliimiinde ayr1 kurulmus tekrarlar mevcuttur. Bunlarin

bazilar1 edatlarla, baglaglarla bazilar1 da ¢esitli kelimelerle kurulmus tekrarlardir.

ademe var ademe “ademe git ademe”(GN/1)

Yine geldi Tanri’dan ana hitab
Ademe var ademe kilma sitab. [3294.]

dem-be-dem “zaman zaman”(GN/1)

Ciimle nefsde var bu icmek {i yimek

Dem-be-dem hos rahat olup tiyimek. [10178.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [2970.B]

hiiner gerek hiiner “marifet gerekir marifet”(DK/1)

katar katar beserekmi ister? Babasi eydiir: Ogul, hiiner gerek hiiner [89a-8]
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kavat ogh deli kavat “kavat oglu deli kavat™*? (DK/2)

acig1 tutds, eydiir: Mere kavat ogh deli kavat, sapga [56a-6]
Diger 6rnek i¢in bkz. [58b-1]

kim bile kim “kimse bilmez”(GN/1)

Geldi kim yaylaya vii hem kislaya

Kim bile kim ol bize ne isleye. [4213.B]
oldiir meni yitiir meni “6ldiir beni yitir beni”’(DK/1)

oldiir meni yitiir meni,Kilicundan saparum yoh.Gendii aslum, [gendi kokiim]

stmagum [ 142b-3]

pak-baz ol pak-baz “hilesiz ve gercek”[ol] (GN/1)

Can-isen sen pak-baz ol pak-baz

Asluna don bi-niyaz ol bi-niyaz. [4554.B]
sen safa gel sen sapa “kendine gel”(GN/2)

Asik imdi sen sana gel sen sana

Nice nige 6glid eydem ben sana. [9982.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [4559.B]

tamam old1 tamam “sona ermek”(2)

Ol dah1 bitdi tamam old1 tamam

Isiden sz ma‘nisin ald1 tamam. [5115.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [5277.B]

32 Tekrar eden kelimenin arasina, drnekte de goriildiigii gibi, birden fazla kelime girebilir.
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3.4. Sorulu Tekrarlar

Anlami1 kuvvetlendirmek, pekistirmek i¢in ayn1 s6zciigiin arasina “mi” ya da tinlii
uyumuna gore degisimleri getirilerek, ikileme kurulmaktadir.“ev mi ev”, “is mi is” gibi

(Hatiboglu 1981: 22).

Calismamizda “ne” soru eki ile kurulmus olan tekrarlara rastladik.

ne naz vardi ne niyaz “ne naz ne niyaz [vardi]”(GN/1)
Var-1d1 ol padisah-1 bi-niyaz
Kandasa ne naz vardi ne niyaz. [7.B]

ne yol erkan var-idi ne hod usiil “ne yol erkan ne hod usul [vardi]”(GN/1)
Ol zaman kim diinyaya geldi Resiil

Ne yol erkan var-1di ne hod usil. [232.B]

Sorulu ikilemenin ¢ogul bi¢cimi baglagh olarak da kullanilir: “neler de neler” gibi

(Hatiboglu 1981: 23). Buradaki 6rnek “ eyle-" yardimci fiili ile kurulmustur.

neler eyler neler “neler eyler neler”(GN/1)
Yili bir gor kim neler eyler neler
Ol sema‘da ya‘ni yiizler tazeler. [35.B]
V.BOLUM

SOZCUK TURU BAKIMINDAN TEKRARLAR

Tiikcedeki sekiz sozciik tiiriiniin (kelime sinifinin) hemen hepsinden ikileme
yapilabilir (Hatiboglu 1981: 28). Bu sozciik tiirlerinden olusturulmus tekrarlar Tiircede
genis yer tutmaktadir. Bu konuya ilgili Cagatay, “Ikilemeler Tiirkcenin biitiin sdzciik
tiirlerinde adlarin her ¢esidinde (isim, sifat, zamir, zarf, say1 isimleri, fiillerde) mevcuttur”

(Cagatay 1978: 30) seklinde bir agiklamada bulunmustur.

Bu béliimde yer alan sinifladirmay1 isimlerden, zamirlerden, sifatlardan ve sifat

gorevinde, zarflardan ve zarf gorevinde, fiilerden, iinlemlerden kurulan tekrarlar adi
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altinda toplamda alt1 ana baglik halinde degerlendirdik. isimlerden kurulan tekrarlari
kurulus bigimlerine gdre alt1 baslik altinda smiflandirdik. Unlemlerden olusan tekrarlar
ise yansima seslerden ve hayvan seslerinden kurulan tekrarlar olmak tizere iki baslik

altinda degerlendirdik.
5.1. isimlerden Kurulan Tekrarlar

Tiirkgede adlarin hemen her ¢esidinden ikileme kurulabilir (Hatiboglu 1981: 28).
Hatiboglu bu boliimii Ozel Adlardan Ikileme ve Cins Adlardan Ikileme olmak iizere iki
baslik altinda degerlendirmistir. Biz ¢alismamizda ii¢ ayr1 metin inceledigimizden 6tiirii
tekrarlar1 kurulus yapisi ile vermeyi daha uygun gordiik. Boylece, art zamanli yapilari

daha 1iyi tespit edebilme imkanimizin olacagini diisiindiik.

5.1.1. (isim1+HI)+(isim2+I) Seklinde Kurulan Tekrarlar

aklh karah “beyazli siyahli”(DK/2)

goriip ‘okradukda akh karah secilen cagda gogsi giizel kaba [7b-5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [12b-7]

diinli giinli “geceli glindiizlii”(DK/2)

Diin katdi, yort eyledi, {i¢ giin diinli giinli [133b-3]
Diger 6rnek i¢in bkz. [133b-8]
inili ecili “kii¢iik kardesli biiyiik kardesli”(OA/2)

Tabgag¢ budun tebligin kiirliig tigiin inili e¢ili kingsiirtiikin {iciin begli budunlig
yongsurtukin ii¢iin Tirk budun illediik ilin 1¢ginu 1dmis kaganladuk kaganin

yitiirti idmis. [KTA, DY, 6.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 6.S]

sagh solh “sagli sollu”(DK/1)

kafiriin sagina at depdi, sagh solh kafiri hiib [68b-5]
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tiinli kiinli “geceli giindiizli”(OA/1)

... Kok) Ongiig yoguru sii yorip tiinli kiinli 6diiske subsuz kegtim. [BKA, GDY,
1.S]

5.1.2. (isim1-+HU)+(isim2+In) Seklinde Kurulan Tekrarlar

dillii dilin “kendi dilleri”(GN/1)

Yine bunlar dillii dilin s6yledi
Hallii halin halka ma‘lim eyledi. [630.B]

hallii halin “kendi halleri” (GN/2)

Alt1 nesne ol ki nalis itdiler

Zar1 kilup hallii halin eytdiler. [3966.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [630.B]

yirlii yirin “yerli yerince”(GN/2)

Tagda tasda nige bekler her birin
Riizim degriir biliir yirlii yirin. [5838.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [3651.B]
5.1.3. (isim1-+U)+(isim2+sUz) Seklinde Kurulan Tekrarlar
Bu yapida sadece bir 6rnege rastladik.

genlii gensiiz “uzak yakin”(GN/3)

Genlii gepsiiz kaf u ntindan iin irer

halki komaz bir kararda hi siirer. [50.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [4588.B], [4652.B]
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5.1.4. (isim1+U)+(isim2+Ine) Seklinde Kurulan Tekrarlar

évlii évine “evli evine”(DK/1)
biri évli évine geldi. Begil bés giin old1 divana ¢ikmadi.[123a-7]
hallu haline “kendi haline”(GN/1)
Kani‘ olmig ciimle hallii haline
Irdemez hig isi nediir hali ne. [8737.B]
islii isine “isli isine”(GN/1)
Isid imdi her biriniin isi ne
Gor ki nice hosnud islii isine. [1799.B]
yirlii yirne “yerli yerine**(GN/1)

Allah emriyle bular bu tedbiri
Diizdi vardi yirlii yirne her biri. [7310.B]

yirlii yirine “yerli yerine”(GN/1)

Kild1 ma‘ltiim her biriniiy yirini

Diizdi yirlii yirine her birini. [4033.B]
5.1.5. (isim1-+HAr)+(isim2+ 1Ar) Seklinde Kurulan Tekrarlar

alp yigitler beg yigitler “kahraman cesur yigitler” (DK/1)

siisermi olur? Alp yigitler beg yigitler gorkliisine [100b-1]

kurtlar kuslar “kurtlar kuslar’(DK/1)

bu agac1 kopar1 gér. Yohsa seni bunda kurtlar kuslar [27a-6]

33 Tekrar vezne uydurulmak igin iinlii kaybina ugratilmistir. Tekrarm ash “yerli yerine” seklindedir. Ayn
durum “biri birni” [391.B] tekrarinda da meydana gelmistir.
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5.1.6. (isim1+sUz)+(isim2+sUz) Seklinde Kurulan Tekrarlar
Bu yapida sadece bir 6rnege rastladik.

kuyruksuz kulaksuz “kuyruksuz kulaksiz”’(DK/3)

gétiirlin. Binde kuyruksuz kulaksuz kopek gétiirtin. Bing dahi [44b-10]
Diger ornekler i¢in bkz. [45a-11], [45b-7 — 45b-8]
5.2. Zamirlerden Kurulan Tekrarlar

Adillardan kurulan ikilemeler az kullanilir: “Sen sen ol baskasina uyma, sen sen,
ben ben; “Sen seni bil sen seni”; “su bu séylemis”; “sunu bunu dert etme”; “sundan
bundan konusuldu ”gibi. Adillardan, ikilemelerde en ¢cok kullanilan 6zliik adilidir: “Kendi
kendime kiziyorum”; Kendi kendine oynuyor”; “Kendim ettim kendim buldum” vb
(Hatiboglu 1981: 29-30). Calismamizda da zamirlerle kurulan tekrarlarmm azinlikta
oldugunu gormekteyiz. Bu yapilarin ¢ogu isim hal ekleri ile olusturulmus tekrarlardir.
Hatiboglu’nun da bahsetmis oldugu oz/iik adili ile kurulmus tekrarl yapilara Garib-name

metninde rastladik.

bizden bize “bizden bize”(GN/1)

Biliiriiz bizden bize yokdur meded

Hazretiinde fazl u rahmet bi-‘aded. [93.B]

kendii kendii “kendi kendi”(GN/8)

Biliirem ekstikliiyem sug islediim

Kendii kendii nefsiime zulm eylediim. [891.B]

Diger ornekler icin bkz. [6926.B], [8745.B], [1002.B], [1604.B], [5947.B],
[6314.B], [5649.B]

om1 buni “onu bunu”(DK/T)

bir om1 buni sorarsin mana? dédi, Kazanun iizerine at [145b-5]
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sen safa gel sen sapa “kendine gel”’(GN/2)
‘Asik imdi sen sana gel sen sana
Nice nige 6glid eydem ben sana. [9982.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [4559.B]

5.3. Sifatlardan ve Sifat Gorevindeki Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Sifatlar, nesneleri vasiflandirma ve belirtme suretiyle karsilayan kelimelerdir
(Ergin 2006: 244). Bu gore sifartlarin anlami belirtme ve belirginlestirme gorevi
oldugunu sdyleyebiliriz. Tekarlarin da anlami pekistirip, belirginlestirme gorevi
olduguna gore, bu yapilarin sifat veya sifat gérevinde yogun olarak kullanildigini

varsaymanin yanlis olmayacagi kanisindayiz.

Calismamizda yogun bir sekilde sifat gérevinde kurulmus olan tekrar gruplarina
rastladik. Bu tekrarlarin biiytlik bir kismin da Dede Korkut metninden fisledik. Bu grupta
yer alan tekrarlar1 Hatiboglu Ayri Sifatlardan ve Aymi Sifatlardan Kurulan ITkileme’?
baslig1 altinda iki asamada incelemistir. Biz tek baslik altinda incelemeyi uygun gordiik.

Oncelikli amacimiz, varsa art zamanli olanlar1 tespit etmektir.
acuk acuk “acik acik”(DK/1)
néce 6gmis, eydiir: A¢uk acuk meydana benzer seniin alincuguy... [51b-6]

ag ag “beyaz beyaz” (GN/1)

Sahra kagid ya‘ni ag ag yazilar
Hayme ol kagid yiizinde yazular. [10021.B]

ag ban “beyaz siislii cadir” (OA/14)

Neéreden darimis, gozel yurdum? Ag ban éviim dikilende yurdi, [24a-7]

34 Bkz. (Hatiboglu 1981: 30)
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Diger drnekler icin bkz. [25b-7], [35a-13], [43a-12], [62b-6], [92b-8], [100b-10],
[102a-2], [103a-1], [104a-12], [130a-2], [56b-13], [151b-9], [119b-5 — 119b-6]

ag boz “beyaz gri” (OA/14)
Kanadlaruy uclar1 kirilmasun! Capariken ag boz atur biidremestin! [19b-5]

Diger ornekler icin bkz. [32a-13], [35a-3], [79a-7], [102a-8], [105a-10], [119a-4],
[130b-11], [131a-8], [136a-5], [144b-13], [145a-13], [151a-4], [151b-11]

altun ban “altin ban*>"(DK/11)
altun ban évlerini biz yikmisuz, tavla tavla sehbaz atlarini [22a-5]

Diger drnekler icin bkz. [28a-7 — 28a-8], [30b-9], [31a-6], [47b-10], [SOb-5 — 50b-
6], [61a-5], [61b-2], [73b-9], [83b-5], [85a-13]

boyiik boyiik “biiyiik bliyiik”(DK/1)
‘asast agac, boyiik boyiik sularun kortisi agac [29b-9]
biildiir biildiir “buldir biildir”’(DK/4)
Oglan boyle dégec biildiir biildiir géziniiy yasi revan [29a-4]
Diger ornekler i¢in bkz. [58b-5], [47b-6], [53a-6 — 53a-7]
cici bici “cici bici”(DK/1)
bir cici bici Tiirkman kizin1 alasin, negahandan taymam [87b-7]
cagnam ¢agnam “cagil cagil*®”(DK/1)
Cagnam cagnam kayalardan ¢ikan su, aga¢ gemi-leri oynadan [24b-3]

cahmlu calkara “caliml calkara®”” (DK/3)

35 “ban” kelimesi “cok siislii altm bash biiyiik cadir” anlamma gelmektedir (Ozsoy 2006: 359).
36 «cagl>cakil” kelimesi “kiiciik tas parcas” anlamima gelmektedir ( Dilgin 2009: 60).
37 «“calkara” kelimesi igin Ozsoy (2006: 365), “kartal” anlammi vermistir.
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baksa ¢calimlu calkara kus erdemlii bir gézel yahs yigit [37a-5]
Diger ornekler i¢in bkz. [32b-8], [77b-4]

cok cok “cokca”(GN/1)
Biri soldur kim ola ‘6mri diraz
‘Omr iginde kila ol ¢ok ¢ok niyaz. [5850.B]

donebilmez dolek “donebilmez dolek*3(DK/5)

Doénebilmez dolek Evren, Dozan ogli Alp Riistem, Boz Atlu [126b-13]

Diger 6rnekler icin bkz. [104b-11], [145b-11 — 145b-12], [146a-5], [149a-4 —
149a-5]

diirlii diirlii “cesit ¢esit”(GN/16)

Anlum anuy diirlii diirlii ni‘metin

Bi-dirig ol diirlii diirlii rahmetin. [5027.B]

Diger ornekler icin bkz. [7475.B], [7783.B], [7878.B], [9174.B], [9330.B],
[9331.B], [9345.B], [9352.B], [10290.B], [7941.B], [4997.B], [6339.B], [1954.B],
[3827.B], [10156.B]

gelimli gidimli “gelimli gidimli”(DK/5)
yér gizledi. Fant diinya kime kald1? Gelimli gidimli diinya [34b-12]

Diger drnekler icin bkz. [79b-3], [102b-5 — 102b-6], [153b-9 — 153b-10], [147b-
3]

giimbiir giimbiir “glimbiir giimbiir’(DK/5)

Giimbiir giimbiir nakaralar dégildi, burmasi altun tuc [33b-5]

Diger ornekler i¢in bkz. [68a-7], [62a-5], [75a-3], [137b-1]

38 Dolek [tolek], “sabit, kararli, kalicr” (Dilgin 2009: 84).
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giipiir giipiir “gilipiir giiptir’(DK/1)
geldi, giipiir giipiir tavullar, nakaralar calindi. Kazan [144b-12]

kaba kaba “kaba kaba”(DK/1)

kilan Kazan eridiim. Kaba kaba begler ogl gavga kilsa Kamg¢1 [141a-2]

kanlu kanlu “kanli kanli”(DK/8)

Kanlu kanlu sularuy sogilmisidi, ¢cagladi ahir. [60b-5]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [95a-12], [119a-12], [124a-5], [130a-1], [31b-2 — 31b-3],
[39b-7 -- 39b-8], [74b-2 — 74b-3]

kara kara “kara kara”(DK/S)

Kara kara depizleriin gemisi agac, Sah-1 Merdan ‘Ali-niig [29b-10]

Diger ornekler i¢in bkz. [95a-11], [114a-5], [124a-5], [130a-1]

katar katar “sira sira dizilmek”(15)

Gelini ¢akrisdurdilar. Tavla tavla sehbaz atlarini bindiler, katar(21a-6)

katar kizil develerini yétdiler. Agir hazinesini, bol ak¢asini [21a-6 — 21a-7]

Diger 6rnekler icin bkz. [21b-3], [22a-6], [21b-3], [22a-6], [31a-9], [31a-2], [53b-
2], [53b-12], [61a-3], [63a-3], [63b-6], [85b-1], [83b-10 — 83b-11], [89a-8]

katre katre “damla damla”(GN/2)

Katre katre degme yirden ¢ikdilar
Yiiz urup yine denize akdilar. [444.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [10319.B]

kizil kizil “kiz1l kizil”(DK/1)

atlar, kariyubdur, kulun vérmez, kizil kizil develer, kartyubdur [31b-4]
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kunt kunt “saglam kuvvetli”’(DK/1)

Beyrek déyeydiim, ozan sana. Kunt kunt bileklertin sol [55a-7]

kuru kuru “kurumus”(DK/2)
a Kazan sana! dédi. Bir dahi soylamis: Kuru kuru caylara su [71a-1]

Diger 6rnek i¢in bkz. [14a-10]

kuyruksuz kulaksuz “kurukzsuz kulaksiz”(DK/3)

gétiirtin. Binde kuyruksuz kulaksuz kopek gétiirtin. Bing dahi [44b-10]
Diger ornekler i¢in bkz. [45a-11], [45b-7 — 45b-8]
neng neng “her ne**”(0A/2)
Neng neng sabim erser benggii taska urtum. [KTA, GY, 11.s]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 8.s]
neng yilsig “varlikli zengin”(OA/2)
Neng yilsig budunka olurmadim. [KTA, DY, 26.S]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 21.5]

saf saf “sira sira”(GN/S)

Gordi kim saf saf firistehler tamam

Durmis anda bi-hisab dutmis makam. [8209.B]
Diger ornekler i¢in bkz. [8241.B], [8360.B], [8229.B], [8251.B]

salkum salkum “serin serin**”(DK/1)

39 “neng neng” tekrar1 Ergin’in gevirsinde “her ne”( Ergin 2009: 7), Tekin’in tasnifinde “(sdylenecek) her

ne” (Tekin 2006: 23] seklinde yorumlanmustir. Orhun Abideleri’nde gegmekte olan “neng yilsig” tekrari
“varlikli zengin” anlaminda ifade edilmistir. Bize gore “neng” sdzciigii yanlis yorumlanmis olabilir.

40 “salkum” kelimesinin “iiziim sap1” ve “serin riizgar” olmak iizere iki anlami vardir.
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kiz1 yogidi.Soylamis, goreliim hanum, ne soylamis: Salkum

salkum tan yé¢lleri esdiiginde sakallu bozac torgay sayr [7b-2 — 7b-3]
Diger 6rnek i¢in bkz. [12b-4]

saylan saylan “diizgiin diizgiin”’(DK/1)
gorinmez, bagrum yanar. Saylan saylan kayalardan, Kazan [70a-8]

serpe serpe “serpe serpe”’(DK/1)

dogisdiler, kara polad uz kilicila tartigdilar. Serpe
serpe meydanda kilig-lasdilar. Ciginleri togrands, kilig [127a-11 — 127a-12]

sovuk sovuk “soguk soguk*'”(DK/7)
Sovuk sovuk sular1 sorar olsan agam beyregiin i¢idiyidi. [53b-9]

Diger drnekler icin bkz. [53a-13], [61a-1], [83b-8], [85b-10], [97b-2 — 97b-3],
[85-11]

sehbaz sehbaz “sehbaz sehbaz”’(DK/2)
kanlu rmak-Iar, karty(up)dur déye suy1 gelmez, sehbaz sehbaz [31b-3]
Diger 6rnek i¢in bkz. [33b-9]

taskun taskun “tagmis tagsmis”(DK/1)

Geldiigiinde gécdiigiinde Beyrek adlu bir yigide bulismadunmi?Taskun
taskun sular1 asup geldiiginde gégdiigiinde Beyrek [54a-5 — 54a-6]

tavla tavla “at ahir1”(DK/15)

Gelini ¢akrisdurdilar. Tavla tavla sehbaz atlarin1 bindiler, katar [21a-6]

41 [sovuk<soguk] kelime ortas: ses degisikligine ugramustir.
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Diger 6rnekler icin bkz. [21b-1], [22a-5], [26a-1], [30a-4], [31a-1], [45b-5], [53b-
1], [53b-10], [83b-9], [85a-12], [85b-12], [104a-13], [31a-8 — 31a-9], [56b-13 --
57a-1]

teblig kiirliig “hilekar ve sahtekar”(OA/2)

Tabgag¢ budun tebligin kiirliig {i¢iin inili e¢ili kingsiirtiikin ti¢iin begli budunlig
yongsurtukin ii¢clin Tiirk budun illediik ilin 1¢ginu 1dmis kaganladuk kaganin

yitiirti idmis. [KTA, DY, 6.S]

Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 6.S]

tolamac tolamac “dolamac dolamac”(DK/1)

varacak yériiy tolamac tolamac yollar1 olur, atlu [89b-10]

tolap tolap “cok bol”(DK/1)

ogul!Tolap tolap ag siidiimi emziirdiigiim ogul! Agca [84b-2]

yabiz yablak “diiskiin perisan”(OA/1)
Icre agsiz tasra tonsuz yabiz yablak budunda (iize olurtum). [BKA, DY, 21.5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, DY, 26.S]

yamr1 yumri “belirsiz” (DK/1)

bésigiim sandum, sizi yamri yumri tadum dayem sandum [139a-3]
yok cigany “ac fakir”(OA/2)

Kagan olurup yok ¢igany budunug kop kubratdim. [KTA, GY,10.S]

Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 7.S]

yiiksek yiiksek “yiiksek yliksek”(DK/2)

vérmedi. ‘Diinye sirin, can tatlu’ dédiler. Imdi yiiksek
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yiiksek kara taglarum Sapa yaylak olsun, Sovuk sovuk [85a-10 — 85a-11]
Diger 6rnek i¢in bkz. [140b-12]

zerre zerre “zerre zerre”(GN/1)

Yirde gokde zerre zerre ‘1sk kodi

Anup-1gun told1 ‘alem ‘1sk odi. [4913.B]
5.4. Zarflardan ve Zarf Gorevindeki Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Zarflarin asil kullanis sahalar1 fiillerdir, en ¢ok fiillerle birlikte kullanildiklar:
goriiliir. Bu bakimdan zarflara fiilerin sifatlar1 diyebiliriz  (Ergin  2006: 259).
Belirteclerden ve belirte¢ gorevinde kullanilan sdzciiklerden kurulmus ikilemelere ¢ok
sik rastlanir. Bunlarin bir boliigii aslinda belirteg olan olan sdzciiklerden, bir boligi
belirteg gorevinde kullanilan ad, sifat ve ulaclardan kurulur (Hatiboglu 1981: 31). Bu
tanimlara uygun ornekleri tekrar 6rneklerini asagida gosterdik. Bu boliimde zarflar1 gorev
bakimimdan degerlendirdik. Asli zarf olan (giile giile oyna-, aglaya aglaya anlat- vb”)*?

ornekleri ise VI. boliimde Zarf-Fiille Kurulan Tekrarlar ad1 altinda inceledik.
arkun arkun “agir agir” (GN/1)

Nefs dah1 hem ilkin ayakda olur

Arkun arkun atlayup basa geliir. [279.B]
azin azin “yavas yavas’(GN/1)

Ne gerek {iistada bilgil bu kezin
Kim gide tag altma azin azin. [6615.B]

bab bab “boliimler halinde”(GN/1)

Gordiim olmis kendii nefstim bir kitab

A‘zalar yazludur anda bab bab. [9327]

42 Bkz. (Hatiboglu 1981: 32)
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burc¢ak burcak “iri kar tanesi” (DK/1)

ayun on dordine benzer bir mahbub ala gozlii geng yigit, bur¢ak
burcak derlemis, uyur, gelenden gédenden haberi yok. Toland1 [135a-12 — 135a-
13]

cins cins “cesit cesit”(GN/1)

GOr bu hayvanati ciimle cins cins

Ol sema‘da ciisa gelmis naks u cins. [42.B]
dip dip “yiirtime sekli”(DK/1)

ordiigin sakiyup alan, Kaba timge dip [dip] yOririken [96a-10]
gotin gotin “geriye dogru”(DK/1)

Yumrugiyila boganun alnina kiya tutup caldi. Boga gotin gotin gétdi [10-8]
hi¢ hi¢ “hi¢ hi¢”(GN/1)

Bu cihan nige geliirdi hi¢ hi¢
Hod tolupdur mekr i hile pi¢ pi¢. [6561.B]

kana kuna “kana kuna”(DK/1)

saklaridi. Vardi gonlegi kana kuna baturdi, Baymdir [48b-9]

kas kas “kas kas giilmek”(DK/8)

Beglip diinliigi altun ban évine girdi. Kiz1 gelini kas

kas giilmez oldi, kizil kina ag eline yakmaz oldi. Yédi [47b-10 — 47b-11]

Diger drnekler icin bkz. [45b-11], [63b-9 — 63b-10], [64a-2], [65a-1], [81b-7],
[115a-3], [139a-1]

kat kat “iyiden iyiye”(GN/2)

Ciin giinah cani geliir kat kat basar

Mahbus eyler seyrini hak’dan keser. [3003.B]
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Diger 6rnek i¢in bkz. [4741.B]

kat1 kat1 “sert bir sekilde”(DK/1)

kat1 kat1 igledi, ah étdi. Hatuni eyitdi: Beg yigidiim, kalaba [123a-9]
kuca kuca “bagrina basarak”(DK/3)

ogullarma karsu geldi. Atdan éndi, oglanlariyila kuca kuca [137b-4]

Diger ornekler i¢in bkz. [78b-5], [137a-1 — 137a-2]

lokma lokma “lokma lokma”(GN/1)

kank1 as kim hos geliirse gopgline
Lokma lokma alur andan eline. [2830.B]

ogiir ogiir “hiingiir hiingtir’(DK/1)
eline alup ogiir ogiir agladi, divanda zarilik kildi. Hep [152a-9]

tolp tolp “boliik bolik”’(GN/1)

Dord yanadan tolp tolp geldi revan
Degme tolb1 basladi bir bagcevan. [1583.B]

tiniir iiniir “aglama sesi”’(DK/1)

sultanum, dédi. Gomlegi goricek begler, tiniir iiniir aglasdilar [48b-12]

5.5. Eylemlerden Kurulan Tekrarlar

Eylemler ya da diger adiyla fiiler, bir dilin aslt kelimeleridir. Genel tanimiyla

eylemler, haraketi karsilayan kelimelerdir (Ergin 2006: 280). Bu ylizden, tekrar

gruplarmin eylemlerden olugsmadigmi diisiinmemiz pek dogru olmaz. Hatta eylemleri

pekistirme acisindan tekrar gruplari dilde ¢ok dnemli yer tutmaktadir.
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Eylemlerden kurulan tekrarlar c¢esitli bicimlerde kurulur. Kimisi eylem
koklerinden, kimisi de eylem govdelerinden kurulur. Biz bu boliimde kelimenin kdkiine

ve aldig1 eke bakmaksizin eylem durumunda olan tekrarlari ele aldik.

Eylemleri kok halinde vermeye calistik. i¢lerinde cesitli ekler alip ¢ekimli fiil olan
orneklere de yer verdik; ancak bu Orneklere daha sonraki boliimde ayrintili olarak ele

alacagimiz icin sadece drnekleri siralamakla yetindik.

agla- sikla- “aglamak sizlamak”(DK/1)

basd1 yolun kiyisin alup oturdi, agladi sikladi [23a-7]

agla- bozla- “aglamak bozlamak”(DK/2)

Néce aglamayayin bozlamayayin? Ogulda ortacum yok, kartasda [36-1]
Diger 6rnek i¢in bkz. [114a-2]

agla- bogriis- “bagira bagira aglamak™(DK/1)

aglasdilar bogriisdiler. Beyrediin yavuklisina haber oldi. Bani [48a-1]

agla- agla- “aglamak aglamak”(DK/1)

Aldurdun, bellii bilgil, dédi. Beyrek kalkdi, aglayu aglayu [S0b-2]

ak- gét- “akmak gitmek”(DK/1)

uya diisdi. Biirediir suya akdi gétdi. Geldi, géyesi [46b-3]

al- cal- “almak calmak”(DK/1)

-sin yirtdi. Act tirnak ag yiizine aldi ¢aldi, giiz almasi [49a-4]
Diger 6rnek i¢in bkz. [47b-8]

bak- gor- “bakmak gérmek”(DK/11)

Kazan bakd1 gordi ¢oban agact arkasima almis [27a-9]
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Diger 6rnekler i¢in bkz. [40a-9], [40b-9], [52a-9], [53a-4], [54b-3], [97b-1], [98a-
2], [99b-13], [52b-4 — 52b-5], [51b-2 — 51b-3], [ 15b-2], [15a-06]

bas- kir- “basmak kirmak”(DK/1)

Kafiri basdilar kirdilar, kal‘aya dokdiler. Geliip yene ol koriya [137a-7]

bat- ¢1k- “batmak ¢cikmak”(DK/2)

batup cikamaz anur balcigi olur, Ala yilan siingemez [89b-11]
Diger 6rnek i¢in bkz. [90a-7]
bin- bin- “binmek binmek”(DK/T)
Na-mert yigit bine bilmez, binince binmese yég. [4a-4 — 4a-5]
bogiir- bogiir- “bogiirmek boglirmek”(DK/2)
‘akl1 gétdi, destmalin eline aldi, bogiirii bogiir(ii) agladi. [35b-9]
Diger 6rnek i¢in bkz. [50b-10]
cal- ¢al- “calmak ¢almak”(DK/1)

Calup keser uz kilict muhannatlar calinca ¢al(ma)sa yég. [4a-5 — 4a-6]

cap- var- “capmak varmak”*(DK/1)

divanma capup varun. Ag ¢ikarup kara géyiin, ‘Sen sag ol [151a-6]

cek- al- “cekmek almak™(DK/1)

as1 ellerinden ¢ekiip alup yérimis. Anuy elinden ne 6liimiiz ne [139b-8]

dil- ge¢- “dilmek gegmek” (DK/1)

43 Dede Korkut metninde iki adet “cap” sekli vardir. Biri isim olup “kdpegin biseyler yer icerken ¢ikardig
dudak sapirtisi” anlammdadir. Digeri ise fiil olup “kosmak, at siirmek, yagma etmek ve akin etmek”
anlamindadir (Ozsoy 2006: 365).
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yatan denizi dildiim ge¢diim, Oteki kara tagun bir yaninda [105b-1]
dog- dog- “dogmek dogmek”’(DK/1)
aluridi, gécmeyeninden doge doge kirk akca aluridi. Buni [79b-3]

don- don- “donmek donmek”(DK/3)
Doéne done bir zeman yahsi savas eyledi. ‘Kafiri alam’ [76a-2]
Diger ornekler i¢in bkz. [67a-11], [67a-12]
don- kac- “donmek kagmak”(DK/1)
Bildiigin unitmasa ‘akil yahsi, Kariminden donmese kagmasa [106a-7]

dut- dur- “tutmak durmak”(GN/1)

Kul riikti’da dutdr durdi kendiizin

Ol karavas secdeye urdi yiizin. [4589.B]
diis- 61- “diismek 6lmek”(DK/1)
iclin aglaram. Bir giin ola diisem 6lem, yériimde yurdumda [36a-3]
én- c1k- “inmek ¢ikmak”(DK/1)
kmsuz kilig, turmaz éner ¢ikar. Basat eydiir: Menmuna bt [117a-5]
én- én- “inmek inmek”(DK/1)
Ata adin1 yoritmeyen hoyrat ogul, ata bélinden énince énmese yeg. [4a-9]

ert- bar- “ge¢mek varmak”** (OA/2)

Kiiregiing {in {iglin igidmis bilge kaganing in ertmis barms edgii iling e kentii

yangildig, yablak kirgiirtiig. [KTA, DY, 23.5]

44 Orhun Abideleri’nde bar “var, mevcut” ve bar- “varmak, gitmek” olmak iizere iki adet “bar” sekli vardir
(Ergin 2009: 87).
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Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 19.5]

er- bar- “erismek varmak” *(OA/2)
Karluk budun eriir barur erkli yagi boldi. [KTA, KY, 1.5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, DY, 29.5]

gec- get- “gecmek gitmek”(GN/2)

Yine gecdi getdi andan niir-1la

Vard1 bu kez ol yidingi menzile. [5260.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [8281.B], [4828.B]
gel- géc- (DK/2)
sigadi. Toklicak-lar devletiim, sakar kog gel géc¢, dedi. Bir [115b-9]
Diger 6rnek i¢in bkz. [115b-8], [19a-12], [54a-6], [54a-7]
gel- gel- “gelmek gelmek”(DK/1)
Geli geli yurdinuy iizerine geldi. Gordikim ugarda kuzgun [24a-3]

gel- git- “gitmek gitmek”(GN/1)

Her giiniiy) bir ad1 var bir hitkkm ider

Kamusinda bir giines geliir gider. [654.B]
gel- gec- “gelmek gegmek”(DK/1)

bir bir gel gég, dédi. Bir bir geliip gec¢di. Her biriniin baslarin [115b-8]
gét- kon- “gitmek konmak”(DK/1)

cevre alup gétdiler kondilar. Ciinki kafirler bunlan gordiler [106a-11]

45 Orhun Abideleri’nde ii¢ adet er sekli vardir. Bunlarm ikisi fiil olup digeri isimdir:“er(insan), er-(-imek,
olmak), er-(yetismek, varmak)[Ergin 2009: 93].

73



gir- gir- (GN/1)

Bu mesel eygii meseldiir birlige

Birikenler girdi girtii dirlige. [543.B]
goris- bozlas- “gdriismek bozlasmak™**(DK/1)

elin 6pdi. Gorisdiler bozlasdilar. Oguz begleri derildi [114a-4]
i¢c- i¢c- “icmek icmek(DK/1)

kalin Oguz beglerine sagrak siiriip igerleridi. I¢iip iciip [20a-8]
kac- kov-“kagmak kovmak”(DK/1)

tor1 aygirt. Nagah kagcma kovma olurisa birisini [43a-7]
kal- kop- “kalmak kopmak”(DK/1)

goreliim hanum, ne soylamis: Kalarda koparda yériim giin ortag. [117b-11]
ko- ka¢- “komak kagmak”(DK/1)

kod1 kacdi. Koyun ardina diisdi. Meger oldem Bayimndir [110a-4]

kop- kon- “kopmak konmak”(GN/1)

Stneden soz ¢iin kopar konar dile

Dil an1 ma‘lum kilur kildan kila. [1901.B]

kov- kov- “kovmak kovmak”(DK/2)

Keher aygira sigradi bindi. Dedeyi kova kova Deli Karcar [44a-5]
Diger 6rnek i¢in bkz. [61b-7]

ogir- sebin- “memnun olmak sevinmek”(OA/1)

46 Bozla- : Bagirmak, bogiirmek (Dilgin 2009: 50)
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Olurtukuma 6ltecice sakinigma Tiirk begler budun dgirip sebinip tongtamis kozi

yiigerii korti. [BKA, DY, 2.S]

ol- yit- “6lmek yitmek”(DK/2)

Kutlu Melik! Olmege yitmege gétmemisidiim. Yatacak yériim géne bu harab [6a-
13]

Diger 6rnek i¢in bkz. [25b-8]
o0l- yit- “6lmek yitmek”(OA/5)
...barmis budun 6lii yitii yadagin yalingin yana kelti. [KTA, DY, 28.S]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [KTA, BY, 1.S], [KTA, DY, 27.S], [BKA, DY, 22.5],
[BKA, DY, 22.S]

savas- dogis- “savasmak doviismek”(DK/1)

Bu gelen kafir ¢cok kafirdiir. Savasalum doégiseliim, 6leniimiiz [98b-13]

s1z- s1Z- “‘sizmak s1izmak”(DK/1)

Adem i¢mez ac1 sular,s1zinca s1izmasa yég. [4a-8]

tik- bas- “tikmak basmak”(DK/1)

bir kiirek yogurd gozler toyinca tika basa yer. Elin bégrine [5b-13]

tog- tog- “dogmak dogmak”(DK/1)

Ana rahmine diis(iip toginca) togmasa yég. [4a-10]
tor- 6l- “zayiflamak- 6lmek”(OA/2)

Kop anda alkintig anda kalmis1 yir sayu kop toru 6lii yoriyur ertig. [KTA, GY,
9.5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [BKA, KY, 7.S]
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ud- asur- “kovalamak takip etmek”(OA/2)

Bir erig okun udu asuru sancti.[KTA, DY, 36.5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, KY, 2.S]
iirk- kag- “lirkmek kagcmak”(DK/1)

kar kilmadi, iirkdi kag¢di. Depegoz ceviirlip 6nin [111b-3]
yan- yan- “yanmak yanmak”(DK/1)

haberin, Kazan de(gi)l mana, Démez olsar), yana yana kargaram [70b-13]
yat- yat- “yatmak yatmak”(DK/1)

Dinglen begler. Yata yata yanumuz agridi, tura tura béliimiiz kuridi. [20a-11]
yaz- diiz- “yazmak diizmek”(DK/1)

Ol Kur’an1 yazdi diizdi,”Ulemalar 6grenince goydi. [5a-6]

Diger 6rnek i¢in bkz. [5a-5]
yé- i¢c- “yemek icmek”(DK/24)

yédi icdi. Meger Bas1 Acuk Tatyan kal’asindan [65a-13]

Diger ornekler i¢in bkz. [129b-7], [97b-5], [121b-13], [121b-4], [5b-9], [103-3],
[34b-6], [78b-9], [109a-4], [129b-1], [151a-9], [147a-12 — 147a-13], [130a-8],
[137b-7], [148b-12], [49b-2 — 49b-3], [114a-5], [20a-13], [47a-7], [80b-3], [37a-
10], [138a-2], [27b-3 — 27b-4]

yi-i¢- (1)
Kimse kim oglan-iken oyin kova

Ciin yigit ola yimek i¢gmek seve. [2019.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [3847.B], [5105.B]
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5.6. Unlemlerden Kurulan Tekrarlar

Unlemler, dogadaki seslerin kelimeye ddniismiis seklidir. Bir bakima isimdirler.
Ergin, iinlemleri isme en yakin edatlar*’ seklinde aciklar. Unlemler iclerinde vurgu
tagirlar. Isim olabildikleri gibi fiile de doniisebilirler (miyavla-, ofla- gibi). Konu
hakkinda Hatiboglu, “Unlemlerin belirttikleri duygulari, coskulari, diisiinceleri
pekistirmek, giiclendirmek i¢cin hemen hemen her dilde iinlemler tekrar edilir, ikilenir,

hatta tiglenir” (Hatiboglu 1981: 32-33) seklinde bir yorum yapmustir.

bak bak “bak bak” *® (DK/2)

begler buni ésitdiler, eyitdiler: Bak bak! Simdiye degin Kazanun [148a-1]
Diger 6rnek i¢in bkz. [80a-11]

hey hey “hey hey” (DK/1)

imis, dédiler. Bani Cicek eydiir: Hey hey dayeler! (Babam) mana ¢ Ben seni [40b-
13]

VI. BOLUM
YAPI VE KURULUS BAKIMINDAN TEKRARLAR

Tiirkge sondan eklemeli bir olmakla birlikte kelime koklerine ¢esitli ekler
getirilerek farkli kelimeler olusturabilen bir yapiya sahiptir. Kok halindeki (basit yapili)
kelimeler, getirlilen eklerle farkli anlamlar kazanmaktadir. O halde, tekrar obeklerine
getirilen eklerin de onlarin anlamini degistirip pekistirdigini ifade etmek yerinde bir

sonu¢ olacaktir.

Hatiboglu, yap1 bakimindan tekrarlar igin, “Ikilemlerin kurulurken ad kok veya
govdelerinden ya da eylem kok ya da gévdelerinden kurulmaktadir” (Hatiboglu 1981: 35)

seklinde bir degerlendirme yapmustir. Bizde bu ag¢iklamaya gore tasnifimizi Ad Kok veya

47 Bkz. (Ergin 2006: 349)
48 “bak bak” tekar1 goriiniiste fiil gibi goriinmektedir. Ancak kulanim agisindan iinlem gorevini {istlenmistir.
Bu nedenden dolay1 bu baslik altinda degerlendirmeyi uygun gordiik.
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Govdelerinden ve Eylem Kok veya Gévdelerinden kurulan tekrarlar olmak tizere iki ana

baslik altinda inceleyecegiz.
6.1. Ad Kok veya Govdelerinden Kurulan Tekrarlar

Hatiboglu, ad kdkiinden veya gévdesinden kurulan tekrarlar i¢in, “Ikilemeler, s6z
dizimine gore kullanilirken ya yalin durumda bulunurlar ya da ad durum eklerinden birini
veya ikisini alirlar.” (Hatiboglu 1981: 35), seklinde bir agiklama yapmustir. Calismamizda
ad durum eklerinin tekrarlar olusturulurken c¢ok sik olarak kullanildigini gérmekteyiz.
Ozellikle Garib-name metnini tararken, ayrilma hal eki olan “-dAn” eki ile kurulmus

oldukga fazla tekrara rastladik.
6.1.1. Yalin Haldeki isimlerden Kurulan Tekrarlar

Bir kelimenin yalin halde olmas1 onun yapim eki almadigini gostermektedir. Bu
sekilde isim kok veya govdesinden kurulmus tekrarlar, basit yapili tekrarlari
olusturmaktadir. Bunlarin basinda da yansimalardan kurulmus® tekrarlar gelir. Burada
yansima kelimelerden kurulan tekrarlar1 ayr1 baglik altinda degerlendirdik. Boylece, doga

seslerinin taklidi ile kurulan tekrarlar1 bir biitiin olarak ele almis olduk.

allah allah “allah allah” (DK/1)

Allah Allah démeyince isler onmaz. Kadir Tangr1 vermeyince er bayimaz. [3a-

12]

allah allah “allah allah” (GN/1)

Goplim eydiir Allah Allah gitmegil
Ben hazinenven seniiy terk itmegil. [5501.B]

Orneklede de goriildiigii lizere “allah allah” tekrar1 ayr1 metinlerde gegmektedir.
Biri Dede Korkut’ta diger ise Garib-name’de ye almaktadir. Art zamanlilik agisindan

degisime ugramamistir.

# Bkz.(Hatiboglu 1981: 35)
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amin amin “amin amin”(DK/2)
¢tmesiin, Bés kelime du‘a kilduk, kabiil olsun, amin amin [147b-5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [ 63a-5]

ata ana “ata ana”(GN/2)

Geldiik evvel ata ana kapusi1

Eydeyiim nediir bularuy tapusi. [3110.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [9776.B]

ata ana “ata ana”(DK/1)

donderimez. Size ma‘lim olsun, dédi. Ata ana ah étdiler [133a-10]

“ata ana” tekrar1 Garib-name’de iki kere gegcmekte, Dede Korkut’ta ise bir kere

gecmektedir. Tekrar her iki metinde de ayn1 sekli ile yer almaktadir.

bellii beyan “acik olarak”(107)

Evliyadur ol boliik bellii beyan
Halk i¢inde her biri old1 ‘ayan. [2056.B]

Diger ornekler icin bkz. [5048.B], [634.B], [1059.B], [1304.B], [1372.B],
[1390.B], [1640.B], [1668.B], [1764.B], [1791.B], [1876.B], [1907.B], [1967.B],
[1988.B], [2007.B], [2046.B], [2130.B], [2134.B], [2186.B], [2194.B], [2265.B],
[2371.B], [2412.B], [2461.B], [2485.B], [2488.B], [2561.B], [2584.B], [2613.B],
[2694.B], [2760.B], [2765.B], [2876.B], [2891.B], [2965.B], [3009.B], [3106.B],
[3126.B], [3131.B], [3148.B], [3223.B], [3233.B], [3265.B], [3313.B], [3320.B],
[3457.B], [3550.B], [3596.B], [3647.B], [3700.B], [3708.B], [3855.B], [3923.B],
[4141.B], [4158.B], [4346.B], [4370.B], [4401.B], [4596.B], [4753.B], [4779.B],
[4779.B], [4797.B], [4823.B], [4938.B], [5910.B], [6068.B], [6149.B], [6593.B],
[7052.B], [7174.B], [7517.B], [7590.B], [7626.B], [7689.B], [7737.B], [7812.B],
[7830.B], [7854.B], [8200.B], [8315.B], [8573.B], [8914.B], [8962.B], [9275.B],
[

[9494.B], [9504.B], [9552.B], [9581.B], [9603.B], [9640.B], [9656.B], [9821.B],
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[10478.B], [7886.B], [3965.B], [4083.B], [4965.B], [5433.B], [6019.B], [6133.B],
[5815.B], [7079.B], [8048.B], [2786.B], [4617.B]

bugiin yarin “bugiin yarm”(DK/1)

Bugiin yarin kanda ise geliir, korkma kayurma. Beg ser-hosdur [15a-1]
boga boga “boga boga”(DK/1)

sagar gormediinmi? Boga boga dédiikleri kara inek buzagusi [92b-9]
ciibbe cuka “palto”>° (DK/1)

vérdi, ciibbe ¢uka vérdi. Dedem Korkut geliiben [78b-12]
cargap cuha “cilibbe palto”(DK/3)

Ulas ogh Salur Kazan i¢misidi. Cargap ¢uha [63b-5]

Diger ornekler i¢in bkz. [62b-4], [108a-9]
cthan can “diinya can”(DK/1)

Olen adem dirilmez, ¢ithan can gérii gelmez. [3b-1]
coban coluk “coban ¢oluk™*'(DK/1)

ilmedi. Coban ¢oluk kalmadi, hep yédi. Oguzdan [111a-4]

dere depe “dere tepe”(DK/2)

diisdi. Dere depe asdi, kafir ¢line geldi. Géderiken Kazanuny [138a-8]
Diger 6rnek i¢in bkz. [103a-10]

diin giin “gece glindiiz”’(GN/23)

SOTDK Tiirkge sozliikte “cuka” kelimesi i¢in, “Akdeniz, Marmara ve Karadeniz'de yasayan tekirlerin irisi”
denmektedir. Ancak biz bu kelimenin fars¢a ¢uha “Tiiysiiz, ince, sik dokunmus yiin kumas” kelimesi
oldugunu diisiinmekteyiz.

3! Giiniimiizde Tiirkgede ¢ok sik kullandigimiz “goluk ¢ocuk” tekrari Dede Korkut metninde “goban ¢ocuk”
seklinde gegmektedir.
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Yad bilis imdi nediir agyar u yar
Agyar1 ko diin giin eytgil yar yar. [10232.B]

Diger ornekler icin bkz. [990.B], [992.B], [1272.B], [1395.B], [2300.B],
[2319.B], [2657.B], [3847.B], [5396.B], [5409.B], [6224.B], [6277.B], [6576.B],
[7137.B], [7530.B], [7718.B], [7847.B], [8708.B], [9233.B], [9413.B], [9833.B],
[10481.B]

diin giindiiz “gece giindiiz’(GN/4)

Carha girdi carh diin giindiiz doner

Carh icinde gostertir diirlii hiiner. [16.B]

Diger drnekler icin bkz. [6964.B], [7138.B], [10072.B]

géce giindiiz “gece giindiiz’(DK/3)

haberin gétiireydiigliz olam1? Dér. Bazirganlar yarak gordiler, géce

giindiiz démeyiip yoridiler. Nagah Parasarun Bayburd hisarina [49a-13 — 49a-14]
Diger ornekler i¢in bkz. [98a-2], [152b-10]
géyik tavsan “geyik tavsan”(DK/1)
yapdurmisidi. Ucardan kaz tavuk, yorirden géyik tavsan [129b-4]
gokce cemen “gokce cimen”(DK/1)
Yapagulu gokce cemen giize kalmaz [3b-§]
karga kuzgun “karga kuzgun”(DK/1)
ve ne yérde karga kuzgun oynarisa anda isteyeliim, dédi. [99b-3]
kan koca “kar1 koca”(DK/1)
ne gécelmis? déyeler. Ulu gi¢i kalmaya s6z ¢dine, Kar1 koca [95b-4]

kaz tavuk “kaz tavuk”(DK/1)
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yapdurmisidi. Ucardan kaz tavuk, yorirden géyik tavsan [129b-4]
kiz kuduz “kiz kadin”(OA/1)

...sar1g altun iiriing kiimiis kiz kuduz egri tebi ag1 bungsuz keliirti. [TA, IT, GY,
4.5]

kol bud “kol but”(DK/1)

Yeéntimile alca kanum silmeyince, kol bud olup yér {istine [ 14b-8]

kolca kopuz “kolga kopuz”**(DK/1)

Kolca kopuz gotiiriip ¢lden ¢le begden bege ozan gezer [4b-7 — 4b-§]

kul kul “kul kul”(GN/1)

Bellii bildiiy tevbesiiz kul kul degiil
Zira kim kulliklar1 makbiil degiil. [9919.B]

leyli leylt “leyla leyla”(GN/1)

Leyli Leyli dir-iken Mecntin dili
Dile Mevli geldi gitdi miiskili. [6460.B]

ogul ogul “ogul ogul”(DK/5)

gelini ag ¢ikarup kara géydi. Usun Koca, Ogul ogul Déyii [130a-3]
Diger ornekler i¢in bkz. [47b-5], [71b-5], [71b-11],[29a-7]

ot sub “ates su”(OA/2)
Anca kazganip biriki budunug ot sub kilmadim. [BKA, DY, 22.5]

Diger 6rnek i¢in bkz. [KTA, DY, 27.S]

2 “Kolga” kelimesinin “kolcag” kelimesi oldugu kanisindayiz. Dilgin, “kolcag” kelimesi icin, “kola
gegirilen kilif” (Dilgin 2009: 155) anlamini vermistir.
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s181n geyik “sign geyik>}(DK/1)

Yoriyelim a begler, av avlayalum, kus kuslayalum, sigin géyik yikalum [20a-12]
ulus budun “tlke halk”(OA/1)

Kuriya kiin batsikda Sogd Ber¢ik er Bukarak ulus budun Enik sengiin Ogul
Tarkan kelti. [KTA, KY, 12.S]

ii¢ ok boz ok “oguzlar”>*(DK/2)
Boy1 Béyan éder. U¢ Ok Boz Ok yiknak olsa [147b-9]
Diger 6rnek i¢in bkz. [148b-5]
yir gok “yer gok”(GN/3)
Eyle garkken yir gok ana iremez
Yir gok ehli ciimle gozlep goremez. [114.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [4753.B]

yir sub “yer su”(OA/6)

E¢limiiz apamiz tutmus yir sub idisiz bolmazun tiyin az budunug itip yaratip bars

beg erti. [KTA, DY,19.s]

Diger 6rnekler icin bkz. [KTA, DY, 20.S], [KTA, DY, 10-11.S], [BKA, DY,
17.8], [TA, IT, BY, 3.S], [BKA, DY, 16.S]

6.1.2. Yansima Kelimelerden Kurulan Tekrarlar

Dogadaki seslerin taklidi ile olusan kelimelere yansimalar denir. Yansima
tekrarlarla ilgili Ziilfikar, “Ikilemeyi olusturan 8geler arasinda herhangi bir ses degismesi
olmadan so6zlerin tekrarlanmasi (sir1l sir1l, tikir tikir, kiit kiit vb.) tam ikilemeyi, ikilemeyi

olusturan 6gelerin iinliileri, linsiizleri ve diger yapim ekleri arasindaki kiiciik degismeler

53 Qigin: “biyiik cins geyik” (Ozsoy 2006: 402).
54 Ue ok ve boz ok Oguzlarin birer kollaridir.
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ise (sap sup, pat cat, ikir ¢ikir vb.) kismi ikilemeyi olusturur.” Ziilfikar (1995: 14) seklinde
bir degerlendirmede bulunmustur. Biz ¢calismamizda bdyle bir ayrima gerek duymadik.
S6z konusu metinlerden fisledigimiz yansima kelimlerden olugsmus tekrarlar1 vermeye

calistik.

biildiir biildiir “buldir biildir”(DK/4)
Oglan boyle dégec biildiir biildiir géziniiy yasi revan [29a-4]
Diger ornekler i¢in bkz. [58b-5], [47b-6], [53a-6 — 53a-7]
fisil fisal “fisil fis1l”(DK/1)
Soylestiler fisil fisil, kafirtin fi’lin tuydum. Diinliigi altun [28a-7]
giimbiir giimbiir “glimbiir giimbiir’(DK/5)
Giimbiir giimbiir nakaralar dégildi, burmasi altun tuc [33b-5]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [68a-7], [62a-5], [75a-3], [137b-1]

giipiir giipiir “glipiir giiptir’(DK/1)
geldi, giipiir giipiir tavullar, nakaralar ¢alindi. Kazan [144b-12]
kas kas “kis kis giilmek”(DK/8)

Beglip diinliigi altun ban évine girdi. Kiz1 gelini kas

kas giilmez oldi, kizil kina ag eline yakmaz old1. Yédi [47b-10 — 47b-11]

Diger drnekler icin bkz. [45b-11], [63b-9 — 63b-10], [64a-2], [65a-1], [81b-7],
[115a-3], [139a-1]

kiit kiit “kiit kiit”(DK/1)

Kiit kiit boga solumaga basladi, agz1 kopiiklendi. [93a-7]

ogiir ogiir “hiingtir hiingtir’(DK/1)

eline alup ogiir ogiir agladi, divanda zarilik kildi. Hep [152a-9]
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tiniir iiniir “aglama sesi”’(DK/1)

sultanum, dédi. Gomlegi goricek begler, tiniir iiniir aglasdilar [48b-12]
6.1.2.1. Hayvan Seslerinden Kurulan Tekrarlar
Bii tiir tekrarlar hayvan seslerinin taklidi ile olusmustur.

kev kev “kopek havlamasi”(DK/1)

yoh,(Oguz erenleri tururiken seni 6gmegiim yoh,)dédi. Bir dahi soylamuis, eydiir:

It gibi kev kev eden ¢irkin [142b-4]

vaf vaf “iri kopek havlamas1”(1)

haberlest, eydiir: karanku ahsam olanda vaf vaf {iren [25a-9]
6.1.3. Cekim Eki Almis isimlerden Kurulan Tekrarlar

Tiirkgede isimlerin ¢okluk, iyelik, hal, aitlik ve soru cekimleri vardir. Isimler
cokluk eki, iyelik eki veya hal eklerini alarak climle icerisinde yer alirlar. Tekrarlar da

anlami pekistirmek adina isim ¢ekim ekleri alabilirler.

Calismamizm bu boliimiinde yer alan tekrarlari, isim ¢ekim eki almis sekillerine
gore simiflandirdik. Tekrar1 olusturan kelimlerin bazen her ikisi bu ekleri alirken bazen de
sadece bir bileseni bu ¢ekim eklerinini almistir. Bu sekilde olusmus tekrarlar1 da ayri

baslik altinda inceledik.
6.1.3.1. Yonelme Hal Eki Almis isimlerden Kurulan Tekrarlar

Ciimleye yaklagsma ve istikamet anlamini katan isim ¢ekim eki, ydnelme hal
ekidir. Yonelme hal eki isme gelerek climle igersinde istikamet bildirir. Su-y-a, tepe-y-e,
yol-a, okul-a 6rneklerinde oldugu gibi. Tekrarlari olugsuran kelimelerin biri ya da digerleri
yonelme (yaklasma) ekini alarak kurulabilirler. Calismamizda tespit ettigimiz tekrarlari
her iki bileseni, ilk bileseni, ikinci bileseni yonelme hal eki almig tekrarlar olarak
siniflandirdik. Ayrica, yonelme hal eki+ das yapim eki ( yol-a yoldas vb.) seklinde

kurulmus 6rneklere rastladik ve bunlari da ayr1 baslik altinda ele aldik.
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6.1.3.1.1. Her Iki Kelimesi Yonelme Hal Eki Almis Tekrarlar

ataya anaya “ataya anaya”(DK/1)
ataya anaya, kavma kardasa hasretem. Ve hem bir kara gozli [51a-3]
gonle goze “gonle goze”(GN/1)

‘Ibret al dip ne’ygiin eytdi Hak bize
Ne’yeilin old1 bu emir gonle goze. [4843.B]

kavma kardasa “kavime kardese”(DK/1)

ataya anaya, kavma kardasa hasretem. Ve hem bir kara gozlii [51a-3]

murada maksuda “arzu istek”(DK/1)

Gerdeklerine capup diisdiler, murada maksada érisdiler. Dedem Korkud [137b-
8]

Diger 6rnek i¢in bkz. [47b-13]

ogla kiza “ogula kiza”(GN/1)

Ata ana himmeti soldur bize

Hi¢ yavuzlik istemez ogla kiza. [9776.B]

sagina solina “sagina soluna”(DK/1)

mahbub kiz1 varidi. Sagina sohna iki kosa [88a-12]

sana bana “bize”(GN/1)

Rahmetin viribidi ol dem ana

Usbu is ‘ibret yiter sanpa bana. [§97.B]

86



yiiziinge basinga “yiiziine basma” >>(OA/1)

Yarikinda yalmasinda yiiz artuk okin urti, yiiziinge basinga bir ok

t(eglirmedi)...[KTA, DY, 33.5]
6.1.3.1.2. ilk Kelimesi Yonelme Hal Eki Almms Tekrarlar

goze goz “goze goz”(GN/2)

Iy “Asik sen ‘iska uydur canuni

Kim goresin goze goz sultanunt. [692.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [7663.B]

yiize yiiz “yiize yiiz’(GN/1)

Bu melamet karsudan gelse gerek

Ani eyden yiize yiiz olsa gerek. [3577.B]
6.1.3.1.3. ikinci Kelimesi Yonelme Hal Eki Almis Tekrarlar

béli beline “beli beline”(DK/1)

geydi. Boy1 boymna beli béline koli kolina yakisdi. [55a-2]

boy1 boyina “boyu boyuna”(DK/1)

geydi. Boy1 boyina béli béline kol kolina yakisdi. [55a-2]

elin eline “eli eline”(DK/6)

Beg elin eline caldi, kas kas giildi. Eydiir. A Begler [65a-1]
Diger ornekler i¢in bkz. [81b-7], [115a-3], [139a-1], [63b-11], [123a-13]

okcesin okcesine “Okcesi 0kcesine”’(DK/1)

55 BETk.’deki +KA4 eki, Orta Tiirkgenin dogudaki lehgelerinde +KA ve +GA olarak goriiliir. EAT.’de ise
(K>) G’lerin siireklilesmesi ve yutulmasi sonucunda +(y)4 olmustur. Oguzcanin ilk edebi irilinlerinde
gegen birkag +GA’11 sekil, bu lehge igin karakteristik degildir ( Giilsevin-Boz 2010: 55).
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arkasina bindi. Okcesin 6kcesine kakd1, kapurgasin [140a-9]
6.1.3.1.4. Yonelme + dAs Yapisinda Kurulan Tekrarlar
Bu sekilde kurulmus sadece bir 6rnege rastlanilmistir.

yola yoldas “yola yoldas”(GN/1)

Ciinki ciimle yol yaragi cem‘ ola

Hem muvafik ol yola yoldas bula. [3173.B]
6.1.3.2. Bulunma Hal Eki Almis isimleden Kurulan Tekrarlar

Tirkcede bulunma hal eki “+DA” ekidir. Bu ek isim ¢ekim eklerinden olup,
climleye ¢ogunlukla kalma, bulunma anlamlar1 katmaktadir. Hatiboglu, bu grupta yer
alan yapilar1 Kalmali Ikileme®® basligi altinda degerlendirmistir. Biz buradaki yapilari,
her iki kelimesi ve ikinci kelimesi bulunma hal eki almig tekrarlar olarak siniflandirdik.
Incelemizde bulunma + ydnelme hal eki ile kurulmus tekrarlara da rastladik. Bu yapilari

da bu baslik altinda degerlendirdik.
6.1.3.2.1. Her Iki Kelimesi Bulunma Hal Eki Almis Tekrarlar

derelerde depelerde “derelerde tepelerde”(DK/2)

sancagini kiligladi, yére saldi. Derelerde depelerde [34a-12]
Diger 6rnek i¢in bkz. [147a-6 — 147a-7]

1da tasda “ormanda tasta”>’ (OA/1)
Ida tasda kalmis1 kubranip yiti yiiz boldi. [TA, BT, BY, 4.S]

tagda tasda “dagda tasda”(GN/2)

Geh goriniir diis iginde uykuda

56 Bkz. (Hatiboglu 1981: 29)
57 Muharrem Ergin Orhun Abideleri adh eserinde 1+da kelimesini “orman” seklinde yorumlamistir (Ergin
2008: 65). Talat Tekin ise ayni kelimenin sozliik anlamini “aga¢” seklinde ifade etmistir (Tekin 2006: 141).
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Geh goriniir tagda tasda geh suda. [6034.B]
Diger ornekler i¢in bkz. [5835.B]

yériimde yurdumda “yerimde yurdumda”(DK/1)

iclin aglaram. Bir giin ola diisem 6lem, yériimde yurdumda [36a-3]
6.1.3.2.2. ikinci Kelimesi Bulunma Hal Eki Almis Tekrarlar

evlii evinde “evli evinde”(GN/1)

Ulu kigi bay u yohsul has u ‘am
Ana ani evlii evinde miidam. [5904.B]

hallii halinde “kendi halinde”(GN/1)

Iki meclis var cihanda belgiilii

Her biri hallii halinde sevgiilii. [806.B]

yirlii yirinde “yerli yerinde”’(GN/4)

Her birisi yirlii yirinde tamam

Mahkiim ola hiikkmiine ciimle makam. [9874.B]
Diger 6rnekler i¢in bkz. [9860.B], [6643.B], [5905.B]
6.1.3.2.3. Bulunma+Yonelme Yapisinda Kurulan Tekrarlar

Bu grupta sadece bir yap1 bulunmustur.

derde deva “derde deva”(GN/2)

Ger dilerse kim kila hacet reva

G0z acinga irgiire derde deva. [2155.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [2970.B]
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6.1.3.3. Ayrilma Hal EKi Almis Isimlerden Kurulan Tekrarlar

Tiikgcede ayrilma hal eki “+DAn” eki ile saglanir ve climleye ¢ikma, ayrilma,
uzaklagma anlamlarini katar. Tekarlar1 olusturan kelimelerin biri ya da ikisi bu eklerle
olusturulabilir. Bu boéliimde, her iki bileseni ayrilma hal eki almig tekrarlara
rastlayamadik. Biz de birinci ve ikinci kelimesi ayrilma hal eki almis tekrarlar olarak
smifladirdik. Ayrica ayrilma+yonelme hal eki yapisinda kurulmus tekrar 6rneklerine de

bu boliimde degindik.
6.1.3.3.1. Ilk Kelimesi Ayrilma Hal Eki Almis Tekrarlar

iceriiden icerii “iceriden iceri”’(GN/2)

Ev i¢cinden yol gecer hem ilerii

Girtir ol yol ig¢eriiden icerii. [5233.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [4950.B]
senden seni “senden seni”(GN/1)

Gegiire kendii rizasindan seni

Kendii ala kurtura senden seni. [5581.B]
6.1.3.3.2. Ikinci Kelimesi Ayrilma Hal Eki Alms Tekrarlar

boy1 boylardan “boyu boylardan”(GN/1)

Bakdum anur boy1 boylardan ulu
Gordiim anuy yiizi ylizlerden sulu. [8694.B]

yiizi yiizlerden “yiizii ylizlerden”(GN/1)

Bakdum anup boy1 boylardan ulu
Gordiim anuy yiizi yiizlerden sulu. [8694.B]

6.1.3.3.3. Ayrilma+Yonelme Yapisinda Kurulan Tekrarlar

aydan aya “aydan aya”(GN/2)
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Ciinki t1fl oglan geliir bu diinyaya
Daye olur Ay ana aydan aya. [4531.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [5311.B]

basdan basa “bastan basa”(GN/5)

Otuz oki cem® idiip dutdi bile
Bagladi basdan basa bir ip-ile. [582.B]

Diger drnekler icin bkz. [4090.B], [4183.B], [6820.B], [10362.B]

bizden bize “bizden bize”(GN/1)

Biliiriiz bizden bize yokdur meded

hazretiinde fazl u rahmet bi-‘aded. [93.B]

demden deme “zamandan zamana”(GN/2)

Iy nige sadi kilan diisdi gama
Zari kilup ah ider demden deme. [3918.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [7436.B]

dilden dile “dilden dile”(GN/3)

Ag1z i¢inden bu kez geldi dile
Imdi gel sen s6zi bu dilden dile. [8460.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [9894.B], [7879.B]

dostdan dosta “dosttan dosta”(GN/1)

Hali doksan bin kelime raz-ila

Degdi dostdan dosta yiiz bin naz-1la. [5781.B]

diinden diine “geceden geceye”(GN/1)

Kamuya rizkin viriir glinden giine
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Toydurur diglendiiriir diinden diine. [6781.B]

elden ele “elden ele”(GN/1)

Geh akarvan su gibi ilden ile

Dostlar alsun dip beni elden ele. [5633.B]
élden éle “elden ele”(DK/1)
Kolga kopuz gotiiriip élden éle begden bege ozan gezer [4b-7 — 4b-§]

“elden ¢le” tekar1 Dede Korkut ve Garib-name metninde gegmektedir. Ayni tekrar

gibi goriinse de Dede korkut’ta gecen “e1” kelimesi “yabanci kisi” anlamindadr.

giinden giine “giinden giine”’(GN/3)

Ciinki Leylt ‘1sk1 diisdi Mecnun’a

Bilmez old1 kendiizin giinden giine. [6453.B]
Diger 6rnekler i¢in bkz. [6781.B], [7451.B]

halden hale “halden hale”(GN/8)

Birisinde devlet i mihnet bile

Ol sebebden dondiirtir halden hale. [1364.B]

Diger ornekler icin bkz. [1764.B], [1161.B], [7879.B], [38.B], [6645.B],
[6711.B], [6719.B]

ilden ile “ilden ile”(GN/3)

Oddur an1 dondiiren halden hale

Oddur anm1 gezdiiren ilden ile. [6645.B]
Diger 6rnekler i¢in bkz. [5633.B], [8620.B]

kafdan kafa “bastan basa”(GN/1)

Birlig-ile agd1 yoli Mustafa
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kHiikm kild1 diinyaya kafdan kafa. [343.B]

kasdan kasa “ufuktan ufuga”(GN/1)

Fani old1 ayrug1 bagdan basa
Yiigriisiip kurtilmadi kasdan kasa. [4090.B]

kildan kila “inceden inceye”(GN/69)

Eydiserem yol eriniin vasfini

Eyle kim kildan kila s6z aslini. [3531.B]

Diger ornekler icin bkz. [20.S-14.B], [741.B], [1711.B], [1741.B], [1741.B],
[1901.B], [1985.B], [2077.B], [2098.B], [2098.B], [2114.B], [2150.B], [2182.B],
[2207.B], [2305.B], [2598.B], [2998.B], [3342.B], [3458.B], [3653.B], [3657.B],
[3688.B], [3989.B], [4178.B], [4335.B], [4361.B], [4596.B], [5103.B], [5131.B],
[5362.B], [5489.B], [5829.B], [5890.B], [6148.B], [6349.B], [6465.B], [6593.B],
[6545.B], [6902.B], [7032.B], [7253.B], [7516.B], [7592.B], [7616.B], [7624.B],
[7630.B], [7676.B], [7981.B], [8207.B], [8618.B], [8879.B], [9063.B], [9563.B],
[9673.B], [9711.B], [9716.B], [9721.B], [9784.B], [9894.B], [9669.B], [10267.B],
[10463.B], [10551.B], [10554.B], [4265.B], [3168.B], [1926.B], [2798.B]

onden sona “bastan sona”’(GN/106)

Isid imdi ne’ydiigin eydem sana

Kim bilesin bu isi 6ryden soga. [5664.B]

Diger rnekler icin bkz. [82.B], [98.B], [503.B], [1762.B], [1986.B], [2031.B],
[2042.B], [2282.B], [2483.B], [2586.B], [2622.B], [2644.B], [2721.B], [2759.B],
[2768.B], [2781.B], [2822.B], [2835.B], [3119.B], [3628.B], [3767.B], [3831.B],
[3861.B], [3967.B], [3985.B], [4001.B], [4003.B], [4131.B], [4205.B], [4323.B],
[3967.B], [3985.B], [4001.B], [4003.B], [4131.B], [4205.B], [4323.B], [4508.B],
[4654.B], [4750.B], [4794.B], [4857.B], [4949.B], [5018.B], [5049.B], [5088.B],
[5155.B], [5297.B], [5308.B], [5827.B], [5849.B], [5864.B], [5939.B], [6176.B],
[6285.B], [6310.B], [6885.B], [6946.B], [7153.B], [7275.B], [7286.B], [7452.B],
[7625.B], [7649.B], [7745.B], [7884.B], [8436.B], [8480.B], [8552.B], [8564.B],
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[8648.B], [8690.B], [8842.B], [8870.B], [8927.B], [8973.B], [9320.B], [9789.B],
[9949.B], [10029.B], [10071.B], [10123.B], [10192.B], [10216.B], [10262.B],
[2495.B], [1243.B], [94.B], [262.B], [1912.B], [2129.B], [2507.B], [3456.B],
[3922.B], [3446.B], [4180.B], [4407.B], [4478.B], [4723.B], [5148.B], [6060.B],
[6122.B], [10397.B], [4646.B], [2383.B]

sardan sara “sehirden sehire”(GN/1)

Ani takdirdiir stiren sardan sara

Bu sehirden ya‘ni ol sehre vara. [7034.B]
tasdan tasa “tagdan tasa”(GN/1)

Hak diler kim bunlar1 basdan basa

Yil-ile perran kila tasdan tasa. [4183.B]
u¢dan uca “bastan sona”’(GN/9)

Anuy i¢inde dah1 gor hal nice

Digle imdi eydeyiim u¢dan uca. [2003.B]

Diger ornekler icin bkz. [264.B], [4114.B], [4123.B], [4304.B], [5760.B],
[7089.B], [585.B], [10016.B], [10394.B]

yildan yila “yildan yila”(GN/2)
Nige kim riizgar gecer yildan yila
Dondiiriir bu siireti haldan hala. [1161.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [9716.B]

yirden goge “yerden g6ge”(GN/1)

Ol goniile ciimle halk sigar-1d1
Dilese yirden goge agar-1d1. [304.B]
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6.1.3.4. Belirtme Hal Eki Eki Almis isimlerden Kurulan Tekrarlar

Kelime gruplarinda ve ciimlelerde fiilin dogrudan dogruya tesir ettigi isimler
akkuzatif halinde bulunurlar. Karsiladig1 haraket dogrudan dogruya bir isme tesir eden
fiiler ge¢isli fiillerdir. Bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde umumi akkuzatif eki —1, -1, -u, -ii ‘diir.
Bunun yaninda bir de bir iki zamirle kullanilan —n1, -ni, -nu, -nii seklinde ikinci bir
akkuzatif eki vardir ( Ergin 2006: 231). Tekrarlar da belirtme hal aki alarak kurulabilirler.

Bu yapilar, Hatiboglu’nun da belirttigi iizere, yiiklemeli ikileme®® grubuna girmektedir.
géyimi gecimi “giyimi gecimi”(DK/1)

Kafiriig ¢ignine bir kili¢ urdi. Géyimini gecimini togradi [107a-12]
kar buz “kar1 buzu”(DK/1)

oglancugin isteyii gétdi. Kisda yazda kari buzi [15a-4]

om1 buni “onu bunu”(DK/T)

bir om1 buni sorarsin mana? dédi, Kazanun iizerine at [145b-5]

tagi tas1 “dagi tas1”(GN/2)
Yidi giin old1 savug u esdi yil
Tag tasi kildi ol yil til til. [4190.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [443.B]
yiri gogi “yeri gogi”(GN/2)
Yiri gogi Tagr1’y1 Peygamber’i

Ciimlesin yad eyleyiip kild1 zar1. [520.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [6036.B]

58 Bkz. (Hatiboglu 1981: 39)
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6.1.3.5. Vasita Hal Eki Eki Almis Isimleden Kurulan Tekrarlar

Tiikcede vasita diger adiyla instrumental eki, fiille iliski kurarak ne ile yapildigini

gosterir. Bu ekler ; +(y)IA, +(y)lAn ve +(I)n ‘dir. Ozellikle +(I)n eki * yaz-1-n, kis-1-n,

599

gliz-1-n, yaya-n, i¢-i-n>"” orneklerinde kaliplasmis sekilde bulunurlar.

Calismamizda, ozellikle kaliplasmis vasita hal eki bulunan kelimlerle tekrar

olusturuldugunu tespit ettik.
6.1.3.5.1. Her Iki Kelimesi Vasita hal Eki Eki Almis Tekrarlar

Daha Once de bahsettigimiz “yazin, kism, giizin” Ornekleriyle tekrar

olusturuldugunu gérmekteyiz.

bir yazin bir giizin “bir yazin bir giiziin”(DK/1)

Bir yazin bir giizin bogayila bugray1 savasdururlaridi. Bayindir [9b-11]

yazin kisin “yaz kis”(GN/1)

Bilesin bu nefs ile suret isin

Nitediir yoldashigi yazin kisin. [5296.B]
6.1.3.5.2. ikinci Kelimesi Vasita Hal Eki Almis Tekrarlar

Genelde ikinci kelimesi hal eki almig tekrarlar +(y)IA vasita hal eki ile kurulmus

tekrarlardur.
hallu hahyla (GN/1)

kamus1 gor nige gider bir yana

hallu hahyla yonin dutmis aga. [603.B]

kavimlu kavmyila “kavimli kavmiyle”*® (DK/1)

% Daha fazla drnek icin bkz. (Ergin 2006: 237)
0 Tiirkcenin vasita eklerinden biri olan +(1)I4 eki “ile” edatnin eklesmis seklidir. Ayrntili bilgi igin
bkz.(Giilsevin 2011: 69)
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yeédiim i¢diim, Kavimlu kavmmyila gorkli gérdiim, Hanumuzun nazari bizden

[121b-13]
6.1.3.6. iyelik Ekleri ile Kurulan Tekrarlar

Tirkcede iyelik ekleri isme gelir ve ismin neye ve kime ait olduklarmni isaret eden

eklerdir. Isim hal ekleri gibi iyelik ekleri de tekrarlarmn kurulusunda etkili olmaktadir.

Calismamizda bu yapi ile kurulmus tekrarlar1 sahislarina gore smiflandirdik.
Ayrica kurulus bakimindan sadece ikinci bileseni iyelik eki ile kurulmus ve ¢okluk eki +

iyelik eki biciminde kurulmus tekrar sekillerini de bu baslik altinda smniflandirdik.
6.1.3.6.1 1. Tekil Sahis Iyelik Eki ile Kurulan Tekrarlar

‘aklum ussum “aklim aklim”(DK/1)

Sundan berii ‘aklum ussum dére bilmen.Hanum kardas, meniim bu diisiimi...

[23b-6]

alnum basum “alnim basim”(DK/1)

yanagi(n) tartdi yirtdi: © Vay al duvagum eyesi! Vay alnum
basum umudi! Vay sah yigidiim! Vay sehbaz yigidiim! Toyinca [48a-3 — 48a-4]

atam anam “atam anam”(DK/2)

Atam anam ¢vine donsem, Hey kirk ésiim kirk yoldasum [90b-13]
Diger 6rnek i¢in bkz. [97b-9]

basum beyniim “basim beynim”(DK/1)

ne Beyrek kalsun. Bir eski kaftan vér[d]iiniiz, beniim basum beyniim [55b-6]
eciim apam “‘atam ecdadim”(OA/4)

... Turk toriisin 1¢gmnmis budunug ec¢iim apam toriisinge yaratmis, bogurmas.
[KTA, DY, 13.s]
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Diger érnekler i¢in bkz. [BKA, DY, 3.S], [BKA, DY, 12.S], [KTA, DY, 1.S],
[KTA, DY, 19.S], [BKA, DY, 16.S]

tacum tahtum “tacim tahtim”(DK/2)

kaderiim yok Allah te’ala meni kargayubdur, begler. Tacum tahtum [ 36a-2]
Diger 6rnek i¢in bkz. [64b-7]
6.1.3.6.2 II. Tekil Sahis Iyelik Eki ile Kurulan Tekrarlar

anan baban “annen baban”(DK/1)

meni soksun. Seniin ol muhannat anan baban [86a-2]

atun butun “atin butun”(DK/1)

Yeértinden 6ri turdun, yelisi kara kazilik atun butun [14a-4]

Diger 6rnek i¢in bkz. [95a-6], [122b-8], [124a-12], [121b-10]
ebin barkin “evin barkin”(OA/1)

Selenge kod1 yoripan Kargan kisilta ebin barkin anda bozdum. [BKA, DY, 37.S]
élin giinin “elin giinin”(DK/2)

Alca kanin yér yilizine dokiin, élin giinin ¢apun, kizin gelinin [123b-7]

Diger 6rnek i¢in bkz. [128a-8]

elin yiizin “elin yiiziin”(DK/2)

yérinden orii tutur. Elin yiizin yumadin tokuz bazlammac ilen [5b-12]
Diger 6rnek i¢in bkz. [6a-7]

sagin solin “sagin solun”(DK/1)

olmaz. Sagin solin Uruzuy ¢eviirdiler, kirk yigidin [69a-1]
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6.1.3.6.3 IIL. Tekil Sahis Iyelik Eki ile Kurulan Tekrarlar

alm basi “aln1 bas1”(DK/1)

Alm basi balkir bir er gordiim, kalkubani yériimden 6rii turdum. [105b-2]

atasi anasi “atasi anas1”(DK/2)

Atasi anasi yort ogul, oguruy acguk olsun! [133a-13]
Diger 6rnek i¢in bkz. [61a-13]
at1 kiisi “ad1 san1”(OA/S)
Kangimiz e¢imiz kaz(ganmis budun ati kiisi yok bolmazun)...[KTA, DY, 26.S]

Diger o6rnekler i¢cin bkz. [KTA, DY, 25.S], [KTA, DY, 25.S], [BKA, DY, 22.5],
[BKA, DY, 36.S]

bas1 goti “bas1 goti”(DK/1)

gordiler kim bir ‘ibret nesne yatur, basi goti beliirsiz. [110a-6]
ebig barkig “evi barki”(OA/1)

Singar siisi ebig barkig yuligali bardi, singar siisi siingiisgeli kelti. [BKA, DY,
32.S]

gopli gozi “gonli gozii”(GN/2)

Cem°* olup kendiizine gogli gozi

Olmaya hergiz kimesneyle s6zi. [5943.B]
Diger ornekler i¢in bkz. [5948.B]
kozi kas1 “g6zii kas1”(OA/1)

Iki sad ulayu ini yigiiniim oglanim beglerim budunum kzi kas1 yablak boldag1 tip
sakindim. [KTA, KY, 11.5]
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ogh kiz1 “oglu kiz1”(DK/6)

Ogh kiz yok, kara otaga kondurun kara kéce altina [7a-8]
Diger ornekler i¢in bkz. [7a-11 — 7a-12], [8a-3], [8b-1], [8b-4], [8b-7]
ogusi budum “kabilesi milleti”’(OA/1)
Bir kisi yangilsar Ogus1 budum bisiikinge tegi kidmaz ermis. [KTA, GY, 6.S]
oliisi dirisi “olisii dirisi”(DK/3)
Eydiir: Sultanum, ben varaym oéliisi dirisi haberin gétiireyin [48b-7]
Diger ornekler i¢in bkz. [49a-12], [52b-10]
yiizi gozi “ylizii gozi”(1)
-den gbrinmez, yiizi gozi beliirmez. Dedentin ayagina diisdi [45b-13]
6.1.3.6.4 ikinci Kelimesi Iyelik Eki Alms Tekrarlar

Oku oki (GN/3)

Vardilar birer dah1 getiirdiler
Oklu okin ortada kop durdilar. [580.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [577.B], [576.B]

yirlii yiri (1)

Is bitigek tagilisar her biri
Nire varur gorniidur yirlii yiri. [2262.B]

6.1.3.6.5 Cokluk Eki+iyelik Yapisinda Kurulan Tekrarlar

begler begi “beyler beyi”’(DK/3)

Bayindira selam vergil, Begler begi olan Kazanury elin 6pgil [124b-1]
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Diger ornekler i¢in bkz. [129a-2], [138a-1]

canlar cam “canlar can1”(GN/3)
Bir kat ol niirdur ki yag gizler ani
Oldur ol eytdiikleri canlar cani. [2596.B]

Diger 6rnekler i¢in bkz. [4746.B], [718.B]

comerdler comerdi “comerdler comerdi(DK/1)

dem iki biceydiim. Sapa sigindum, comerdler comerdi gant [94a-11]

hanlar hani “hanlar han1”(DK/5)

Hanlar ham Han Bayindir yilda bir kere toy édiip Oguz [7a-4]
Diger ornekler i¢in bkz. [62b-4], [11b-8], [19a-9], [12a-7]

padisahlar padisah “padisahlar padisah1”(DK/1)

Beyrek, padisahlar padisah1 Hakka vasil olds, bellii bilsiin [151b- 7-8]
6.1.4. Ek Eylem Almis isimlerden Kurulan Tekrarlar

Tirkcede isimleri fiillestirip yiiklem yapan, birlesik zaman ¢ekimi olusturan ve
tek basma bir anlami1 olmayan i- fiili mevcuttur. /- fiili Eski Tiirk¢ede er- seklindedir. Art
zamanl degsime ugrayarak r sesi diismiis ve e-i vokal degismesi sayesinde de bugiinkii

seklini almistir.

Calismamiz srrasinda ek fiille kurulmus tekrar yapilarina rastladik. Hatiboglu,
Tiirk Dilinde Ikilemer adli ¢alismasinda bu yapilara deginmemistir. Calismamizda bu
bolimde yer alan tekrarlarm -dUr eki ile kurulduklarma ve anlami bu sayede
pekistirdikleri kanisindayiz. O halde, tekrarlari anlam pekistirme 6zelligine dayanarak

bunlarin da birer tekrar yapisi oldugunu soyleyebiliriz.

Bu boliimde bulunanan “can gerekdiir can gerekdiir can gerek” ve “mustafa’dur

mustafa’dur mustafa” tekrarlarini “ikilemenin etkisi ile ticleme” baslig1 altinda almadik.
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Ciinkii Hatibogu (1981: 23), [Ikilemenin Etkisi Ile Ugleme igin, “Ayn1 kokten veya
govdeden kurulan bir ikilemeyle ayni kokiin veya gdovdenin eylem bi¢iminin, birlikte
kullanilmasina ticleme denebilir” seklinde bir tanim yapmistir. Burdaki ornekler bu

tanima uymamaktadir. O ylizden bu yapilar1 bu boliimde degerlendirmeyi uygun gordiik.

cana candur “cana candir”(GN/1)

Can diridiir ‘ilm-ile bilgil ‘ayan

Cana candur ‘ilm-i Hak bellii beyan. [4779.B]

can gerekdiir can gerekdiir can gerek (GN/1)

Can gerekdiir can gerekdiir can gerek

Can fiday kilsun kime sultan gerek. [1441.B]

cift ciftdiir “cift cifttir’(GN/1)

Usbu diinya iki nesnediir 1 yar

Cift ciftdiir diinyada her ne ki var. [912.B]

dindesiindiir dildesiipdiir “dindasindir dildagindir”(GN/1)

Dindesiindiir dildesiipdiir ol kisi
Senden ayru yok-durur hergiz isi. [9755.B]

dosta dostdur “dostuna dosttur”(GN/1)

Dosta dostdur diismana diisman-durur

Dost1 dost u diismani diisman biliir. [1666.B]

mustafa’dur mustafa’dur mustafa “Muhammed Mustafadir”(GN/4)

Anla hon-salar kimdiir 1y safa
Mustafa’dur Mustafa’dur Mustafa. [2843.B]

Diger ornekler i¢in bkz. [3230.B], [8861.B], [9657.B]

sadumandur saduman “her zaman sevingli olmak”(GN/1)
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Birikenler sadumandur saduman

Bu hikayet girtii sozdiir bi-giiman. [593.B]
6.2. Eylem Kok Veya Govdelerinden Kurulan Tekrarlar

Tekrarlar, isim kok ve govdelerinden kurulabildigi gib, eylem kok ve
govdelerinden de kurulabilirler. Hatiboglu’na gore, “Eylem kok ve gdévdesinden
tiiretilmis ikilemerin onemli bir boliimi ula¢ bigimindedir” (Hatiboglu 1981: 44).
Calismamizin bir kismini da ulaglar yani zarf-fiilerden kurulan tekrarlar olusturmaktadir.
Bununla birlikte sifat-fiille, isim-fiille, ¢ekimli fiille ve yardimci fiile kurulmus tekrarlar

da bu boliimde yer almaktadir.
6.2.1. Zarf-Fiil Ekleri ile Kurulan Tekrarlar

Zarf-fiiler eylem kok veya gdvdelerine gelerek hareket hali®' bildiren fiil
yapilaridir. Bat1 Tiirkgesinde yer alan zarf fiil eklerinden bazilar1 sunlardir: “-a, -e; -1p,-
ip,-up,-iip; -arak, -erek; -madan, -meden; -ken; -inca, -ince, -unca, iince” vb.
Calismamizda yer alan tekrarlar biiylik oranda “-1p,-ip,-up,-iip; inca, -ince, -unca, lince; -

a, -¢” zarf-fiil ekleri ile kurulmus yapidadirlar.
6.2.1.1 Her iki Kelimesi Zarf-Fiil EKi Alan Tekrarlar
Tekarlarin her iki bileseni de zarf-fiil eki alabilir.

aglayu aglayu “aglayarak”® (DK/1)

Aldurdun, bellii bilgil, dédi. Beyrek kalkdi, aglayu aglayu [S0b-2]

cekiip alup “cekip alip”(DK/1)

as1 ellerinden ¢ekiip alup yérimis. Anuy elinden ne 6liimiiz ne [139b-8]

iciip iciip “i¢ip icip”(DK/1)

61 Bkz. (Ergin 2006: 338)

62 _y, -i, -u, ii gerindiumu eskiden tek basina veya tekrar seklinde zarf olarak bol bol kullanilmakta idi. Eski
Anadolu Tirkcesindeki wutan-i, kizar-i, iste-y-ii, sevin-ii sevin-ii, isid-ii igid-ti, agla-y-u agla-y-u
misallerinde oldugu gibi (Ergin 2006: 340).
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kalin Oguz beglerine sagrak siiriip igerleridi. I¢iip iciip [20a-8]
tika basa “tika basa”(DK/1)

bir kiirek yogurd gozler toyinca tika basa yer. Elin bégrine [5b-13]
yazilup diiziliip “yazilip dizilip”(DK/1)

Yazilup diiziliip gokten éndi, Tanr1 ‘ilmi Kur’an gorkli. [5a-5]
yéyip iciip “yiyip i¢ip”(DK/5)

girdi. Bu yana S6kli Melik kafirlerile sén sadman yéyiip
iciip otururidi. Eydiir: Begler, biliirmisiz Kazana néce hayf [27b-3 — 27b-4]

Diger ornekler i¢in bkz. [47a-7], [80b-3], [37a-10], [138a-2]
6.2.1.2 Sadece Bir Kelimesi Zarf-Fiil Eki Alan Tekrarlar

Tekrarlarin sadece bir bileseni zarf-fiil eki alabilir. Bu bdliimde kurulan

tekrarlarin ¢ogu wnca, -ince, -unca, tince zarf-fiil ekleri ile kurulmustur.
batup ¢cikamaz “batip ¢cikamaz”’(DK/2)

batup cikamaz anury balcigi olur, Ala yilan siingemez [89b-11]
Diger 6rnek i¢in bkz. [90a-7]

binince binmese “binince binmese”(DK/1)

Na-mert yigit bine bilmez, binince binmese yég. [4a-4 — 4a-5]

bitince bitmese “bitince bitmese”(DK/1)

At yémeyen ac1 otlar,(Bitince) bitmese yé¢g. [4a-7 — 4a-8]

calinca calmasa “calinca ¢almasa”(DK/1)

Calup keser uz kilict muhannatlar calinca ¢al(ma)sa yég. [4a-5 — 4a-6]

énince énmese “inince inmese”(DK/1)
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Ata adini yoritmeyen hoyrat ogul, ata bélinden énince énmese yeg. [4a-9]

geciip gitmek “gecip gitmek”(GN/1)

Imdi bunlardan geciip gitmek gerek
Gegmege giic yitmese n’itmek gerek. [4828.B]

geliip gecdi “gelip gecti”’(DK/1)

bir bir gel gég, dédi. Bir bir geliip gecdi. Her biriniiy baglarin [115b-8]

olinca olmasa “olunca olmasa”(DK/1)

Yalan s6z bu diinyede olinca olmasa yég [4a-11]

sizinca sizmasa “‘sizinca sizmasa’(DK/1)

Adem i¢mez ac1 sular,s1zinca s1izmasa yég. [4a-8]
toginca togmasa “dogunca dogmasa”(DK/1)
Ana rahmine diisiip toginca togmasa yég. [4a-10]

6.2.2. Sifat-Fiil Ekleri ile Kurulan Tekrarlar

Sifat-fiil ekleri fiillere gelerek onlar1 isimlestirirler. Bu yiizden sifat-fiil eklerine
birer yapim eki de diyebiliriz. Bat1 Tiirk¢esinde bazi sifat-fiil ekleri sunladir: —an,-en, -
asi, -esi; -mez, -maz; -r, -ar, -er, -acak, -ecek. Tekrarlar1 olusturan kelimlerin biri ya da

ikisi de bu eklerle kuralabilmektedir.

geldiigiinde gécdiigiinde “geldiginde gectiginde”(DK/2)

taskun sular1 asup geldiigiinde gécdiigiinde Beyrek [54a-6]
Diger 6rnek i¢in bkz. [54a-7]

donebilmez dolek “donebilmez délek”(DK/S)

Doénebilmez dolek Evren, Dozan ogli Alp Riistem, Boz Atlu [126b-13]
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Diger 6rnekler icin bkz. [104b-11], [145b-11 — 145b-12], [146a-5], [149a-4 —
149a-5]

olmis yitmis “Olmiis yitmis”(DK/1)
Olsun, ¢oban sana! Dédi. Coban eydiir: Olmismiydiin yitmismiydiin [25b-8]
6.2.3. Isim-Fiil Ekleri ile Kurulan Tekrarlar

Isim-fiile kurulan tekrarlar -ma, -me; -mak, -mek; -is, -is, -us, -iis ekleri ile
kurulmuslardir. Hatiboglu (1981: 47), bu grupta yer alan tekrarlari, “Ikilemerin bazilari
da kaliplagsmis eylemliklerden kurulur. Bunlarm da bir boliigii ayni1 kokten, bir boligi de

ayr1 kokten tiiremis olabilir.” seklinde degerlendirmistir.

kacma kovma “ka¢gma kovma”(DK/1)

tor1 aygirt. Nagah kagcma kovma olurisa birisini [43a-7]

kiyma kiyma “kiyma kiyma”(DK/1)

varun, Kazanuy ogli Uruzi tartun, ¢engele asun, kiyma

kiyma ag etinden ¢ekiin, kara kavurma pistiriip kirk bir kiza [28a-1 — 28a-2]
Diger 6rnek i¢in bkz. [28a-13]

olmege yitmege “6lmeye yitmeye”(DK/1)

Kutlu Melik! Olmege yitmege gétmemisidiim. Yatacak yériim géne bu harab [6a-
13]

yéme i¢cme “yeme i¢me”(DK/8)

I¢ Oguz begleri sohbete dérilmisidi. Yéme i¢me idi. Kazilik [103-3]

Diger 6rnekler icin bkz. [34b-6], [78b-9], [109a-4], [129b-1], [151a-9], [147a-12
~ 147a-13], [114a-5]

yémek icmek “yemek i¢mek”(DK/4)
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ogradi. Kondilar, yémek icmek étdiler. Segrek mest oldi. [130a-8]
Diger ornekler i¢in bkz. [137b-7], [148b-12], [49b-2 — 49b-3]
6.2.4. Cekimli Fiillerle Kurulan Tekrarlar

Thrli kisi ve kavramlarina gore ¢cekime girmis eylemlerden de ikileme kurulabilir
(Hatiboglu 1981: 48). Hatiboglu bu boliimde yer alan tekrarlar1 Ayn: Kok veya Gévdeden
ve Ayri Kok veya Govdeden Kurulan Ikileme ad1 altinda iki grupta toplamistir. Biz burda
ye alan Ornekleri boyle bir ayrima girmeden siniflandirdik. Daha once Eylemlerle
Kurulan Tekrarlar bolimiinde bunlarin ¢oguna deginmistik. Ancak tekrar 6rneklerini

cekimli halleri ile vermemistik. Burda tekrarlarin ¢gekimli hallerine dikkat ¢ektik.
agladi sikladi “agladi sizladi”(DK/1)

basdi Yoluy kiyism alup oturdi, agladi sikladi [23a-7]
aglasdi bogriisdi “aglast1 bogriistii”(DK/1)
aglasdilar bogriisdiler. Beyrediin yavuklisina haber oldi. Bani [48a-1]

aglasdi bozlasdi “aglast1 bozlast”(DK/1)

Aglasdilar bozlasdilar. Anasipun évine geldi. Anasi [114a-2]
akdr gétdi “akt1 gitti”(DK/1)
uya diisdi. Biirediir suya akdi gétdi. Geldi, géyesi [46b-3]

ald1 caldx “ald1 ¢ald”(DK/1)

-sin yirtdi. Act tirnak ag yiizine aldi ¢aldi, giiz almasi [49a-4]
Diger 6rnek i¢in bkz. [47b-8]

bakdi gordi “bakt1 gordii”(DK/11)

Kazan bakd1 gordi ¢oban agact arkasima almis [27a-9]
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Diger drnekler igin bkz. [40a-9], [40b-9], [52a-9], [53a-4], [54b-3], [97b-1], [98a-
2], [99b-13], [52b-4 — 52b-5], [51b-2 — 51b-3]

baksa gorse “baksa gorse”(DK/2)
capup cikti. Baksa gorse bir dereniiy i¢ine karga kuzgun [15a-6]
Diger 6rnek i¢in bkz. [15b-2]

basd1 kirdi “bast1 kird”(DK/1)

Kafiri basdilar kirdilar, kal‘aya dokdiler. Geliip yene ol koriya [137a-7]
dildiim ge¢diim “dildim ge¢tim”(DK/1)
yatan denizi dildiim ge¢diim, Oteki kara tagun bir yaninda [105b-1]

donmese kacmasa “donmese kagcmasa”(DK/1)

Bildiigin unitmasa ‘akil yahsi, Kariminden donmese kagmasa [106a-7]

dutdi durdi “tutdu durdu”(GN/1)

Kul riikti’da dutdr durdi kendiizin

Ol karavas secdeye urdi yiizin. [4589.B]

diisem dlem “diisem 6lem”(DK/1)

iclin aglaram. Bir giin ola diisem 6lem, yériimde yurdumda [36a-3]

éner cikar “iner ¢ikar”(DK/1)

kimsuz kilig, turmaz éner ¢ikar. Basat eydiir: Menmuna bi [117a-5]

gecdi getdi “gecti gitti”(GN/2)

Yine gecdi getdi andan niir-1la

Vard1 bu kez ol yidingi menzile. [5260.B]

Diger 6rnek i¢in bkz. [8281.B], [4828.B]
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gel gé¢ “gel ge¢”’(DK/2)
sigadi. Toklicak-lar devletiim, sakar kog gel géc¢, dedi. Bir [115b-9]
Diger 6rnek i¢in bkz. [115b-8]

geldi gecti “geldi gecti”(DK/1)
geldi gécti. Kervan gibi kondu gdeti, anlar dahi [19a-12]

geliir gider “gelir gider”’(GN/1)

Her giiniiy) bir ad1 var bir hitkkm ider

Kamusinda bir giines geliir gider. [654.B]

gétdi kond1 “gitti kondu”(DK/1)

cevre alup gétdiler kondilar. Ciinki kafirler bunlan gordiler [106a-11]

gorisdi bozlasd “goriistii bozlast1”(DK/1)

elin 6pdi. Gorisdiler bozlasdilar. Oguz begleri derildi [114a-4]

kod1 kacdi “koydu kact1”(DK/1)

kod1 kacdi. Koyun ardina diisdi. Meger oldem Bayindir [110a-4]

kopar konar “kopar konar”’(GN/1)

Stneden soz ¢iin kopar konar dile

Dil an1 ma‘lum kilur kildan kila. [1901.B]

savasalum dogiseliim “savasalim doviiselim”(DK/1)

Bu gelen kafir ¢cok kafirdiir. Savasalum doégiseliim, 6leniimiiz [98b-13]

iirkdi kacdi “iirkdi kact”(DK/1)

kar kilmadi, iirkdi kag¢di. Depegoz ceviirlip 6nin [111b-3]

yazdi diizdi “yazdi diizdi”(DK/1)
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Ol Kur’an1 yazdi diizdi,”Ulemalar 6grenince goydi. [5a-6]
yédi i¢di “yedi icti”(DK/6)
yédi icdi. Meger Bas1t Acuk Tatyan kal’asindan [65a-13]
Diger 6rnek igin bkz. [97b-5], [129b-7], [121b-13], [121b-4], [5b-9]

yir icer “yer icer”(GN/3)

Geh goresin sen seni gokde ucar

Geh goresin yir yiizinde yir icer. [5105.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [3847.B]
6.2.5. Yardimci Fiillerle Kurulan Tekrarlar

“etmek” ve “olmak” ve bazen de “eylemek” yardimc1 eylemleriyle bazi ikilemler
kurulabilir (Hatiboglu 1981: 49). Calismamizda bu yardimci eylemlerle kurulan

tekrarlara rastlayamadik. “dolmak” eylemi ile kurulmus tekrar saptadik.

Hatiboglu’nun ifadesinde yer alan eylemler kullanilmasa da biz bu tekrarin

yardimci bir eylemle kuruldugu kanisindayiz.

kan yas dol- “kan yas dolmak”(GN/2)

Vara kiilhanda yata miskin olup

Istiyakdan gozleri kan yas dolup. [3893.B]
Diger 6rnek i¢in bkz. [3913.B]
VILI. BOLUM

METINLERDE GECEN ART ZAMANLI TEKRARLAR

Orhun Abideleri’nin s6z varligi icerisinde 83 tekrarli yapi tespit ettik. Bunlarin
icinde ayn1 koke sahip olup da farkli eklerle saglanmis tekrarlar1 da ayri1 birer tekrar olarak

degerlendirdik. Abidelerde en ¢ok yinelenen tekrar [isig kiiciig (10) “isi giicii”] tekraridir.
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Siklik agisindan bunu takip eden tekrar ise [at1 kiisi (5) “ad1 san1”] tekraridir. Asagida yer
alan grafikte Orhun Abideleri’nde en ¢ok gecen tekrarlar1 gostermeye ¢alistik.

ORHUN ABIDLERINDE EN COK YINELENEN TEKRARLAR

15
10
J |
0 H H =
1s1g kiiciig yir sub ol yiti at1 kiisi eclim apam
SIKLIK 10 6 5 5 4

Grafikte yer alan tekrarlar Orhun Abideleri’nde en ¢ok gecen tekrarh yapilardir.
Abidelerde yer alan tekrar dagilimina baktigimizda “BKA’nde-43 adet, TA’nde-4 adet,
KTA’nde-48 adet” tekrara rastlamaktayiz. Ozellikle tekrarlarm en fazla KTA’nde

bulundugunu soyleyebiliriz.

Dede Korkut metninin s6z varlig1 igerisinde ise 542 tekrar tespit ettik. Saptanan
tekrarlar icinde en ¢ok yinelenen “tavla tavla (15)” tekraridir. Burada “ tavla” kelimesi

63> anlamma gelmektedir. Genel itibariyle de “tavla tavla sehbaz atlar” seklinde

“at ahir1
metinde gegmektedir. Bunu takip tekrar ise “ag boz (14)”(atlar), “altun ban (11)”(ev)
tekrarlaridir. Bu kullanimlardan anlasilacagi gibi Dede Korkut Hikayeleri’nde en ¢ok
gecen tekrarlar, Oguzlarm giinlik yasamda en ¢ok ihtiya¢ duyduklar1 ve stirekli
kullandiklar1 temel ihtiyaglar1 sonucu olusmus oldugu kanisindayiz. Eger Oguzlar gocebe
bir toplum olmasayd1 dil bu kullanimlar1 baska nesne veya canlilara yonlendirecekti. O

halde, dilin insanm ihtiyaglarina gore sekillendigini savunmak pek de yanlis olmaz.

Asagidaki grafikte Dede Korkut’ta yer alan tekrarlari siklik durumlarma gore

siraladik.

63 Bkz. (Ozsoy 2006: 408).
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20 .
DEDE KORKUT'TA EN COK YINELENEN TEKRARLAR
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Grafikte yer alan tekrarlar metinde en ¢ok kullanilan tekrarlardir.

Art zamanl bir bakis acistyla ele aldigimiz Dede Korkut Metinleri’nde tekrarlarla
ilgili olarak art zamanli oldugunu diisiindiigiimiiz birtakim yapilara rastladik. Normalde
amacimiz, farkli metinlerde ayni tekrarlarin art zamanliligini tespit etmekti; ancak metin
icerisinde art zamanli bir tekrar degisimi olmasi bu metnin birden olusturulmadiginin ve
farkli zaman araliklarinda yazildigmin bir kaniti olabilir. Metinde gecen folamac
tolamac/dolamag dolamag (=4 sb g= 415k ) [89b-10] ve dolamac dolamac*( s> g 4 52
& ) [90a-6] tekrarlarinda art zamanli kelime bas1 7-/d- degisimini gormekteyiz. Buna
benzer olarak atin butun ( Osk: () [146a-12] ve atuy butun (O <) [95a-6] tekrarlarma
rastlamaktayiz. Normalde ayni1 tekrar olarak goriinmektedir. Tek farklar1 ikinci 6rnekteki
tekrarm ilk kelimesindeki » 'nin damak n’si ile yazilmis olmasidir. Bu ses, EAT’nin
karakteristik seslerindendir. Bu durum metnin Eski Anadolu Tiirkgesi donemi

ozelliklerini yansittiginin ve eserin ge¢is donemi bir eser oldugunun gdstergesidir.

14.ytizy1l mesnevi seklinde yazilmis olan Garib-name adli metinde 706 tekrar
tespit ettik ve metinde en cok gegen tekrarin “bellii beyan/agik olarak™ tekrar1 oldugunu
saptadik. Metin icersinde 107 defa ge¢cmistir. Bunun sebebi muhtemelen metin 6giit verici
olma 6zelliginde kaynaklanmaktadir. Bunu takip eden “6nden sona/bastan sona” (106),
“bir bir /birer birer” (80), “kildan kila/inceden inceye” (69) tekrarlaridir. Ayrica, “saf

saf/sira sira”, “saf saff/karsilikli dizilmek™ tekrarlarina rast geldik. Bu tekrarlarin ayni

tekrar olduklar1 kanaatindeyiz. Ciinkii bu farkliligin metnin yazili oldugu fa'’ilatiin,

64 Sadettin Ozgelik Dede Korkut metinde dolamac ( g 452 ) selinde gegen kelimeyi transkripsiyonuna
dolamac dolamac®™ ( g= 45 g 453) [90a-6] seklinde tekrarlayarak aktarmustir (Ozgelik 2005: 674-675).
Yapmis oldugu bu yorum, bizce de metnin muhtevasina gore dogrudur. O yiizden bu 6rnegi de tekrar olarak
ele aldik.
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fa’ilatiin, fa’iliin kalibina uydurma gereksinimi yiiziinden oldugunu kanisindayiz. Ayrica
metinde “diin giin/gece giindiiz” (23) [10232.B] ve “diin giindiiz/gece giindiiz” (4) [16.B]
tekrarlarina rastladik. Bu tekrarlar anlamsal olarak ayni kavramlari ifade etmektedir. Bize
gore bugiin kullandigimiz gece gilindiiz tekrarindaki giindiiz kelimesi giin+diiz seklinde

olugmus, tekrar i¢inde de kaliplasmis seklini almis oldugu kanisindayiz.

Asagidaki grafikte Garib-name’de yer alan tekrarlar1 siklik durumlarina gore
straladik.

150 ’ 3 .
GARIB-NAME'DE EN COK YINELENEN TEKRARLAR

100
1 I I I
0 [ | —
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m Siklik 107 106 80 69 16 10

Grafikte yer alan tekrarlar metin i¢erisinde en ¢ok yinelenen tekrarlardir. Metnin
hacimli bir metin olmasindan dolay1 bazi tekrarlarin 100’lin iizerinde yinelendigini

gormekteyiz.

Taramis oldugumuz metinlerde rastladigimiz art zamanli degisim geciren
tekrarlar1 ve ge¢irmeyip aynen devam eden tekrarlari asagidaki tabloda siraladik. Boylece

metinler aras1 degisen veya aymi kalmis olan tekrarli yapilar1 daha rahat incelemis

olacagiz.
Art
Orhun Abideleri Garib-name Dede Korkut zamanh
Degisim
ISIMLER
allah allah [5501.B] allah allah [3a-12] Yok
ata ana [3110.B] ata ana [133a-10] Yok
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bir bir [274.B] bir bir [32b-9] Yok

done done [7861.B] done done [76a-2] Yok

elden ele [5633.B] ¢lden éle [4b-7 — 4b-8] Yok
tiinl1 kiinli [BKA,

diin giin [10232.B] diinli giinli [133b-3] Var
GDY, 1.5]

zar zar [5558.B] zar1 zar1 [48a-8] Var

FiiLER

gel- git- [654.B] gel- git- [34b-12] Yok

ol- ol- [8569.B] ol- ol- [4a-11] Yok
o0l- yit- [KTA, DY,

0l- yit- [6a-13] Yok

28.5]

yi- i¢- [2019.B] yeé- i¢- [65a-13] Var

Tabloda goriildiigii iizere en belirgin art zamanl tekrar olarak “diin giin/gece
gilindiiz” tekrarimi1 gérmekteyiz. Bu tekrara s6z konusu {i¢ metinde de rastlamaktayiz.
Abidelerde “tiinli giinlv/geceli giindiizli” [BKA, GDY, 1.S], Dede Korkut’ta “diinli
giinli/geceli giindiizlii” [133b-3] ve Garib-name’de ise “diin giin/gece giindiiz” [10232.B]
sekli ile gecmektedir. Ayrica “yimek igmek” [GN-2019.B] > “pémek icmek” [DK-65a-
13], “zar zar” [GN-5558.B] > “zar1 zar1” [DK-48a-8] seklindeki tekrarlarin art zamanli
bir degisim gecirdigi kanisindayiz.

Orhun abidelerinde gegen “tiinli kiinli/geceli ve giindiizli” [I'Y ' N: T'Y HNh]
[BKA, GDY, 1.S] tekrar1 metinde bir defa gegcmektedir. Ayni tekrar1 Dede Korkut’ta
“diinli giinli/geceli giindiizli” (2) “LisS SLis3” [133b-3], Garib-name’de “diin giin/gece
giindiiz” (23) “cS 0¥ seklinde gormekteyiz. Burada art zamanli olarak goriilen degisim
Tirk dilinde ¢ok sik rastladigimiz tekrarin birinci bileseninde kelime bas1 “t-<d-” ve
ikinci bileseninde kelime basi “k-<g-” degisimidir. Yani “tiinli kiinli>diinli giinli”

seklinde art zamanl1 bir degisime ugramistir.
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VIIL. BOLUM
SONUC

Tekrar gruplar1 Tiirk dilinde ¢cok yaygin bir bigcimde kullanilmaktadir. Bunlar yapi,
anlam ve tiir bakimindan birbirleri ile baglantilidir. Bizim caligmamizda tekrarlar anlam,
yapi, tiir ve art zamanlilik agisindan ele alinmistir. Ayrica konu hakkinda arastirmacilarin
yapmis oldugu calismalar ve tanimlar incelenmistir. Bu degerlendirmeler sonucunda
tekrarlar icin “ikileme, ikizleme, ikiz kelime, tekrar 6begi, tekrar grubu, s6z kosmasi,
hendiadyoin™ gibi bir¢ok terim kullanildig: ve tekrar gruplarinin genel olarak “ikileme”
ad1 altinda smiflandirildigi saptanmistir. Bize gore “ikileme” tanimsal olarak dar bir
kapsami ifade etmektedir. Bu yiizden incelememiz “Tekrar Grubu” ve “Tekrarlar” adi
altinda yapilmistir. Ayrica arastirmacilarin biiyiik bir cogunlugu tekrarlarin asil islevinin
“anlama gilic katmak ve pekistirmek i¢cin benzer yapilarn yan yana gelmesi” oldugu
fikrinde uzlastigi saptanmistir. Buna ek olarak tekrarlarin tek bir kelimeymis gibi
algilanmas1 yani “hendiadyoin” terimi iizerinde durulmustur. Ayrica art zamanlilik
konusuna da deginilerek kelimelerin art zamanlig: ile ilgili arastirmacilarin goriislerine

yer verilmistir.

Yaptigimiz ¢alismada Tiirk dilinin en 6nemli eserlerinden olan Orhun Abideleri,
Dede Korkut, Garib-name adli eserlerimizin s6z varligi icerisinde yer alan “Tekrar
Grubu” ad1 altinda isimlendirdigimiz yapilari tek tek fisleyip ad1 gecen metinlerde benzer
ses ve kelime tekrarlarmi art zamanli bir bakis acisiyla saptamaya ¢alistik. Bu yapilari
belirleyebilmek i¢in Hatiboglu’nun Tiirk Dilinde Ikileme adh ¢alismasindan faydalandik.
Ayrica Hatiboglu’nun ¢aligmasinda yer almayan ek-eylemle kurulan tekrarli yapilara da
rastladik. Bu yapilardan bazilari, “sadumandur saduman/her zaman sevingli olmak
[593.B], cana candur/cana candir [4779.B]” seklinde Garib-name’de yer almaktadir. Bize

gore tekrar yapisinda anlami pekistiren “+Dur” eki yani ek eylem eki olmustur.

Incelememiz sonucunda Orhun Abideleri’nde 83, Garib-name’de 706, Dede
Korkut’ta ise 542 tekrarl yapiya rastladik. Bu yapilari siklik agisindan metinlerde en

cok yinelenenlerini belirledik. Bunlar; Orhun Abideleri’nde: “isig kiigiig/isi giicii (10),
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yer sub/yer su (6), o0li yitii/ole yite(5), at1 kiisi/ad1 sam (5), ecliim apam/acdadim (4)”;
Garib-name’de: “bellii beyan/acgik bir sekilde (107), 6nden sona/bastan sona (106), bir
bir/ birer birer (80), kildan kila/inceden inceye (69), diirli diirli/tiirli tiirli (16), kim
kim/kim kim (10)”; Dede Korkut’ta: “tavla tavla/at ahir1 (15), katar katar/swra sira
dizilmek (15), ag boz/beyaz gri (14), ag ban/beyaz siislii cadir (14), altun ban/altin
renginde beyaz siislii cadir (11), ogul ogul ay ogul/ ogul ogul ay ogul (10) seklindedir ve
metinlerde en sik gecen tekrar yapilaridir. Bu yapilari anlam, s6zctik tiirii, yap1 ve kurulus
ve art zamanlilik acilarindan ele aldik. S0z konusu metinlerde en ¢ok gecen tekrarlari
grafik iizerinde gosterdik ve bazilarini yorumladik. Art zamanl olarak degism gecirmis
oldugunu diisiindiigiimiiz birtakim tekrar 6rneklerine rastladik. Bu 6rnekler: “tiinli kiinli
[OA-BKA, GDY, 1.S] > diinli giinli [DK-133b-3], yimek icmek [GN-2019.B] > yémek
igmek [DK-65a-13], zar zar [GN-5558.B] > zar1 zar1 [DK-48a-8]” tekrarlaridir. Bunlarin
yaninda sirasiyla Garib-name’de: ““ ata ana [3110.B], bir bir [274.B], done déne [7861.B],
elden ele [5633.B], gel- git- [654.B], ol- ol- [8569.B]”; Dede Korkut’ta: “ata ana [133a-
10]; bir bir [32b-9]; done done [76a-2], ¢lden ¢le [4b-7 — 4b-8], gel- git- [34b-12], ol- ol-
[4a-11]”. Orhun Abideleri’nde: “0l- yit- [KTA, DY, 28.S]” ve Dede Korkut’ta: “6l- yit-
[6a-13]" gibi birtakim Orneklere de rastladik. Bu tekrarlar herhangi bir degisime

ugramaksizin s6z konusu metinlerde varligini aynen siirdiirmiislerdir.

Sonug olarak, Tiirk¢enin zenginligini gdsteren tekrar gruplarmi segilen eserler
icerisinde saptamaya ve varsa bunlarm art zamanli degisim gecirmis olanlarii bulmaya
calistik. Tekrarlara arz zamanl bir bakis acisi ile yaklasarak, tekrarlari dilin igeresinde
durumlarin1 gdzlemlemeye ¢alistik. Yaptigimiz ¢alisma tekrarlar iizerine yapilmis bir¢ok
calismadan sadece bir tanesidir. Ancak tekrarlar lizerine bu bakis acisiyla yapilmis ilk
calismadir. Tekrar gruplarmin halen problemleri ¢oziilmemis ve arastirilmasi gereken bir
konu oldugu kanisindayiz. Elbette calismamizin eksik kalmis yanlari olacaktir. Biz

sadece bu yapilara farkl bir bakis acis1 kazandirmak amaciyla bu ¢alismay1 yapmis olduk.
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